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VALSE TRISTE

Hovos es dreg az este.
Remeg a venyige teste.
Elhull a szUreti ének.
Kuckoba bujnak a vének.
Kodben a templom dombija,
villog a torony gombja,
gyors zAaporok sdteten
szaladnak &t a réten.
Elhull a nyari enek,
elbujnak mar a vének,
hovos az arny, az este,
csOrdQ a cserje teste.

Az ember szive kivasik.
Egyik nyar, akar a masik.

Mindegy, hogy rég volt vagy nem-rég.

Lyukas ¢s fagyos az emlek.
A fakon piros laz van.
Lanyok sirnak a hazban.
Hol a szadrdl a festek?
Kékre csipik az esték.

Mindegy, hogy rég vagy nem-reg,

nem marad semmi emlek,

az ember szive vasik,

eqQyik nyar, mint a masik.
Megcsorren a cserie kontya.
Kolompol az &sz kolompja.
A dér a kokényt megeste.
HOvOs ¢s dreg az este.
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Fozest MAGDA HAZ ANEZ@

[ekete, fehér, zold,

piros és sdrga,

hobagoly, kdnya, cinke, kuvik,
szentjdnosbogarak,
fecskefarkii lepke,

darazsak, hangydk, pokok,
folyokkal tizennek

vdsdri csacskasdgok,
csecsemdcsontvdz a foldben,
Sdlyi Vilma balladdja,
hegyeket rajzolnak koréd a szikldk,
barlangok,

gydmoltalan vak kismacskdk,
buzdval érd korték illata,
hegyi kutak hiivose,

Gébdc, Irotvdny, Csillagostetd,
gyokereid kozt eltévedt vakond,
temettessél banat
rokalyukaktol odvas erdei foldbe
gorcs vagy a fdaban,

merre is néznél,

amikor befed a moha,

mindig csak északnak
északnak,

ahol leghidegebb az otthon,
ldbad elott keleti hunyor,
hoban az élet,

tavaszba kapaszkodik

az apro makkot ringato tolgy
nap és szél, nap és szél,
belebetonozodni

egy talpalatnyi foldbe,

nézni a zsebkendonyi tdjat,
belehimezni,

,Itthon vagyok...”
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CzEBELY LAJos

UTOLSO VACSORA
A TONAL

Még mind itthon vagytok ndlam

e nagy palotdban,

hol csillagok csevegnek a toban,
osztozom veletek a joban.

Csillagokkal teritett asztal az ég,

lent széllel indul vitnak az drnyék,

a fiizfakra csend borul,

drnyékuk megmozdul,

s szdradnak a holdfényben széljdrta levelek,
a mennybe torekvd utak is felderengenek,
de mi nem tériink rdjuk.

A nydri hdségek kifakitottak

jocskdn. Halvdanyulnak a tiizek,

békések, békétlenek.

Sajog egy sohaj,

hidegleléssé borzolja bérom.

Ne menjetek még!

Maradt tdaldn még

szdmotokra egy-két falat.

Barndn matat egy rdk a viz alatt.
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BARTHA GUSZTAV

7/
KIUT
,Nincs el nem rontott élet.”
W. Goethe

Nyugi! Mély séhaj...

Nem tudtam megnyugodni.

,-Hunyéva valt Emma névér.”

Emma névér! Fiisti boszorka! Nincs toronyszobad a negyediken, és...
és senkid sincs.

Nagyon egyediil dlltam a 1épcs&fordulén. Ki vagyok, hol és hogy élek,
ugyan mar! Egy lélek sem jott fel a negyedikre, le az 6todik emeletrdl,
hogy mikozben elsétdl mellettem, kissé 0sszekapjam magam. Elengedjem
a retikiil vallszijat és arra haszndljam a kezemet, amire vald: megigazitsam
a hajam, begomboljam az otthonkdm fels§ gombjat, valamicske szint masszi-
rozzak, csipkedjek az arcomra. Bar a mosolyom bizonyara félszegre sike-
redik, de a helyzetbdl azért kihiivelyezhettem volna némi 6ntudatot. Példa-
ul, hogy nem vagyok ajtétol ajtéig koldus, se 1épcsGhazakban tekergd hib-
bant ndszemély. Kérem, itt lakom. Nem hiszi? Megmutathatom a
paszportom', pillanat... Ostoba picsa! Agyonmosott otthonkdban, csisz-
cs0sz papuccsal a ldbadon aligha kotordszhatsz barki el6tt egy divatos és
draga retikiilben anélkiil, hogy az illet§ ne nézzen besurrané tolvajnak.

A lakok persze ismernek. Mi az, hogy ismernek? Tudjdk, hogy mi okoz
Oromot, banatot, mit6l undorodom, miért haragszok? Hm!?

Maguknak hazudnak.

... Nagyapa egész nap békésen aludt az elsotétitett halészobaban, az Gr-
bédéban meg fogta magat és meghalt. Bal kezével nem tudott fogni, hiivelyk
és mutatéujjat levagta a korflirész. A butorgyarban egy csomé munkdsnak
bekapddott az ujja a gépekbe. Nem azért mert a korflirésznek sok-sok foga
van, hanem mert szoritotta ket a pldn?, és folyton tdlérazni kellett. Az élet-

! Személyigazolvany
2 Terv
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len fiirészre erdsen kell tolni a deszkat, de a fa gobokben még igy is el-
elakad, sivit-visit kinjdban, aztdn ugrik egyet és kész a sorscsapas. Nagyapdm
az életkedvét is elvesztette. Folyton azt hajtogatta, hogy szibériai ldgerben
tudott vigyazni, idehaza meg é&jjelidrt csinalt magdbdl. Mamam azt is mond-
ta, hogy aki banatidban keveset eszik, az éhbeteg lesz és allamelleneseket
besz€l. Mivel nagyon féltette nagyapat, éjfélekig sirva varrta a varrdgépén az
egyujjas munkdskesztytiket a kooperetivanak®, hogy ki tudjon jarni a fekete-
piacra, mert a boltban falnak csapjdk, ottmaradt kenyeret adtak. Folyt a bele,
az ize meg olyan savanyu volt, hogy nem hidnyzott mellé az ecetes uborka.
De hidba f6tt finomabbndl finomabb étel a hdzndl, egyik reggel biciklin
azzal szalajtottak hozza egy fiatal munkast a gyarbol, hogy menjen a nagy-
mamdm gyorsan a kérhdzba, ott majd megtudja. Mamdm azon perceken
tudta, kotényben és hajadonfén rohant végig a varoson...

Mamad diktalta?

Magamtdl irtam, anyu. Mamam elmesélte, aztdn dtment a szomszédba
Rézsikanak telefonélni.

Egyébrdl nem tudott mesélni? Megint az van, hogy direkt vesztem
ossze a fiaval?! Ehbeteg. .. Ott az étel a gdzon, a tészta a hiitSben, ha éhes,
szolgdlja ki magat. Méghogy éhbeteg! Belegondolt mamad egyszer is, hogy
mit sz6lnak majd hozzd az iskoldban!?

Mihez, anyu?

Mihez, mihez, a hazi feladatodhoz!

A multkor 6tost kaptam rd. Megmutathatom? Tessék!

A méhecskékrdl barmit lehet irni. De amit ma a mamad mondott,
arrdl nem szabad.

Miért nem szabad?

Nélunk a nagysziil6k boldogan élnek. Vegyél el6 egy 1ij vonalas fiizetet,
Emma!
Még félig sincs teleirva...
Nem mondom még egyszer! Van tisztafiizeted? J9, irjad, diktdlom...
Nélunk a vénlanyok is boldogan élnek, anyu. Nincs gondom se kicsire, se
nagyra, ingyen utazgathatnak a helyiérdeki buszokon, vonatokon. Vagy félaron?
Nem tudom, a nyugdijasokat érint6 kedvezmények és rendeletek folyton val-
toznak. Igen, amint Sarika meggydgyul és hazamegy, utazgatni fogok.
A magany nem boldogit.

3 Termékgyart és értékesits szovetkezet
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Egyszer-masszor vonyitani tudnak kinomban.

A megtaldlt kopejkat sz6 nélkiil elkoltom a bakalijdba, a gombot felvar-
rom, mert tSled igy tanultam. De az egy karikan két kulcsot otthagyom,
ahovi esett, hogy mdskor kis hijan mezitldb ne kelljen kirohannom a lakds-
bdl, hogy megszolani se tudjak. Ma nagyon kiakadtam, anyu, rad is. Persze
itt nincs udvar, csitt-tel zarddo kertkisajtd, nem lehet az emlékeimet rézsa-
szindivé varazsolni.

Senkif6ldjén vagyok, anyu!

Hadd kezdjek tiszta lapot!

Segits megszdlalni!

»Sarika, megyek le” — sz6laltam meg, na, végre, de hogy hova és miért, még
nem tudtam. Utdlag, anyu, nem csak az ég végtelen, a lentnek sincs feneke.

10.

Elsé 1épcséfok, masodik, harmadik. ..

Mentem le a 1épcs6n, hogy hova és miért?

Emlékszem, mint maskor, akkor sem akartam céltalanul jonni-menni,
beleveszni a varos forgatagdba, ahogy apu mondogatta. Ha a legszebb ru-
ham lett volna rajtam, akkor sem. Az dpol6ndi hivatds megértdn tanit a
tiirelemre. Lam, harmasaval szdmolom a lépcsGket, mert a gydgyszerek
dobozit is haromszor kell kézbe vennem, és elolvasnom a gydgyszerkészit-
mények nevét, mielStt a nylon poharkédba keriilnek a tablettak. ElSszor,
mikor kiveszem a hiit6bdl vagy az iivegszekrénybdl az orvossagot, méasod-
szor, mikor kiadagolom, harmadszor, mikor visszarakom a helyére.

Els6 1épcsS, masodik, harmadik. ..

Amint a beteg kezelési lapjara rékeriil az orvos felirta tablettds vagy
injekcids orvossag neve, onnantdl kezdve a tablettdk adagoldsat, az injekci-
6zast végz6 medszesztran a fellelgség. Nekem kell elbirnom, viselnem.

A hiba lehet mtihiba, de van-e olyan, hogy miibiintetés, hm, Emuska-
muska?

Megy le a varirnd a 1épcsén, harmincadik éve jar fol-le a Iépcsén. Ezittal
nincs varirndi kinézete, borzosan, kialvatlan szemmel a Sarkdnyok volgyébe
igyekszik, mert a senki foldjérdl csak oda vezet tt. A volgyben allitélag legyil-
koljak az dlmokat, kivéreztetik a lelket. Belovagolsz a katlanba, mint délceg
lovag, és kicsoszogsz belSle, mint megtort aggastydn. Nem marad széles e
vildgon egy szall irigyed sem, és Onmagad szdmdra se igen 1étezel.

8
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A 1épcséfordulon megalltam, megfordultam és csak néztem, néztem,
szuggeraltam a lakdsom, vagyis a képzeletbeli toronyszobam bejdrati ajta-
jat. Hatha kinyilik, és Sérika kidugja fejét az ajtérésen, mert ezt a mesémet
hallania kell, rélam szdl. Rélunk, Sérika, meg arrdl, hogy a boldogtalan
embereknél nincs rosszabb a nap alatt.

— Betegeink j6 része Emma Kérlovnd, csak nagyon boldogtalan ember.
Mondhatni ez az alapbetegségiik.

— Sérika boldogtalan? Mitdl is lenne boldog.

,,Olyan, de olyan honvigyam van...”

»A dollart atvaltjuk hrivnyara, a hrivnyéaért...”

— Mitdl lenne boldog, Komarov doktor?

— Azon lesziink, Emma Kdrlovnd, hogy kitalaljuk.

Mintha én lubickolndk a boldogsagban!

Dermedten alltam a 1épcsSforduldn, s vartam, hogy kinyiljon az ajto.

Na persze, nalunk az oregsziilék boldogan élnek. Oromiikben viznek
mennek. Sarika, Sarika... Nem kezdek uj fiizetet. Nem hazudhatom azt hazi
feladatként, hogy a fiatalsdgod olyan nagy szentségben telt, hogy alig jottél
ki a templombdl, mar fordultal vissza. Hany szerelmed volt, szép sorjaban:
tiz, hisz... Soroljam név szerint? A kisvaros meg a titkok megérnének egy
mesét. De hat a nagy Unidban az elektromos cikkeket drusité iizlet vezetGnG-
jének sziikségtelen volt szerelmi iigyeit véka ald rejteni. Ugy volt Sdrika?

Sirjak, nevessek?

Szerelem... Miutdn megbukott a rendszer, behtizédtal a tisztes csalad-
anyasdg drnyékdba, anyu felhajtott szdmodra egy ndladndl tiz évvel fiata-
labb téti szaja fiatalembert, az Elemért, akinek majd negyven éves fejjel
sziiltél két gyereket. Igy volt, Sarika?

Nyisd ki az ajtét, hadd lassuk, halljuk egymast!

A varurng le fog menni a 1épcsén, és meg sem all majd a Sarkanyok
volgyéig. ..

Ez az én mesém Sarika, senki masé, csak az enyém.

(Folytatjuk)
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HIiD

A tdrgyak akkortdjt kezdtek fakulni,
amikor nem maradt elég napfény,

hogy elhiggyiik, nem kell

tegnapok sos vizében remegniink.

Egyre siiriibben toroltem le a port a hdzban,
sziirke lampafényben a tiikrot,

a tegnap él benne, mert nem tud

mit kezdeni az elmiildssal.

Amikor halvdnyodni kezdtek a végtagjaim,
magamat is gondosan leporoltam,
kikoptem a homokot,

ne tiinjek el tiill hamar...

Egy éjjel szétesett a hdz,
siippedd talaj,

egy drnyék fel-ald szaladgdl,
odébb sikit egy mdsik.

KOVEK

Az ember taldn dlmdban kezd el kovesedni.
Amikor felfedeztem rajtad az elsd nyomokat,
elhatdroztam, hogy orokre leszokom az alvdsrol.
Az onzd dlarcot hiiz,

de egy idd utdn cafat lesz, hamu.

Nem zavar, hogy orditdsba fagysz;

az sem, hogy lassan nem vagy:

csak egy tehetetlen szobor.

Felhagytam az inszomnidval,
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mégsem dlomban kezdtem el kovesedni; észrevettem,
hogy a cigarettafiist megreked és nincs mit kifiijni,
hogy minden feliilet egyformdn érdes,

elapad a létezés, ahogyan viz a testben.

Te mdr napok ota egy helyben fekszel,

szemeid iiveggolyok a jégen.

Pdr nap

és melléd dermedek.

EGYMAS HELYEBE

Amikor mindent letagadott a miilt,
kicserélddtek a tdargyak a hdzban.

Akkor dobtam ki az 0sszes fényképet.
Megkoviilt idegenek

mosolyogtak ki egy végtelen pillanatbol,
mert abban orokké élhetnek.

EI6bb csak éjszaka beszéltek,
hallgatozott a hold,

én mds vildgban andalogtam,

nem volt kézom holtakhoz.

Aztdn a konyhdban egy tedskanna
sipitani kezdett;

egy arc megkérdezte,

emlékszem-e, mikor voltam utoljdra igaz.

Az én egy idd utdn onmagdt sirja ki,
elapad, mint a patak.

Tiil sok holtat halmoztam fel —
kidobtam a pillanataikat.

11
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CSEH SANDOR

A CSAVARGO

(KISREGENY)

3.

A vonat reggel futott be a lembergi palyaudvarra. Karcsi nagyon 6nall6 fid
volt, s bar még sohasem volt ebben a nagyvarosban, elindult egy irdnyba, de
olyan hatdrozottan, hogy senkinek fel nem t{int volna a gyerek céltalan csavar-
gésa. ElGszor is pénzre volt sziiksége, mert éhes és szomjas volt. Itt hiivosebb
volt, mint Beregszdszban, s bizony jolesett volna egy j6 forrd tea. Mar az
allomason felt(int neki harom ciganygyerek. Mint az aprébb orgonasipok, tigy
alldogaltak a jarda szélén, egyenls tavolsdgokra egymastdl, és a kis mocskos
tenyeriiket elGre tartva pénzt kunyeraltak a jarékelSktSl. Az utca tilsé oldalan
észrevette az apjukat is. O nem koldult, csak szemmel tartotta a rajkokat. Kar-
csi végignézett a sajat ruhdzatdn, és nagyon is meg volt vele elégedve. Az §
oltozéke sokkal szanalmasabb volt a kicsikénél. Kiilondsen a mezitelen papu-
csos lababan bizott nagyon, s joggal gondolhatta, hogy azoknak lattdn megla-
gyul majd valamennyi k&szivii ember szive, €s adakozni fog. No, persze, eh-
hez az is kellett, hogy megfelel§ fancsali képet vagjon, és meg ne szélaljon
magyarul. A lembergi ember mentalitisa mas, mint a beregszaszié. Csak na-
gyon kevesen mennek el a koldus mellett tigy, hogy ne dobjanak neki par
kopeket. Karcsinak is sikertilt 6sszeszedni fél 6ra alatt par rubelt, s igy gondol-
ta, egyelGre ennyi elég is lesz a 1étfenntartdshoz. Megkérdezte, merre taldlja a
legkdzelebbi piacot, és elindult abba az irdnyba. Utkdzben elég sokan megbi-
multdk, s6t még hatra is fordultak, mert nem tilzas, tgy nézett ki szegényke a
nagyméretd ruhadarabjaiban, mint egy madarijeszt6 kalap nélkiil. A piacon
rengeteg ember volt, s ahogy vergddott 4t az embertomegen, mintha azt érezte
volna, hogy valaki belenyl a zsebébe. A zakd zsebei j6 nagyok voltak, s ahogy
kereste benniik a pénzét, egy drva kopeket sem talalt, pedig két helyre is rakott,
mert § mindig ugy érezte j6l magat, ha nem csak egy zsebben van a pénze, mar
ha van ndla. Most azonban tgy nézett ki, hogy kirabolték.

— Na! — kacagott fel viddman — volt pénzem, nincs pénzem!

Nem keseredett el, pedig mar szivesen megevett volna egy husos
poncsikot. Semmi kedve sem volt mar koldulni, inkdbb azt a tanacsot ko-

12
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vette, amivel a Susd bizta meg legutébb. Kidobott kartondobozt taldlt ott
bdven, a bolondkdrhdzi agyonragott ceruzdja még mindig ott lapult a ruha-
ja alatt a pizsama zsebében, minden feltétel biztositva volt hat, hogy a
miivész készen élljon a cselekvéshez.

Karcsinak j6 volt a fantdzidja. Mar nem az a révedez§ tekintetd Kishe-
gyen csavargo fidcska volt, akinek a lelkivilagat még a fiatal pszicholégus-
nd sem tudta megérteni. Nem. A fid most koraérettsége viragzé szakaszaba
Iépett, s amidta felismerte, hogy a Susud az 6vé, nem ellenség, tudatosodott
benne, hogyha aldveti magat ennek az iranyit6 sugallatnak, csak ugy érzi
jOl magat igazén, csak igy lehet magabiztos. Mér nem volt feltétleniil sziik-
sége a Susujanak a hangjara sem, mert megtanult gondolkodni, s ha nem is
mindig a j6 utat vdlasztotta, legaldbb végre 6nmaga lett.

Mi is tortént az utébbi 6rakban? Gondolkodott néhdny masodpercig, az-
tdn madr siklott is a grafithegy a kartonlapon, amelynek nyoman megeleve-
nedtek Karcsi gondolatai, képpé formalddtak a képzetei. Elkésziilt a rajz. A
rajzol6 egy felforditott deszkalddan iilt, s a lapot maga elé, a zart piaci csar-
nok csempepadléjara fektette. Nem kellett sokdig varni az els6 érdeklGdére.

— Ez mit dbrazol? — kérdezte tSle az egyik negyven év koriili férfi.

— Ennek az a cime — sz6lt Karcsi, s vdlasz helyett odairt a rajz ald egy
orosz szot.

— ,,Podez”? — csodalkozott az idegen.

— Igen! — mondta a miivész.

Magyarul ez szokést jelentett. A képen egy racsos ablakokkal éktelen-
ked§ kétemeletes épiilet volt lathatd, amelynek az egyik racsnélkiili nyitott
ablakén ki mds, mint Tagyi hajlott ki az eldeformalédott arcaval, a villogd
agyaraval. Szemben az ablakkal pedig egy alak csuszott lefelé egy fardl.

— Erdekes rajz — mondta a férfi, és tovabbment.

Aztan ahogy a fiu el@vett egy masik kartont, hogy egy djabb képet
rajzoljon ra, a férfi megfordult, és visszatért hozza.

— Mennyiért adod? — mutatott ujjaval a rajzra.

— Amennyit magdnak megér — mondta Karcsi.

Az Ur egy rubelt ajanlott fel, s odanydjtotta. A fid megkodszonte, és
kisimitva a pénzt egy kartondarabra helyezte. Ez lesz a mag, a csali, gon-
dolta. Hatha kovetik a tobbiek is majd.

A kovetkezd rajzan egy vonat volt, nagyon jé ardnyokkal, sz€p tiszta
grafikdval. A személyvonat, amelyik 6t Lembergbe hozta. Eppen egy alag-
utbol jott kifelé, maga mogott hagyva a fenyves Karpatok hésapkas csicsa-
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it, s rohant egy tavoli, kodben usz6 varos felé. A férfi végignézte ennek a
rajznak az elkésziiltét, s nem kérdezve, hogy mit dbrazol, azonnal legom-
bolt érte Karcsinak harom rubelt.

— Nagyon tehetséges vagy — mondta neki. — Tanultal valakit61?

— Nem - felelte Karcsi. — A disznéfarmon laktam, az allatoktél nem
tanulhattam — s elmosolyodott.

— Szerintem szép jov§ el6tt allsz, persze, ha tanulsz, igyekszel, és akkor
majd a miivészeteddel fogod megkeresni a kenyeredet, nem pedig koldu-
lassal. En azt tandcsolom neked, hogy tanulj. Ha nem teszed, nagy lehetd-
séget szalasztasz el — mondta a jardkeld, és tovdbbment.

A fiu kedvet kapott a pénzkereséshez, s a tovabbiakban a kiilonb6z6
rajzokkal és a rogtonzott arcképekkel tovabb novelte a bevételét, de mar
vigyazott rd, hogy el ne csenje ismét valami zsebes. Végiil szép kis sum-
mat, ugy harminc rubelt gy(jtott 6ssze, s ebbSl mar futotta egy par zokni-
ra, egy olcsé sisapkara, és ebédre is. Aztdn ahogy a végéhez kozeledett a
piaci drusitds, ugy fogyatkoztak a vasarlok, de elkopott ekkorra a ceruzdja
is. Karcsi egy kis varosnézésre indult.

A beregszaszi elmegyogyintézetben nagy volt a riadalom, elég nagy lett
a zlrzavar a fiatalkoru beteg eltlinése miatt, aki egy szdl pizsamdban és
papucsban légott meg a sotét éjszakaban. Az igazgatd fGorvos azonnal je-
lentette az elmebetegnek hitt, manidkusan csavargd gyerek eltiinését, aki
igen rafinalt médszerrel szokott meg a kérhaz emeleti ablakan keresztiil.

A derék Tagyit nem lehetett okolni semmiért. O csak a kerék megbiityko-
1ésében szeretett volna kozremikodni, csakis azért hozta fel a feszitGvasnak
hasznalt sof6rszerszdmot, mert Karcsi lerajzolta neki. A nyomozdok nagyon
okosan kovetkeztettek. A fid semmiképpen nem mehetett haza, sem a Bor-
gyar kornyéki emeletes hazak felé. Tél van, hideg van, tehat valamilyen
meleg, fedett helyre mehetett éjnek idején, hiszen csak pizsamaban volt. A
vasutdllomas példaul éppen egy olyan hely, amelynek a varétermébe barki
bemehet, mar pedig ha mar ott volt, miért ne iilhetett volna fel a Lemberg
felé indul6 vonatra, amikor annak az induldsdig még éppen odaérhetett. Mi-
vel a kasszirng latott azon az €jszakan egy rovid haja toprongyos kisfitt, a
rend6rok biztosak voltak a dolgukban, és korozést kiildtek a lembergieknek.
A személyleiras szerint egy Csinka Kéroly nevd, tizenkét éves, elmegydgyin-
tézetbdl szokott fid a keresett személy, aki pettyes pizsamadt visel, esetleg az
lehet a ruhdzata alatt. Alighogy elindult az els6 két lembergi jardr, a féutcan
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azonnal megtalaltdk Karcsit, aki ott boklaszott a kirakatok elStt. A zakdja
zsebébdl egy tiszta fiizet és egy Uj ceruza kandikalt ki. A személyleirds egye-
zett, a felszolitasra Karcsi mosolyogva bemutatkozott, és semmilyen ellendl-
last nem tanusitott. A két lembergi milicista egy elmebeteg gyerek helyett
egy j6 magaviselett, vidam, kedves kis kolykot talélt. JOl elviccelddtek vele
a milicidn a torvény &rei, karikatirdkat csindltattak vele egymasrol, masnap
reggel pedig egy komoly rendér Srizetére bizva feliiltették a Beregszasz felé
indul6 személyvonatra. Karcsi az egész tton jol viselkedett, nem buslako-
dott, s6t, még egyfajta 6romérzete is volt, mert mar akkor tudta, hogy neki
olyasvalami van a birtokdban, ami csak kevés embernek adatott meg: a tehet-
ség, amely életképességgel és talpraesettséggel parosul.

Otthon a mostohaapja vissza akarta vitetni az elmegydgyintézetbe, de a
f6orvos hallani sem akart r6la, mondvéan, akinek ilyen esze van a szokéshez és
ilyen j6 rajzold, az nem lehet elmebeteg. Az iskoldban viszont ferde szemmel
néztek rd tanitoi és tanuldtarsai is. Mégiscsak, ha valaki a bolondkérhazban
volt, akkor azzal szemben madr lehetnek bizonyos fenntartasok, idegenkedések.
Karcsi a leghatsé padban iilt egyes-egyediil, de nem is volt sziiksége senkire.
Baratja nem volt, hiszen osztalytarsai kozott nem taldlt hozz4 hasonléra. Az
egyik tanitondnek feltiint, hogy Karcsi gyakran irogat valamit. Egyszer sike-
riilt hatulrél meglesnie, hogy mi az iromany? Meglepetésére betik helyett fel-
tlinden sz€p tajképekkel voltak telerajzolva az orosz nyelvfiizet hatsé lapjai.

— Ez igen! — mondta a tanarnd. — Sz€p dolog a miivészet, de tudod-e,
fiacskdm, hogy a rajzol6 vagy festd, legyen & akdrmilyen zseni, nem lehet
egy faragatlan bunk6? Minden embernek tanulni kell, hogy el tudjon érni
egy bizonyos miiveltségi szintet. Ugy 4m, Csinka miivész tr!

Karcsi nem vélaszolt, csak mosolygott magiaban. Ezek mind szavak,
vélte G, de ha tudnitok, hogy nekem egy Ststum is van, akkor lennétek
igazan meglepGdve!

A tél nem volt hideg az 1j évben, s Karcsi az els§ harom hénap alatt mind-
Ossze kétszer csavargott el harom-négy napra. Ezek a tavollétek belsS énjének
kényszerd igényei voltak, ezek taplaltdk szellemileg és fizikailag, s amikor
hazatért, fel volt tolt6dve latottakkal, hallottakkal, s ezeket az élményeket tigy
raktdrozta magdban, mint egy akkumuldtor. A kiranduldsok sajnos az iskolai
elémenetel rovasara torténtek, 6 volt az iskola legrosszabb tanuldja. Az anyja
és a mostohaapja mdr kordbban tervezték, hogy Karcsit eziittal a nevelG-javito-
intézetbe kiildik. Télen erre nem volt lehetSség, de a tavasz eljovetelével végre
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volt iiresedés az intézetben. A gyerek tudott réla, hogy el6bb-utébb erre is sor
keriil majd, ha olyan sokszor emlegetik. Igazdbol § varta is ezt az idGpontot,
hiszen ilyen volt a természete, imadta a valtozatossagot.

Arra a fest6i szépségli vidékre, amely 6t ott a mdjusi Karpatok egyik
volgyében varta, igazdn nem lehetett panasza. Minden igényét kielégitette
ennek a tdjnak a varzsa, a hangulata. Uj arcokat latott, mds embereket fede-
zett fel, mas mentalitast. A nevelendd és javitandé intézeti tarsaindl jobbak-
6l nem is dlmodhatott volna. A korldtok s a torvények nélkiili szabadsag
gyermekei voltak mind: lelki sériiltek, vadécok, tolvajok, utcakolykok, és
olyan csirkefogok gyiilekezete volt ez az intézmény, ahol egy olyan tapaszta-
latokra éhes fit, mint Karcsi nagyon jol érezhette magét, annak ellenére,
hogy nem voltak kozottiik magyar ajktiak. A rokonlelkd fiatalok, pldne a
kiskoru fiuk, egyik percrdl a mésikra képesek kiismerni egymast. Olyan ez a
vonzddas kozottiik, mint egy mégneses erS. Elég egyetlen szd, amely el-
hangzik kozottiik, elegendd a szemek taldlkozasa, egy feltling taglejtés, de
még egy jellegzetes Uil6 vagy all6 helyzet elfoglaldsa is pillanatok alatt felis-
merhetdvé teszi az illet6t. Madarat tollardl, embert baratjardl lehet megis-
merni — tartja a kozmondas. Karcsi hamar 6sszebaritkozott a sz€élr6zsa min-
den irdnyabdl érkezett, ziillott csaladok gyerekeivel, de voltak kozottiik szEép
szammal olyanok is, akiket az drvahdz, az dllami nevelSintézet kiildott. A
sziileiket nem ismerték, 6k voltak talan a legveszélyesebbek Karcsi szdmara.
ElsGsorban azért, mert § egy nagyon konnyen befolydsolhatd j6 alanynak
bizonyult, masodszor pedig azért, mert alig tudott kiilonbséget tenni a tor-
vénybe litk6z§ stilyosabb bilincselekmények €s a kevésbé biintetendd csibész-
ségek kozott, hiszen ezekkel a dolgokkal sem az 4rvékat, sem pedig 6t ugy
igazan nem ismertették meg. Az arvak még tdle is gyengébb jellemi gyere-
kek voltak, s ebben a kdzosségben csak jobban er§sodott benne az életrdl
alkotott téves felfogds. Ami mégis megkiilonboztette Karcsit ezektdl a him-
pellérektSl, az a humora volt, amivel sok mindent lehetett magyarazni, de
ugyanakkor lehetett vele kodositeni is. De valdjaban a Susu miatt volt §
kiilonleges, ami a sajtja volt, s a vildg minden kincséért sem beszElt volna
réla ezeknek a fitknak. Egyediil Borisz tudott réla, amikor kardcsonykor
elarulta neki, de 6 nem igazan értette meg, €s nem vette komolyan. Alapja-
ban véve Karcsi szelid természetd fiti volt, tavol allt t6le a durvasag, s ha
egyesek nem ugy viselkedtek vele szemben, ahogyan azt § szerette volna,
azokat § az iigyes humordval, kétértelmd szavaival elbizonytalanitotta, és
azok elalltak gonosz szandékaiktdl.
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Ezzel a romantikus, hegyes-volgyes vidékkel taldlkozva barmelyik fests-
mivészt, vagy olyan rajzolni szeret§ fiut, mint amilyen Karcsi is, elfog a vagy,
hogy megorokitse a latottaknak legalabb egy kis részletét. Papirt és ceruzat
kért, és kivételes adottsdgat latva a fitik felnéztek ra, tisztelték emiatt, s neki ez
egyfajta védettséget adott a kirivéan kegyetlen és durva megnyilvanulasokkal
szemben. Mdr az els6 intézetbeli napon rajzolni kezdett, s amikor az egyik
ilyen vad, ellenszenves fickd tekintélyét és erejét fitogtatva megmarkolta Kar-
csi mellén az inget, akkor § egészen megleps médon viselkedett. Félelmet nem
érezve nydjasan ramosolygott a koteked legényre, és jolesGen asitott egyet,
tudomadsara hozva a tdmadonak, hogy milyen unalmas. Ilyen esetekben az el-
lenfél meghokken, lehiggad, s ett6] kezdve mds szemmel nézi az illetét. Ezen
kiviil Karcsi egy humorzsdk volt a fidk kozott. A karikatdrdin a hasukat fogtak,
jO vicceket tudott, és kitiinGen utdnozta az allati hangokat.

Az intézetben szigord szabdlyok uralkodtak. Olyan volt ez, mint egy
kiskoriak szdmara létrehozott borton. Az ablakokon vasracsok, s a megha-
tarozott napirend végrehajtisara specidlisan képzett tandrok és mogorva
arcd nevelSk vigyaztak. De lehettek 6k barmilyen nagytekintély(i szemé-
lyek, ennek az enyhén sz6lva vésott fiatalsignak nem okozott gondot hin-
taba iiltetni barmelyikiiket is. Taldn csak a ldncos, koloncos labbilincs és a
korbécs akadédlyozhatta volna meg a huszonhat fiatalkort bentlakét abban,
hogy ne legyenek mindennapos incidensek, amelyek rengeteg fejfajast okoz-
tak a nevelGknek. Tobbek kozott volt ott két férfi, akiken rendszeresen
kifogtak a fiik. Az egyiknek, a kis kopcos, kopaszos, mérges természetid
emberkét Napdleonnak csufoltak mar kezdettSl fogva, a masikat, a sovany,
hosszu 14bu, hosszi kard embert mar Karcsi nevezte el Hokuszpdknak.
Hokuszpoknak a reggeli torna és az egész napi katonds fegyelem biztosita-
sa volt a feladata. Napdleon a tanulasért felelt, és gyakran ott is éjszakazott
az intézetben. Volt eset rd, amikor doglott siindisznét tettek a parndja ald,
vagy vazelinnel kenték be j6 vastagon az ajtékilincset, amikor vartdk a
bejovetelét, vagy pillanatragasztét cseppentettek a székére. Ezek a kor-
monfont csibészségek nem maradtak megtorlas nélkiil, s ez az egész diszes
tarsasdgot érintette. Példdul ebéd helyett csak egy szelet feketekenyeret és
vizet kaptak, vagy két 6raval késSbb volt a vacsora €s a lefekvés.

Mindezek ellenére nem tudtik elvenni a kedviiket a tovdbbi huncutko-
dasoktdl, s6t néha ezek mar-mar bosszuiallassa is fajultak. Hokuszpdknak is
elég sok borsot tortek az orra ald, amiért olyan kiilondsképpen farasztd
torndval és tobb kilométeres futdsokkal kinlasztotta Sket. Ez a nyakiglab,
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csupacsont, beesett szemt neveld szeretett sakk szimultant jatszani, s eze-
ket a jatszmdkat tobb 6rdn at jatszotta kisebb-nagyobb sziinetekkel. A tala-
lékony neveltek ugy hasznaltdk ki ezeket a sziineteket, hogy a figurdkat
szépen odaragasztottdk a tdbldhoz. Hokuszpdk ilyenkor &rjongstt. Nemkii-
Ionben akkor, amikor megbabraltdk az autdjt, a gyertyakupak ald papirt
helyeztek, a kipufogdcsd végét pedig krumplival dugtdk be. Volt kutyapi-
szok is az iilésen, a visszapillant6 tiikdrre meg nemiszervet rajzoltak.

Ilyen és ehhez hasonl6 incidensek tették szinessé és elviselhetGbbé ezt a
szornytlinek képzelt javitdintézetbeli életet. Karcsinak ezek az allapotok
nemcsak hogy megfeleltek, de élvezte is a meglepetéseket rejtegetd min-
dennapokat. Amit azonban a legjobban szeretett ebben az egészben, az a
rajzolas lehet&sége volt, és persze az intézeti élet mint téma, amit rendkiviil
véltozatosnak taldlt. Ugysz6lvan mindent, ami csak megtetszett neki, tar-
gyak vagy személyek, pillanatok alatt papirra vetette, s ily médon formak-
ba Ontétte vagyait, gondolatait, sajat izlése szerint. A Napdleonrdl és
Hokuszpokrdl késziilt karikatirdin maguk a nevelSk is nevettek, tetszett
nekik a kisfiu tréfas latdsmaédja. Filip, az intézeti vaganyok févezére ugyan-
csak kedvelte Karcsit. Megvédte a durvasagoktdl, a verekedésektSl, mert
akadtak azok is b&ven, s ugy kezelte a fidcskat, mint egy kis csodabogarat,
akinek csak gyonyorkodni lehet a rajzaiban, s akit értelmetleniil hoztak ide
a komisz kolykok kozé, ahol csak elvadulhat, de nem javulhat egy gyerek.

Azt a fejGs kecskét, amely ott legelészett békésen a szép, virdgos erdei
tisztadson el&szor csak azért hajtottdk el, hogy megfejhessék. A tejébdl jo-
iztien ivott egy-egy pohdrral a tejkedveld csapat, am késGbb ugy dontottek,
hogy eladjdk a szomszédos tanyan. A terviik nem valt be, mert még ideje-
koran lefiilelték Gket. Karcsi semmit sem tudott mondani a nyomozdknak a
kecskelopéssal kapcsolatban. O csak ment a tobbiekkel nevetgélve, a kotél-
lel hiizott mekegd éllat utdn, semmilyen bilintudatot nem érzett, egyszertien
nem vette komolyan. Az iigy miatt ezért Napoleontl kemény biintetést
kaptak. Zarkdban is iiltek, és két hétig a televizié és a mozi helyett vécét,
szobdt, konyhat suroltatott, takarittatott a kecsketolvajokkal.

A szentképlopds mar egy sokkal stilyosabb biincselekmény volt. Filip és
a band§ja, a javitésok keménymagja ugyanis tudomast szerzett arrél, hogy
az egyik kozeli pravoszlav templomban két szép kép taldlhaté. Kivartdk azt
a napot, amikor az egyik éjszakai ligyeletes nevelG tobbet ivott a kelleténél,
s az éjszaka leple alatt elindultak a templom felé. Karcsi is veliik tartott. Ez
az akcié azonban nagyon rosszul, esetleniil volt kitervelve. A hatsé bejarati
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ajton sikeriilt ugyan behatolni a templomba, de ott egy kis meglepetés érte
Oket. A zseblampa fényénél sokdig keresték a képeket, de csak nehezen
talaltdk meg Gket. Végiil meglelték az ikonokat, de azok elérhetetlen ma-
gassagban l6gtak a falon, igy hét cstinyén felsiiltek, s kénytelenek voltak
megelégedni egy par eziist tirggyal, amelyeket magukhoz is vettek. Egye-
diil Karcsi volt az, aki nem bankédott, nem dithongott az éjszakai vallalko-
z4s kudarca miatt. A kutyadlbeli tart6zkodas alkalmaval latta ugyan a kaca-
tok kozott hanyédé Lenin, Sztilin és masok képeinek a reprodukcidit, de
ezek az ikonok valdsdggal lenyligozték a fitt a szépségiikkel. Az eredeti
olajfestmények latvanya mély megdobbenést viltott ki benne. Latott mar
egy-két csodat, de ennek a tiineménynek a bamulatdba fiilig belesapadt.
Sokdig elnézte volna még ezeket a remekmiiveket ott fonn, a zsebldmpa
sejtelmes megvilagitasdban, de Filip visszavonul4st parancsolt, s a hoppon
maradt banda a feltort hétsé ajtét tarva hagyva, mérgelddve tavozott.
Mar javaban derengett a hajnali ég alja, amikor a felsiilt tolvajok vissza-
tértek az intézethez, de ekkor vératlanul és parancsoldéan Karcsi fejében meg-
szolalt Susu. Tobb mint két honapja nem jelentkezett, mar majdnem el is
feledkezett réla az intézetbeli javulasi tevékenységek kozepette. Most jolesett
Ujra hallani a régi hangokat, amelyek mintha keményebbek, hatdrozottabbak
lettek volna a kordbbiakhoz képest. Karcsi nem is az értelmiiknek, inkdbb az
erélyes hangsilynak engedelmeskedett abban a pillanatban, vagyis tudoma-
sul vette, hogy menni kell ismét, csavarogni, kéborolni, ez kotelesség, ez
1étsziikséglet. Igyekezett lemaradni a tobbiektdl, s amikor alkalmasnak latta
a pillanatot, sz6 és jeladds nélkiil bevetette magét a kozeli erdS stirdjébe. Egy
olyan fitinak, mint Karcsi irdnytdire nem volt sziiksége, igy sem tudta, merre
akar menni. Minden izgalom és szorongds nélkiil csak ment, ment, ahol nyi-
l4st, utat talalt maganak a lombleveld erd§ cserjéi, bokrai kozott, csak agy,
mint amikor valaki gombdazni indul. Karcsi nemcsak csodélta, de értékelni is
tudta a természet szépségeit. Ezt az imadatot, amely egy tilzott megillets-
déssel parosult, mar kordbban észrevette magén, s bar 6sztonei tiltakoztak
ellene, egy virdgzé fa lattan képtelen volt visszafojtani lelki megindultsagat.
Elég értelmes volt mar ahhoz, hogy elgondolkodjon sajit magéan. Ki vagyok
én? — adta fel 5nmaganak a kérdést gyaloglas kozben. Elmebeteg vagy egész-
séges? Bolond nem lehetek, nem érzem magam annak, de valahogy mégis
kiilonb6zok a tobbi embertSl. En mds vagyok. Szerintiik rossz. A probléma
csak ott van, hogy ami masoknak rossz, az nekem j6. Nem akarok véltoztatni
ezen. En igy nagyon j6l érzem magam. Amig nem léptem a felndttkorba,
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addig igy akarok éIni. Aztdn majd csak alakulok valamerre, mint ptipos gye-
rek a prés alatt! A szokdsaimon senki nem tud véltoztatni, senki nem tud
atnevelni, mert az én Stisimnak mindenkinél nagyobb a hatalma f6l6ttem, és
biiszke vagyok r4, hogy 6 van nekem.

Mir j6 ideje dton volt. A nap éppen csak ébredezett, a sugarai még nem
tudtak magukat atfirni a hatalmas biikkfak lombjai kozott. Karcsi elvesz-
tette az id6érzékét, de faradtsdgot nem érzett. Mennyi idS telhetett el? Fél
Ora, egy Ora, esetleg kett§? Ezen csak néhany percig gondolkodott, de nem
is tudott volna tovabb, mert ahogy ritkultak a fak, az erdd szélén varatlanul
egy patak allta el az utjat. Ahogy jobbra €s balra nézett a patak mentén,
szinte eldllt a lélegzete az dmulattdl. Ez a latvany, a természetnek ez a
zsenidlis alkotdsa dgy hatott ra hirtelen, mintha belépett volna egy szoba
ajtajan, és a szemkozti falon a szeme elé tarult volna egy szemet gyonyor-
kodtetS nagy poszter. Egy tiszta vizid, gyorsfolyasu patak iparkodott vida-
man csobogva lefelé a lejtdén a szines kovek és kavicsok kozott. A tilsé
partjan, a feny&fakkal boritott, fokozatosan meredeken emelkedd hegy to-
vében egy fatdrzsekbdl épitett erdészhdz 4llt, mely tokéletesen illeszkedett
be a képbe. A varatlanul tdlevell erd6re valtott t4) meglepte Karcsit. A
fenydk ekkora tomegével vald taldlkozas lenyligdzd erdvel hatott rd, s gy
érezte, ez a kaprazat elgyengiti. Leiilt egy viz melletti kdre, és szo6tlanul
bamulta a kornyezetet, ezt a megddbbentden szEép foldi ajandékot, amely
azt az embert ejti rabul a varazsaval a legjobban, aki még sohasem latott
ilyet. Nemcsak a szemével litta, de az orrdval is érezte, hogy ez a nem
mindennapi élmény 6rémmel tolti el, s ebbe a 1élekemeld érzésbe megre-
megett. Karcsinak nagyon jo szagldsa volt. A latvanyt a szagok segitségé-
vel tudta igazan a 1ényébe fogadni, s a kdborldsai soran szerzett szép élmé-
nyek altaluk is rogzddtek az emlékezetében, melyeket aztin a felejthetet-
lenség raktdraba sorakoztatott. Az egyik oldalrdl dramlé lombleveld tava-
szi erdd kesernyés avardnak a szaga, érdekes keveréket hozott 1étre a tile-
veld erdd illataval, s igy ebben a patak alkotta erdei folyos6ban egy meg-
magyardzhatatlan parfiimszer(i aroma terjengett. Szomjas volt, a két mar-
kaval vizet meritett, és ivott. Kiilonos, kellemes izt érzett a szajaban. Még
kétszer meritett belSle, ettdl felfrissiilt, de éhségérzete is tdmadt. Sebaj —
gondolta Karcsi —, ez kisebb gond anndl, hogy meg kellene maszni az el&t-
te magaslé hegyet, elérni a sziirkésbarna szind granitsziklas cstcsot, ahol a
fenyves erdd véget ér. A vizb6l kiemelkedd koveken Gvatosan atlépkedett a
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patak tilsé partjara, s nekivagott a fenyvesnek. Eszébe sem jutott, hogy ez
nehéz feladat lesz, hogy a tobb részen igen meredek hegynek a megmasza-
sa még egy erds fizikumu felnGttnek is komoly er6préoba. Csak egyetlen
dologra gondolt: Sust ezt kéri t6le, erre utasitja 6t, neki pedig az élete dran
is engedelmeskedni kell ennek a parancsnak, amit kiilonben is 6rommel
teljesit. Tobb 6rdn at kapaszkodott, kisebb-nagyobb pihendkkel, mdszott,
lihegett, de egy pillanatra sem adta fel, sGt, élvezte a magassdg meghddita-
sat, amelynek a végén majd egy djabb élménnyel jutalmazza meg a Susu.
Amikor elérte a szikldkat, egy szakadék 4llta el az tutjat. Itt j6l kipihente
magdat, majd a csticsot a tilsé oldalar6l megkeriilve csak azért is feldllt a
hegy legmagasabb pontjara. A nap allasabodl ugy itélte meg, hogy mar jécs-
kan elmilott dél. Ehes és szomjas is volt, de Karcsi szdimdra ez nem volt
kinzé allapot. Amit latott az ég és fold kozott, az a panordma mindenért
karpétolta. Erre a percre vart, amikor 6, Csinka Karcsi korbetekint a tdjon,
és megszerzi maganak azt, amit soha nem felejt majd el, s a megélt él-
ménnyel a tarsolydban a lelki gazdagsdgat fogja gyarapitani.

21



208 EGYUTT

ORTUTAY PETER

A SELYEMFIU

L.

— Na, ez jdl esett — mondta Vili, miutan egy jét hizott a kriglijében
csillogd Zlaty Bazsanbdl. A tetején ujjnyi hab, hideg és csillog, és az apré
buborékok szemmel is j6l 1athatéan tornek felfelé alulrdl. Széval ugy, ahogy
el§ van irva. Hogy jol esett, abban sem kellett kételkednem. Hisz, mint
mondta, most jott az uszoddbél. Uszott egy keveset, tobb mint kétezer
métert, majdnem harmat, mondta nagyképien, szaundzott, majd a pezsgs-
fiird6ben is ticsorgott egy jo fél érat. Jobb, mint a Riviéra, allapitotta meg
jokedvtiien, bizonyitand6, hogy milyen jol él. Nand, hogy ilyenkor cstiszik
a sor. Akkor meg plane, ha mar két felessel is melegitett elGtte.

— Tudod - folytatta Vili —, azért szeretek Uszni, mert a vizben ugy
érzem magam, mint akdr Stven évvel ezel6tt, vagy gyerekoromban. Uszni
éppugy tudok, csak mdr nem olyan gyorsan. Ezt a kétezer métert is tiz
perccel tobb id§ alatt teszem meg, mint mondjuk tiz évvel ezelStt, de a
technikdm csak csiszolodhatott, haver, nem igaz? Szdval a vizben kimon-
dottan jol érzem magam. Semmim sem f4j. Még a térdem se, ami amuigy
mindig nyillal. Most mar megértem anydmat, amikor arra panaszkodott,
hogy ,.jaj, fiam, Ggy f4j a derekam.” Csakugyan fajhatott. Olyannyira, hogy
a végén mdr jarni is alig tudott. Csak a fal mellett, hogy el ne essen. Meg
minden székben meg kellett kapaszkodnia. Kideriilt, hogy porckopésa van.
Azt meg miiteni kellett. CsipSprotézisre volt sziiksége. De azt akkor, tgy
emlékszem, Ungvaron még nem csindltdk. Csak Magyarban.

— S itt 1ép a képbe Pityi, aki az osztdlytdrsam volt — mondta Vili, s
elgondolkodott. — Az az érdekes, hogyha valamir6l mesélni akarok, akkor
mindig az el6z8, az ungvdri életem jut az eszembe. Most is az, bar Pityivel
atcsusztam a maba, itteni magyarorszagi életembe. Itt is tortént velem sok
minden, de az nekem valahogy nem érdekes, nem ébreszt bennem mélyebb
gondolatokat. Nem tudom, ki mondta, de mondta, hogy az emberben éle-
tének elsd negyede hagyja a legmélyebb nyomot, hagy benne olyan élmé-
nyeket, melyeket aztdn soha nem felejt. Ebben lehet valami. Mert bar itt
Magyarorszagon is sok minden tortént velem, példdul cséré ungvaribol
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mégiscsak lettem valaki, de ez mind nem érdekes. JOl éltem és élek. Egy
olyan id&szakban jottem Magyarorszagra, amikor a szakmdm, a nyelvek,
féként az angol igencsak keresett cikk volt. gy nem csoda, ha a diplomam-
mal, majd a doktorimmal j6 voltam tandrnak mindeniitt. A gimndziumban,
a f6iskolan, de még az egyetemeken is. De ez mind az én szememben mar
nem olyan nagy vdsziszddsz. Mindossze egy magyarorszagi értelmiségi kis-
ember mindennapi élete, melyben voltak kisebb-nagyobb sikerek, és ku-
darcok is persze. De mar nem kellett a ,,priuszos” miltammal torédni, meg
azzal, hogy magyarnak sziilettem. Ergo abban a szovjet viligban automati-
kusan fasiszta, meg minden egyéb voltam, amit egy magyarra ott mond-
hattak (és mondanak, mint tudjuk, ma is, akkor is, ha az a vildg mar nem
szovjet, hanem valami mads). Persze az segitett, ha az ember, magyar vagy
nem magyar, eladta a lelkét az 6rdognek, belépett a partba, mert tigy don-
tott, hogy tigyis minden izébe be kell 1épni egyszer, ha nem is két 1dbbal, de
eggyel legalabb. De csak azért, mert mi mast tehetne ebben a vilagban, no
meg az esetleges karrierért, ha az 4tlagndl erGteljesebb nyelvcsapasokkal
tudott haladni a fényesebb jové felé. Ezért nem tartom életemnek ezt a
késdbbi szakaszat kiilonosebben érdekesnek. Csak az érdekes, ami azelStt
volt, ott Ungviron. Es igen, Pityi is életem azon szakaszdnak a része, mert
egy iskoldba, egy osztilyba jartunk. Nem voltunk kimondottan haverok,
de jol ismertiik egymast. Baratok itt, Magyarorszdgon lettiink. El is mon-
dom, hogy miért. De jo, ne vigjunk a dolgok elibe. Kezdem a legelején.
— El&szor is, Pityi nem annyira anydmmal kapcsolatban jutott most
eszembe, hanem egészen mdssal. A végén majd elmondom, hogy mivel.
— Természetesen nem Pityi volt eredetileg a neve, hanem Istvan, és
ebbdl lett Pista, illetve Pityi. Mi azonban — rosszul is esett neki nagyon —
csak selyemfidnak hivtuk egymas kozt az osztalyban. Mégpedig azért, mert
nem volt olyan vagany, mint mi. El is mondta szegény kés6bb nekem,
meglehetGsen szemrehdnydan, hogy szeretett volna & is olyan nagyszajd
vagany lenni, mint példdul a Havasi Miki, aki még a rettegett Szimacskd
toritanarnak is visszapofazott, amiért &, a tanar majd agyoncsapta egy vas-
tag kulcscsomdval. Ha Miki, aki torténetesen jo bokszold is volt, el nem
kapja a fejét az utolso pillanatban, hat meghal. Bele is sdpadt Szimacsko,
hogy mit tett. Ha eltaldlja Mikit, simdn ment volna a bortdnbe. Vagy olyan,
mint a lanyok bédlvadnya, a Pipas, aki mar tizenhat éves kordban az ungvéri
mestercsapatban jatszott. Vagy én, aki kézen allva jott le a harmadik eme-
letr6l a foldszintre a 1€pcsén. Vagy ha nem vagéany, hat tiszta 6t0s, mint az
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Orddédi Jancsi, a matekzseni, aki 6t perc alatt igy levezette a tdblan a legne-
hezebb matematikai tételt is, hogy még Pubi, a matektandrunk is elismers-
en csettintett, és azt mondta, hogy ,,ez igen.” Vagy a Ratkai Marika, aki ugy
beszélt oroszul, mint Puskin és Lermontov egyiitt. De hit ez neki, Pityinek
nem ment. Nem volt § rossz tanuld, olyan négyes, 6tos volt a lelkem, meg
a tornadrdn is megcsindlta, amit kellett, de nem volt tiszta 6t6s, sem pedig
vagény élsportold. S ezt irigyelte tSliink a Pityi. De mi nem ezért tartottuk
selyemfitnak, hanem egészen masért.

— O azon szerencsés gyerekek egyike volt, akinek mind a két sziilje
otthon maradt. Nem vitték el az apjat az oroszok kényszermunkara, mint a
legtobbnek. Valahogy meguszta. Széval nemcsak anyja, hanem apja is volt,
marmint otthon. Azonkiviil sz€p nagy lakdsuk is volt a Szobranc utca ele-
jén. Nem az az ,,6 de nagy,” hogy allamositottdk volna a szovjetek, de kicsi
sem volt. Ugyhogy meghagyték. Es szépen, Uriasan, ahogy a régi vildgban
volt szokds, be is volt rendezve az a két vagy harom szoba. Nem ,,zabréltak”
el semmit, ami persze mai szemmel nézve tulajdonképpen nem is volt sok.
Es az anyukdja a Pityinek szintén a régi viligot képviselte egy kicsit. J6
ruhdkban jart, festette magat, vezette a hdztartdst, olvasott és cigarettazott.
No és a legfébb, ami miatt mi selyemfiinak mondtuk, az volt, hogy a
Pityit is olyan ,,driasan” nevelték. Zongoradrara jart, németet tanult egy
madamtol, sz€p tiszta ruhdt, jé cipSt hordott, mig mi a legtobben rongyos
nadragot és lyukas kalucsnit. A német meg a zongora miatt is kinevettiik.
Szoval § is egy, a régi vilagbdl idecsoppent tri gyerek volt, selyemfid a mi
szemiinkben. Nem béntottuk, de nem volt népszerd.

II.

Aztan természetesen multak az évek. Mindenkinek alakult a sorsa vala-
hogy. Kinek konnyebben, kinek nehezebben, és bizony szem eldl is vesztet-
tiik egymast. Csak nagyjabdl tudtuk, mi van, mi lett ezzel vagy azzal. Nem-
igen sikeriilt azonnal az egyetemi felvételi, még a legjobbaknak sem, lett
1évén az illet6 magyar, ergo 14sd lent, mint fent ,,fasiszta” és a tobbi. Bezzeg,
ha valakinek partizan, ellendll6 vagy legaldbb egy kis partfunkci volt vala-
melyik felmendje a varosban, a megyében vagy a jarasban, nyitva allt elStte
az ut. De igy jott valamilyen fizikai munka, a fitikndl a szovjet hadsereg: a
legjobb dlkds (alkoholista) képzd a vildgon, utdna meg gy, ahogy sikeriilt.
Munka, csaldd, dllni a sarat, vagy lefelé a lejtén és meghalni nyomorban. Az
dlmok alma Nyugat: értsd Magyarorszag vagy esetleg Csehszlovakia volt.
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Vagy inkabb az a jelszd, hogy el innen, ebbdl a vdanyucsdjd sztrdnd-bol, ebbdl
a biidos szovjet orszagbdl, ha lehet, miel6bb, és nem meghalni magyarként
Afganisztanban, ha nem muszdj. Mert ez is el6fordult, haver; de még mennyire,
hogy el6fordult. Hozzak fel példdkat? Majd legkozelebb, j6?

— Pityinek ardnylag szerencsésen alakultak a dolgai — folytatta Vili, miutan
a harmadik korsé Zlaty Bazsant is leguritotta. A negyediket is megrendelte, de
egyeldre csak mélazott elStte. Kellett még valami az ihlethez, hat kért még egy
féldecit. Természetesen vodkat. A whiskyt nem szerette. — Szdval, ardnylag,
ahogy 6 maga mondta. Taldn azért, mert makacs és szorgalmas volt. Orvos
akart lenni mindendron. Az orvosira is felvételizett Ungvaron, de nem vették
fel. Nem volt ,,priuszos,” mint a legtobben koziiliink, vagyis az apja nem ,,iilt”,
azaz nem hurcoltdk el negyvendtben sem Szibéridba, sem Vorkutdra, de hat
mégiscsak magyar, s az ilyen ne rontsa itt a levegSt, ha nem muszaj. Kell a hely
a friss vérnek, a keleti orosz és ukran bevandorlénak. Ugyhogy elhelyezkedett
valamilyen link llasba, az kellett, mert nehogy man az keriiljon be a kartonja-
ba, hogy munkakeriil§, oszt nekiment masodszor is a felvételinek. De mar
akkor Szentpétervaron, aminek akkor stilusosan Leningrad volt a becsiiletes
neve. Mi kdrpdtaljai magyarok tudtuk, eljutott hozzank is a fima, hogy bent az
orszagban az egyetemi gorék nem nagyon nézik, ki milyen nemzetiségd. Vé-
giil is 154 nemzetiség van a nagy Szovjetuniéban. Taldn magyar nincs egy se.
S6t, nem biztos, hogy hallottak ilyenrdl is azok, akik a kadderlapjat nézték.
Persze, hogy kinek mi az apukdja, arra ott is figyeltek. Am summa summa-
rum, sikeriilt. Pityit felvették a Leningradi Allami Egyetem orvosi karéra,
ahol kitiintetéssel végzett. Mert egy kis szerencséje volt ott is. Pityi elég sokat
mesélt késébb leningradi kalandjair6l. Akkor mar mi irigyeltiik. Elmondta
tobbek kozt, hogy nagyon bevagddott a dékanndl azzal, hogy tudott németiil.
Ui. NDK-beli fidk és lanyok is tanultak az egyetemen, akik eleinte nemigen
tudtak oroszul, németiil meg viszont az oroszok nem tudtak. Pityi meg jelent-
kezett tolmacsnak, ingyér’. De neki nagyon megérte, mesélte. ElGszor is beva-
gbdott a vezetSségnél, ami azért, nehogy man tagadja, a vizsgdknal is szamitott
egy kicsit, masodszor meg gyakorolhatta a nyelvet. Itt Ungvaron a Hochdeutsch-
Ot sajatitotta el Ligeti nénitdl, de az NDK-beli fitik meg lanyok tobbsége ber-
lini volt, és Pityi is attért a berlini kiejtésre €s szlengre. Egész jol ment neki,
hallottam beszélni németekkel. A harmadik hozadéka a nyelvtuddsnak meg az
volt, hogy egy német kislannyal egymadsba szerettek, és egyiitt is voltak vagy
hét évig (az orvosin ennyit kellett ott tanulni), amennyire csak lehetett — mert
a Szovjetunéban, mint tudod, igencsak ,,vigyaztak™ a didksag erkolcsi tisztasa-
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gdra — egészen a diplomaosztasig. Aztdn meg... Szdval, az élet nem fenékig
tejfel. Vagy érthetSbben, nem nyaldka, ahogy j6 anydm is szokta volt monda-
ni. A kislany hazament az NDK-ba, Pityi meg visszajott Ungvarra. Illetve
kikiildték valami Isten hata mogotti kis faluba korzeti orvosnak. Itt valahol,
Karpataljan. Még szerencse, hogy nem a Kuril-szigeteken valahova. Hisz az is
része a nagy szovjet hazdnak. Ott is sziikség van orvosra. Aztdn a minisztériu-
mokban nem igazan voltak e f6ldi istenek olyasmire tekintettel, hogy az illetd
a hatalmas mamutbirodalomnak torténetesen épp a masik végében lakik, és
oda koti minden: sziil6fold, nyelv, k6zosség, papa, mama, a baratok, és min-
den mas ilyen aprdsag.

— Es itt elvaltak dtjaink Pityivel egy idére — mesélte Vili. — O ugyanis
hamarosan Magyarorszagra koltozott a sziileivel. En itt maradtam Ungva-
ron, €s csak joval késdbb sikeriilt az Isten 1abat megfogni, 4tjonni a hazamba,
mert nekem mégiscsak Magyarorszag a hazdm, és nem az a (kurva... kiba-
szott...) Szovjetunio, és itt egzisztenciat teremteni. Nem volt konnyd, hisz...
mit is mondjak. Kérdeztek példul tSlem is olyasmit nagyokos emberek és
hazafiak, hogy ,,mit keresel te itt Magyarorszagon, te ruszki?” Vagy... No,
sehogy sem tudom megéllni, tigyhogy elmondom. Nem velem tortént, de
tipikus eset. Tanulj belSle, mert nagy az Isten éllatkertje, és sok allatfaj van
benne. De ezt biztos te is tudod, igyhogy nem ragozom. De az eset a kovet-
kezd. Ezt is a Pityi mesélte, mert vele tortént, ezért az els§ személy.

I1I.

— Akkoriban (a hetvenes évekrSl beszEliink), tudod, az gy volt, hogy le
kellett mondani el6z§ allampolgarsagodrél, mely az én esetemben a szovijet
volt, és aztan kérvényezni a magyart, hogy aztdn megkapjad a sarga és a kék
utan a piros fedeles személyit. No, eljutottam odéig, hogy bemehettem a rend-
orség illetékes osztilydra, ahol egy renddrholgy intézte a dolgaimat, hogy ké-
relmezzek. Hat akkor lassuk, mondja a holgy. A neve? Mondom. Sziiletési v,
hénap és nap? Mondom. Helye? Mondom, hogy Ungvar. Beirja. Orszag?
Mondom, hogy Magyarorszag. Néz, majd a fejét razza. — Ungvar — mondja -
nincs Magyarorszagon. Azt kell beirnom, hogy Uzsgorod (sic!) és hogy Szov-
jetunié. — Mondom erre, hogy amikor én sziilettem, 1942-ben, Ungvar Ma-
gyarorszag volt. Nem, az nem lesz j6: Uzsgorod, Szovjetunid, kardoskodik.
Erre azt mondom neki: — Nézze, holgyem, az els§ magyarorszagi zsidé gettot
1943-ban Munkécson hoztdk létre, ami most szintén a Szovjetunidban van. Ott
kozvetleniil Ungvar mellett, negyven kilométerre. Akkor most az els§ ma-
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gyarorszagi zsido gettot is a szovjetek létesitették a Szovjetunidban? A holgy
nagyot nézett, €s sz0 nélkiil beirta: Ungvar, Magyarorszdg. Ezt is megharcol-
tam. — Mesélte Pityi, én meg sz6rdl szora az agyamba véstem, és ha torténete-
sen az én esetemben sem lettek volna hajlandéak elismerni, hogy Magyaror-
szagon, Ungvéaron sziilettem, akkor biztos én is igy cselekszem. Vagy at se
veszem a személyim és maradok ciganynak. No, mindegy. Folytassuk.

— Itt Magyarorszagon Pityivel Pécsett taldlkoztam ismét. Mert ott la-
kott. Ezt tudtam, és amikor ugy alakult, hogy Lux Alfrédné igazgatéasszony
oda kiildott szakmai tovabbképzésre mar a budapesti Arany Janos Gimna-
ziumbol, ahol mint angol nyelvtandr mikodtem, hat felkerestem. A fent
emlitett dolgokat is, marmint azt, hogy milyen rosszul esett neki, hogy &
volt a selyemfiti az osztdlyban, és a tobbit akkor mondta el nekem egy nagy
adag szemrehdnydssal a hangjéban.

— Pécsett jol ment a sora. A varosi kérhdz sebészeti osztdlydn lett fGor-
vos, és nem is akarmilyen. Volt valaki, akit igazan respektéltak, elismertek
a varosban, s6t az orszdgban. Mar kiilf6ldon is volt neve. Hasi sebész volt
Pityi, nagyon bonyolult mitéteket végzett, legtobbszér mindenféle balese-
tek dldozatait operdlta meg. Sokan koszonhették neki az életiiket, bizony.
Rengeteget dolgozott, és nagyon szerette a munkdjat. Amikor egyszer meg-
kérdeztem tGle, hogy ,.te, Pityi, hogy birsz roncsolt belekben, vérben, fe-
kaliaban meg ilyesmikben vajkalni? Nem undorodsz?” Ram nézett értetle-
niil, és igy vdlaszolt: ,,De hisz ettSl nincs is szebb a vildgon!”

— Példds volt a csaladi élete is. A felesége, Eva névér volt abban a
kérhdzban, ahol a Pityi orvos. Pityi nem besz€lt réla, de azt hiszem, ez egy
olyan orvos-névér szerelem lehetett, melyrdl kedvenc szerz6m, F. Scott
Fitzgerald is sokat irt elbeszéléseiben. Egy esetet azonban elmondott vele
kapcsolatban. Még pedig azt, hogy amikor még fiatal orvosként Pécsre
keriilt dolgozni, mas fiatal kollégdkkal, lelkes, de boh¢ fiatalokkal, akar-
csak &, akikben csak tgy tomboltak a hormonok, az ifjii vér és hév, szive-
sen nézegették a pécsi gimndziumok végzdseinek tabloképeit, természete-
sen elsdsorban a csini kis csajokat gusztaltak, és megbeszElték, hogy me-
lyik is az a kis els6bdlozé janyka, akit a legszivesebben felkérnének egy-
egy forduldra. Pityinek hatarozottan megakadt a szeme az egyiken, €s mondta
is, hogy azt akdr feleségiil is venné. Es mit ad Isten, akit elvett, mint ké-
s6bb kideriilt, amikor felsége régi fényképeit nézegette, hogy az a végzds
debutanté, aki akkoriban Pityinek annyira tetszett, nem volt mas, mint
Eva, vagyis a felesége, akit elvett. Ezen jot kellett nevetni. Meg is tették.

27



208 EGYUTT

— Két gyerekiik volt, akiket Pityi kabé tigy nevelt, mint ahogy 6t a
sziilei. A fia a kotelez6n kiviil francidul is tanult. Egyszer egy valogatott
mérkGzés elStt halottam, ahogy a francia himnuszt énekelte, echte francia
kiejtéssel. A lanya természetesen zongoradrakra is jart. SzE€p nagy lakdsuk
volt a belvdrosban. Az anyés is veliik élt, akit Pityi szeretett, mert jol
megértették egymast, kiilonodsen azéta, amikor latta, hogy 6sszegy(jti nya-
14t és lekopi (marmint az anyds) a szovjet ,.felszabaditék” emlékmiivét.
Ezek szerint egységes ideoldgiai platformon 4lltak, melynek alapja a szov-
jetgyilolet volt. Persze, ezt akkor nemigen volt szabad mutatni itt Magya-
rorszdgon. Hisz tudjuk, a Kddéar-rendszer a marxizmus-leninizmusra, a szov-
jet-magyar druzsbdra épiilt. A Szovjetunidra egy rossz sz6t sem volt szabad
mondani, még Hofinak sem, mert akkor... A Pityi esetében ez — mondjuk
— azt jelentette volna, hogy nem lesz f6orvos ebben az életben soha.

— Azért is emlékszem Pityire szeretettel, mert nemcsak haver, hanem 6n-
zetlen, segitSkész j6 ember is volt, akinek nem a szdja, mint Mikinek, hanem a
szive volt nagy. Fentebb mar emlitettem, hogy anyam sokat szenvedett a porc-
kopasa miatt, és mtiteni kellett. Amikor elmondtam Pityinek, hogy ezt Ungva-
ron nem tudjadk még csindlni, és hogy anydm mennyire szenved, rogton fel-
ajanlotta, hogy idehozatja Gabi nénit Pécsre, és megkéri baratjat, a legjobb
specialistét itt Magyarorszagon, Forgon professzort, és § megmiliti. Természe-
tesen nem gyGztiink halalkodni, de Pityi csak legyintett: hagyjuk madr, hisz ez
csak természetes, nem? De amikor anydm madr itt fekiidt a kérhdzban, akadt
egy kis galiba. Csak annyi, hogy kideriilt, hogy anydm nem magyar allampol-
gdr, hanem szovijet, azaz kiilfoldi. S ez esetben meg kell bizony fizetni a miitét
arat, mert ez a torvény. A kérdés csak az volt, hogy mibdl fizessiink? Szovjet
nyugdijbol? Vagy akdr a magyarorszagi tandri fizetésembdl? Szazezreket? No,
erre mondta Sinkovics a Tizedes és a tobbiekben, hogy ,ne nevettess, mert
cserepes a szam.” Mebhettiink volna vissza Ungvarra miitét nélkiil. De Pityi
nem hagyta annyiban. Két hétig kilincselt az illetékeseknél, még a minisztéri-
umba is felutazott Pestre, €s. .. gy&zott. Hogyan csindlta, nem tudom, de Forgon
professzor megmtitotte anyamat, ingyér’. Szegény anyam, még sokdig élt ez
utdn fijdalmak nélkiil. Egy kicsit bicegett ugyan, és botot is hasznalt, de jart.
Egyenesen, nem kellett minden székbe megkapaszkodni.

— Tovébb is ragozhatnam Pityi bardtom tetteit, de nem teszem. Igy hat
csak annyit mondok még, hogy szé€p és tartalmas életet élt ungvari osztalytar-
sam, akit mi egy kicsit lenéz8en kereszteltiink el gy, hogy selyemfit. De-
hogy volt § az! Derék, egészséges, er6s ember volt a Pityi. Na, hallod! Nyolc

28



EGYUTT #%8

Oran at is ott allt egy szerencsétlen mellett, aki vagy meghal, vagy életben
marad, és ez csak tSle fiigg, €s aztan vagni, vagdosni, majd aztdn 6sszevarrni.
Hat kell egy kis fizikum hozza, nem? Egyszer kirdndultunk is valahové a
kornyéken, és tigy legyalogolt, engem, a sportembert, hogy csak gy fiistolt.
Dehogy volt § selyemfiu. ..

— Sajnos a végén Gt sem keriilte el a nagy élet-tragédia. Ugy hatvan
valahdny éves koraban elvesztette leghliségesebb tarsat az életben, a felesé-
gét, akit imadott. Méhrédkja volt, és amikor észrevették, mar késd volt. S
ezt Pityi sehogy sem tudta megbocsatani maganak. Hogy &, a nagy profi
sebész, ezt nem ldtta, nem vette észre. Miért biintetsz ezzel, Isten? Sajat
magdt hibaztatta. Es ezt a tragédiét, sajnos, sehogy sem tudta kiheverni.
Egy-két évre rd utdna is ment szépen. O, nem lett ongyilkos, dehogy lett
az. Ahhoz § tilsdgosan is tisztelte az életet. Csak elment szépen utdna,
utdnahalt. Mint ahogy... Mint ahogy... Széval elmondom.

— Fentebb, ugye, azt {rtam, hogy Pityi nem annyira anydmmal kapcso-
latban jutott most per pillanat eszembe, hanem egészen madssal, és hogy a
végén elmondom, hogy mivel. Hat akkor legyen.

— Nem is olyan régen forditottam le magyarra Jeszenyin egyik prézai m-
vét, egy elbeszélést: Bobily i Druzsok volt a cime oroszul. Egyszer( kis min-
dennapi torténet, barhol el6fordul vagy el6fordulhatott. De maga az frds a
legtokéletesebb lira prézaban, mint minden, amihez Jeszenyin csak hozzanytilt.
Sz6lt pedig a torténet egy szegény parasztrdl (Bobily), annak meg egy korcs
kutydjérdl, aki hiiséges tarsa és baratja (Druzsok). A szegény parasztnak maga-
nak sem volt mit enni soha, de a kutyat nem hagyta volna el a vilagért sem: az
utolsd falatjat is megosztotta vele. Hidba mondtiak neki a falubeliek, hogy
kergesse el, hisz nincs semmije, de nem tette. Szerette, tarsa volt az egyediillét-
ben, akivel gyakran még beszélgetett is. De aztan, mint lenni szokott, a sze-
gény paraszt megbetegedett, és meghalt. Es amikor a falusiak eltemették, a
kutya odafekiidt a sirjdhoz, 1abaval kaparta a foldet, hogy kidssa onnan a gaz-
dit, a baratjat, sirt, nyiiszitett, vonitott, €s... ott maradt. A sir mellett meg volt
egy fa, annak az egyik dgara raszallt egy kakukk, és elkakukkolt egy szép
mesét hliségrol, bardtsdgrol a szegény paraszt €s a kutya felett.

— Nos, egy ilyen kakukk szerettem volna most én is lenni, aki megpré-
bal szegényes kakukk nyelvén eldadogni egy igaz mesét hiiségrdl, barat-
sagrol, helytallasrol, egy régi baratjardl. Requiescat in pace, kedves bara-
tom... Te meg ne haragudj, haver, ha sokat pofaztam. Igyunk inkdbb még
egy korséval, Pityi bardatunk emlékére is.
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MARCcSAK GERGELY A Hé S I

Sorsunknak nehéz, négyes kereke van.
Az életbe majd négyszer visszardngat.
Ki forgatod és éveink szdmolod,
munkdd eldtt mondj egy Miatydnkat.
A terek most végképp kiiiriilnek,
aknafeddket kezd kopkodni a mély.
Mint a dzsungelek rontds-szirmai,
sotét pelyheivel hullik rdnk az éj.

Sorsunk nehéz, négyes kereke alatt

a haldl fekete folydi szaladnak.

Ki helyettiink érzed az enyészet sodrdt,
merits emlékbe egy tiveggel magadnak.
Es ne haragudj, hogy mind szdmon kér,
és faldra majd siirgetve kiposztol:

Te vagy a hds, mire vdrsz még,
szabadits meg minket a gonosztol.

A HOS 1I.

Ahogy a vildgiirnek halk zenéje van,
testiinkben is folyton szol egy ének.

S akinek dallamdt egyszer lekottdzzdk,
biicsiit mondhat az az életének.

Az izom csak fdarad reményteleniil,
mint lejdrt lemez, 1igy serceg az agy.
Liiktet a kozmosz kdntdlva diirban:
add fel, mert ehhez til gyenge vagy.
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A HOS 11I.

...6s eszébe jutott, hogy mi furdalja
honapok vagy évek ota, hogy mitél
nem tud gyakran aludni sem. Most,
mikor a megdermedt pillanatban
nem parancsol a kotelességtudat,
vdratlanul eszébe jutott a magdny.
Arcdrdl elkésziil a papirlenyomat,
és korbejdr minden nyomorvdrost,
az emberek pedig tudni fogjdk,
kinek koszonhetik azt a kivdltsdgot,
hogy még munkdba jdrhatnak,
ihatnak sort és késon ébredhetnek,
folytathatnak minden rossz szokdst.
Végiil pedig abban az arcban sajdt
magukra ismernek, és tudni fogjdk,
kinek koszonhetik, hogy végteleniil
magdnyosak.
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V Ar1 FABIAN LAsSzLO A7Z UKR AJN Al
VALTOZASOKRA

A panelben hat fok. Minek a luxus?
Plafonig ér a fiitégdz dra.

A csapot sem éri mdr el a lako,

s ha megnyitnd mégis — uigy csak magdra.
Létezik ennél olcsobb haldl is:

a toronyhdz tetején ki vagyon irva,

hdny mdsodperc kell a becsapoddsig,

s hdny nap, mig megérkezel a sirba.

Vagy felfognak ugrds kozben a varjak,
s repiilni tanit az Js életoszton?
Ragadd meg szived két marokkal,

ne hagyd, hogy véged vildgra jojjon.
Létezhet értelmesebb haldl is.

A Majdanra tédul szdzezer tdrsad,

a mesterlovész célkeresztjében

imbolyog homlokod, mozdul a vdllad,

teli torokkal hallgatod mégis,

a felek egymdst hogyan dtkozzdk.

Eszre sem veszik: rég nem az ovék,
martalocoké mdr ez az orszdg.

Mily jo, hogy hisziink a gondviselésben,
s a veszélytudat csak meg sem ingat.
Tdpldljuk tovabb, vitaminozzuk,
neveljiik jovendd hohérainkat....

Gondokkal terhelt, emberarcii

a tél — és rdncai rettentd mélyek.
Friss ho hijdn a sarat csapdzza
valami nyomorult, gyalogos lélek.
Kibdl esett ki, nem lehet tudni.
Nincs a s6hajnak személyi szama.
Ha elvdnszorog a begyiijtd helyre,
lesz-e, aki a kaput kitdrja?
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KOPONYAMBAN
GYERTYA

Uram-Atydm, a testem hova lett?
Annyi stilyom sincs mdr,

amivel sziilettem.

Elteriilok csendben,

félig eleven drnyékként

egy rozsdavert kereszten.

A léthatdr ez mdr,
kereszt-dgyam lebeg,
bdr fekiidnék inkabb
vizszintes vigydzz-ban
a biztos fold embernyi
mélyében odalent,
mig miattam, folottem
temetdnyi gydszban
mormolnak a lombok,
szdll a nydr himpora.

De megporget az Ur

a tengelyem koriil,
szakado konnyemnek
szerte pereg soja,
rezegve dllok meg

a polusok kozott —
okos tdjolonak
bomlott mutatoja.
Elmém a delejre
mozdul, majd indul,
hogy az égtdjak
Jelképes jeleit rakja ki,
de a sarki fény hulldmzo
fiiggonyén dt latom:

a fémemoridban
babrdl valaki.
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Baj van Uram, baj van,
én mondom neked,
valamit tenni kell,
elszalad az ora!
Elforog a fold,

elalszik gyermeked,
angyalaid sorra ki-
fektetve a hora...

Add vissza inkdbb
testemet, Uram,
helyezd a madarat
fészkébe vissza.
Legyen az éj setét
s alevegd legyen
dermesztden hideg,
haldlosan tiszta.

Koponydmat a fold
majd egyszer kiveti:
hadd fehéredjék

az dldott holdsiitésben!
Gyertydt dllit bele

a torzsbdl valaki,

s kigytijtja két szemem
Istennek nevében.
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KEsz REkA

HIANY

Kedves Idusmama!

Ne haragudj, amiért géppel irok. A kézirdssom még mindig olvashatatlan.
De igy is ugyanazokat a bettiket irom, amelyeket tanitottal.

Régen beszE€ltiink. Vagyis én gyakran sz6lok hozzad, de vagy nem hallod,
vagy hozzdm nem jut el a vdlasz. Pedig tudom, hogy itt vagy. Itt vagy a
fejemben. Benne vagy a kertben, benne a reggelben, benne az estében. Benne
vagy a birsalma illatd bitorokban is.

Hianyzik a hangod.

Felvettek az egyetemre. Nem vértad meg a hirt, mert nem varhattad,
pedig szerettem volna eldicsekedni neked, mint minden addigi dolgozat,
vizsga diadalaval. De aznap reggel olyan gyorsan jott az a telefon.

Csorrr!

Holnap érettségi.

Csorr!

Tanulnom kell.

Csorrr!

Felkelek: Ki az?

Anya volt. Nem mondta meg azonnal, kiméletesen akarta kozdlni.

Az utolso szébeli vizsgit — kérésiinkre — késSbbre tették at.

Haragudtam. R4d, magamra, a vildgra. Haragudtam, hogy nem vartal
meg akkor.

Tegnap otthon voltam. Mintha lecsd illatat éreztem volna. Az orromon be,
a szamon ki. Eldrasztotta az egész utcét. Behunytam a szemem:

Nyilik a kisajté. Visit, nyikorog. Megjelenik a g&z6lg6 pottyos 1dbas.
Suhan végig az udvaron, fel a teraszra, a bejdrati ajton 4t egyenesen a
konyhai nagyasztal kell&s kozepére.

Suhansz vele te is. Mi nem latunk, csupan az illatot éreztiik, ami mar
reggel 6ta nem hagy jatszani. Azt a lagyat, azt a halvanyat. Koriilolelt,
bogarassa tett.

Nem szoktam illatokra emlékezni. Mégis tudom, ez a mostani nem olyan.
Egyetlen illat sem olyan. Mind idegenebb. Mind sdpadtabb.
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Hidnyzik az a pottyos vaslabas.

Ott 4ll a konyhdban, de nem hasznéljuk. Hidnyzik az illat is, ami benne
volt. Csak 4llt az asztalon, g6zo6lgott. Anya szerint nem szabad forrén enni.
A g&z az angyaloké. Barna egyszer elette el6liik, de nem nétt szdrnya, nem
repiilt el. Az6ta nem bantja a forrd parat. Ha most l4tnad, a kisfid, hogy
megndtt! O is belevagta magit az életbe, de rendesen.

Néha adlmodom. Frisset, lasstit, szivarvanyosat, olykor pedig sotétet.
Egy id6ben rélad is. Almomban zsenge leveli rézsa volt a haz. Te voltal
rajta a méh. Ziimmogésed kacagés, kivillantak a fogaid, felapritottad veliik
a vilagot. Szerettem, amikor nevettél. En voltam az egyik szirom. Hivta-
lak. A nap tojdssargdja csak ugy poffeszkedett, belegdrnyedtem. Arnyékot
adtal nekem.

Legut6bb tjra lattalak. Fekiidtél abban a godorben, és én szértam rad a
foldet, és csak szortam... és nagy, olajos konnycseppekkel locsoltalak.

Almomban gydnge vagyok.

Almomban minden él és minden halott.

Hianyzol...
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BEKE GYORGY

UKRAN KALAND

Isonzo, Piave: szuronyroham, 16vészarok-harc, menekiilés, sebesiilés, halal.
Elemista koromban a foldrajzot és a torténelmet nem konyvekbdl tanultam
elébb, hanem hadviselt székely férfiak elbeszéléseibdl az uzoni szovetkezeti
boltban, az esténkénti ,,csevegéseken”. Sotétedés utdn, miutan a gazdak ellattak
teendGiket az istalld koriil, tizen-tizenoten, néha tobben is az lizlet sarkdban
poharazgattak, modjaval, és meséltek kedviikre, élményeik szerint. Volt Uzonban
vagy hat vegyeskereskedés, ha nem hét, maganbolt mindegyik, az emberek
benyitottak, vasaroltak és indultak haza. A szovetkezetben vasarlds utan a fér-
fiak a beszélgetd csoporthoz csatlakoztak. N6k persze soha. A szovetkezet az §
boltjuk volt, részvényesek benne, ritkin még osztalékot is kaptak.

Edesapam ,hivatalosan” csatlakozott a beszélgetkhoz, mita dllami
allasabol elbocsatottak, mert nem volt hajlandé attérni a gordgkeleti hitre,
a szovetkezetben konyvelt, ez lett a kenyérkeresete. A ,,csevegd csoport”
egyféle menedék, ahol felelevenedtek az elsS vildghdborud eseményei és igy
id6ben, képzeletiikben visszaszalltak ,,a magyar vildgba”, Trianon el&ttre.

Ha édesapam utdn mentem vacsora el6tt, megengedte, hogy mogéje
4llva hallgassam a héborts torténeteket. Orokre emlékezetembe vésddtek
folydk, az Isonzd, ettdl keletre a hirhedt fennsik, Doberdd, a hidf6, Gorz,
atkozott csatdk szintere, az olasz gyGzelem, majd a ,,mieink” ellentdmada-
sa, amely egészen a Piave folyoig (izte a talidnokat... Volt olyan meséld,
aki ,,az orosz fronton” szolgalt két egész esztendGt, kétszer sebesiilt, fog-
sagba esett €s a fél vilagot, Tavol-Keletet, Japant, Indiat, Szuezt megjarva
sikeriilt hazavergd&dnie. Izgalmas 4zsiai kalandokat vartam, de hosszi uta-
z4sarol alig mesélt, anndl tobbet Lemberg kornyékérdl, az ,,ukran vilag-
rol”, személyes kapcsolatardl az ukran gazdakkal, tanitékkal, még a nyel-
vet is megtanulta valamennyire.

Akadtak a mesélSk kozott fiatalabbak, akik nem jartak az elsS vildgha-
boru frontjain, 6k mar ,,a roman vildgban” katondskodtak, vagyis roméan
laktanydkban, romdn parancsszé alatt. Egyiket sem hallottam, hogy emle-
gette roman katonaélményeit: mintha az a két esztendd vagy éppen harom
nem is létezett volna, kirekesztette az emlékezetébdl. ..
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Majd a mésodik vildghaborud tovavonuldsa utan nem folytatédott a szovet-
kezeti emlékidézés. Hamarosan a szovetkezet sem folytatodott tovabb. Pedig
most hallhattunk volna igazan izgalmas, szinte mar hihetetlen torténeteket élet-
veszélyes kalandokrol, a keleti arcvonal €s az arcvonal mogotti megszallt terii-
letek viszonyairdl, 1dzadasokrol, megtorlasokrol, fogolysorsokrdl.

Egy ilyen rendhagyé katonatorténetet elevenitett fel elGttem Marosva-
sarhely alighanem legérdekesebb honvédtisztje, majd a szovjet uralom el-
len harcol6 ukran 1dzaddk bajtarsa.

Kilyén Karoly, a titokzatos...

Katonakonyvében ,,gyands” bejegyzés, roman nyelven: USSR, vagyis
Szovjetunid, 28.03.45 — 03.01.54.

Az els@ datum egyadltaldn nem rendhagyé. 1945 elején magyar férfiak
szdzezrei keriiltek szovjet fogolytdborokba. Csakhogy az 1947-ben aldirt
parizsi békeszerz&dés értelmében a hadifoglyokat haza kellett engedni. Ennek
ellenére Adenauer nyugatnémet kancelldr még 1954-ben is a Szovjetunié-
ban visszatartott német foglyok sorsardl targyalt moszkvai vezetGkkel. Ezek
a foglyok — szovjet megitélés szerint — haborts biinoket kovettek el, torvé-
nyes biintetésiik idejét toltotték.

Kilyén Kérolyrél soha nem tdrgyalt magyar vezetd, noha zdszldsként
harcolt és esett fogsdgba, sem romén vezetS, bar a békeszerz&dés értelmé-
ben Erdély lakosaként, Romdnia dllampolgdra lett megint. Ot és magyar
tarsait elintézték azzal, hogy haboris blinosok, pusztuljanak ott, ahol van-
nak, haza se keriiljenek soha, csak bajt okoznanak a demokracidnak! Pedig
Kilyén Karoly honvéd zdszlésnak és négy tarsanak irdsos bizonyitvanya
volt arrdl, hogy nem kovettek el semmilyen haboris biintettet. E16z5leg a
vilag legalaposabb és legfurcsabb ,.kaderezését” alltak ki. Az ukrdn parti-
zanok parancsnoka lefényképeztette Gket, és azt mondta nekik:

Bzt a képet szétkiildjiik minden ukran faluba, ahol a magyar hadsereg a
héaboriban megfordult. Ha valaki felismeri, hogy kegyetlenkedtetek a mieink-
kel, jaj nektek. Ha nem, akkor megvédelmeziink, magunk kozé fogadunk.”

Miféle partizdnok, mikor a szovjet hadsereg mar Berlin felé kozeledett?
Nappal az erdGkben vagy a pincékben rejt6zkodtek, éjszaka Sk lettek az
urak Galicidban, Kérpataljan, egész Nyugat-Ukrajndban. Kilyén Karoly
azt tapasztalta, hogy a helyi hatésagok is veliik tartanak. Nappal szovjet
hatalmi szervek, éjszaka élelemmel, ruhdval, felvildgositdsokkal latjik el a
Sztalin-ellenes felkelSket.
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Két hénapba telt Kilyén Karolyék ,.ellendrzése”. Akkor az ukran tdbor-
ba megérkezett az igazolds, hogy a fényképeken lathaté6 magyar katondk
nem kovettek el semmilyen biint az ukran lakossag ellen.

»-Most megkérdeziink: kozénk akartok-e allni?”

Kilyén Karoly bdlintott. Mas vélasztisa nem is nagyon volt. Két hdnapos
bujkalésa, egyiitt a ,,partizdnokkal”, meggyGzte arrdl, hogy ezek az emberek
nem korozott biindzok, nem is katonaszokevények. Ugy mondtak 6k, hogy az
ukrdn szabadsdgért harcolnak, és rajtuk kiviil kinek volna joga eldonteni azt,
hogy mi is az ukran szabadsdg? A csapatparancsnok, aki a magyar z4szl6st és
tarsait befogadta, j6 kidllasu, zomok, otven koriili férfi, fekete bajusszal, mo-
solygos arccal. JOl beszélt németiil és francidul. Mi lehetett a foglalkozédsa?
Nem kérdezték. Ugyse mondta volna meg. Felkelésiiket tigy emlegették, mint
egy elkeriilhetetlen sorsfordulatot, amely el6l nem térhettek ki.

Dramai epizéd dobbentette rd a magyar bujkaldkat, hogy mi gyujtotta
fel az ukran indulatokat. Még a partizanokkal valé taldlkozasuk el6tt, me-
nekiilés kozben betévedtek egy jokora gazdaudvarba, ahol egy nagyon 6reg
ukran parasztot pillantottak meg. Az egyik bujkalé magyar katona, Janocské
Pal felvidéki volt, az édesanyja magyar, az édesapja szlovdk, és igy az
ukran paraszttal értekezni tudott. Az 6reg megmondta a nevét s hogy 96
éves. Behivta a magyarokat a hdzdba, tejet tett az asztalra, hagymat és
hajdinakasat. Egyebe nincs, szabadkozott. Lassan ébredt meg benne a biza-
lom. Elmondta, hogy elvették a foldjeit, a falujukbdl elhurcoltdk a tanitét,
a papot, minden értelmiségit és jobb gazdat. A két habora kozott lengyel
uralom alatt éltek, felszabaditéikat vartak volna az oroszokban.

— Az emberek hangulata dgy fordult meg, mint a sz€l szokott ezen a
hatalmas pusztasdgon, vératlanul, ijesztGen.

Mindenki 6nként 4llt be a titkos csapatba, mesélte az dreg. A gyermekek is.
Ok lettek a ,,megfigyel6k”. Fent tanydznak a fik tetején, s ha szovjet katonasdg
kozeledik, elkidltjadk magukat: , Jonnek a maszkalok!” A szovjet katondk ko-
z0ott bizonyosan vannak ukrdnok is, ukranok I6nek ukrdnokra, és nem biztos,
hogy aki szovjet egyenruhdban a partizanokra 16, az ellenségének is tartja Sket.

— Ot fiamat 16tték le a maszkalok. A legkisebbet két hete itt, az udvaromon.

Ezt a meggyo6tort ukran parasztot latta maga el6tt Kilyén Karoly, mikor
a partizancsapat parancsnoka megkérdezte hogy koz€jiik akarnak-e allni?
Ujoncnak érezte magit, mint négy évvel elbb, mikor elSszor ltotte ma-
gdra a magyar honvédség egyenruhdjat.
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Huszonhdrom esztendGs 1941 elején. Marosszéki kisgazda fia, négy gyermek
koziil sorban a masodik. Batyja, Zsigmond harom évvel idGsebb, a csaladi akarat
szerint § veszi 4t a gazdalkodast, a hiisz hold foldet, ami tekintélyes birtok
Székelyiklandon, a Maros €s a Nydrdd vizvalaszt6jan. Az apai szdndék és az
unitérius felekezeti tanitd tandcsa Karoly titjat a tanulés felé jelolte ki. De a hisz
hold termésébdl sem futotta volna tandijra, bentlakdsra. Kiilonosen, hogy a ko-
vetkez$ két Kilyén-gyermek, Tlonka és Sandor is jelolt volt a tovabbtanulésra.
Egyikbdl taniténd lett, masikbdl agrarmérnok. Szerencsére dlltak még az erdélyi
felekezeti iskolak, koztiik a négyszaz esztendds kolozsvari Unitarius Kollégium.
Osztondij vérta a j6 tanuldkat. Kilyén Karoly 1929-ben lett kolozsvari didk;
ingyen tanult az érettségiig, majd tovabb is, unitarius teologusként.

Istenhivé volt, de valéjaban nem a papi palya vonzotta, hanem a jogdsz-
kodas vagy a katonatiszti kardbojt. Az tigyvédség azonban bizonytalan eg-
zisztencia a magyar kisebbségi életben. Katonatiszt akkor csak romén unifor-
misban lehetett volna. Akadtak erdélyi magyar fiatalok, akik megkisértették
ezt az utat. A harmincas években keriiltek igazan vélasztas elé: vagy ide vagy
oda. Néhanyan kiléptek a roman hadseregbdl. Volt, aki 6ngyilkossdgba me-
nekiilt a dilemma el6l. Mdsok — ezek voltak kevesebben — nevet is valtoztat-
tak, lelkileg is romanokka lettek. 1945 tavaszan a Brassé megyei Foldvaron,
amelynek tdbordba artatlan székelyek, magyarok ezreit hurcoltdk a roman
csend6rok, a haldltdbor parancsnokat, egy ezredest Kecskésnek hivtak, illet-
ve akkor mér Checicheenek, nem akart megszélani magyarul, de titokban
segiteni probalt a halalra szant, szerencsétlen magyar foglyokon.

Kilyén Kéroly negyedéves teoldgus kordban bedllitott a kolozsvéri teo-
l6gia dékanjihoz, a késdbbi unitarius piispokhoz, Kiss Elekhez:

— Dékén dur, elhatdroztam, hogy katonai palydra akarok &llni.

— Megbolondult? Egyik legjobb tanitvinyom? Katonatiszt?

— Honvédtiszt! — javitotta ki a dékant a teologus.

— Hiszen habord van a vilagban...

— Nem maguk tanitottak magyarsagra ebben a kollégiumban, professzor tr?

Olyan volt ez a kollégium Kolozsvar szivében, mint egy var; négyszog-
ben épiiletek fogjdk koriil az udvart, hitul vaskapu, elol a f6bejéarat tolgyfa
és vas. A bukaresti hatalom a két hdbord kozott kitiltotta a tanrendbdl a
magyar torténelmet, de Mdrkos Albert tandr tr latin és magyar 6rdn, a latin
nyelv{ okiratokrdl magyardzva, attért a Halotti beszédre, latin szovegekbe
ékelt magyar szavakra, és maris elérkeztek a magyar torténelem rég elzu-
gott szdzadaiba. Ferenczi Sandor természetrajz szakos, aki biiszke volt arra,
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hogy Szent-Gyorgyi Albertnél doktoralt Szegeden, szigordan megkovetel-
te a tananyagot, de az osztdlyzatba beleszdmitotta azt is, hogy a didk tudja-
e a magyar kiralyok sorat, az Arpad-haziakt6l Nagy Lajosig. Both Lajos, a
késbbi kolozsvari tizemorvos egyetlen torténelmi datumot sem vétett el —
természetrajz 6rdkon. A foldrajz tandranak mar kénnyebb dolga volt, Eu-
répa hegy- és viz-rajzabol mégsem lehetett kihagyni Magyarorszagot...

Ezek a lelkébe ivodott magyarsag-élmények vezették Kilyén Karolyt a
honvédtisztek kozé, a bécsi dontés, Eszak—Erdély hazatérése utdn. Egy masik
teologus is csatlakozott hozza, Zsigmond Ferenc, aki majd az Ararét tové-
ben éli meg a szovjet fogsdgot.

A két teologus kérést kiildott a Ludovika Akadémidra. A postan egy na-
gyon kedves holgy megkérdezte tSliik, hogy aztdn van-e elegend§ protekcio-
juk? Mert kell az nagyon. Az § fia is a Ludovikdra késziil. El is igazitotta a
fiatal teolégusokat a protekcid felé, aki nem volt mds, mint Nagybaconi Nagy
Vilmos tabornok. A kolozsvari hadosztdly parancsnoka, a Majélis utcdban.

A tabornok ugy meglepddott a két fiatalember latogatdsan, hogy a fele-
ségét is behivta az iroddjaba. Kévéval kindlta a teoldgusokat.

— Ezek a gyermekek protekciét akarnak t6lem — nevetett a zomok, eré-
lyes, de kozvetlen tdbornok. Ugye, hogy melléjiik kell dllnom? Hiszen én
is ,,protekcidval” keriiltem volt a tiszti iskoldba...

Nem egy tdbornok vagy mads, fennforgé hatalmassiag volt a Nagybaconi
Nagy Vilmos ,,protekcidja”’, hanem az egész székelység. Ez a magyar tomb a
20. szazad els§ felében 1élekszamandl jéval nagyobb ardnyban volt jelen a
magyar tdbornoki karban. A székelyek biiszkén emlegették Dalnoki Miklds
Bélat; Horthy korményz6 katonai iroddjanak fénoke, késébb az els§ magyar
hadsereg parancsnoka, aki 1944 decemberétdl az ideiglenes magyar nemzeti
kormdny miniszterelnoke. Délnoki Veress Lajos tdbornok a kolozsvdri, kilen-
cedik honvéd hadtest parancsnoka, aki a hadmiveletek idején megmentette
Kolozsvart a szétrombolastol. Emlegették a székelyek Nagybaconi Nagy Vil-
most, Parajd sziilottét, az ErdGszentgyorgyrdl szarmazé Kiss Janos tdborno-
kot, aki akkor mar nyugalmazott. Mikl6s Béla korfordulén miniszterelnok, és
még ha tényleges hatalma al4 is volt rendelve a koaliciés idSk partviszonyainak
és partviszalyainak, kormanya az dllami 16t folytonossagat jelentette, ami nem-
csak Moszkva szamara volt fontos, de a magyar nemzetnek is. Veress Lajos
szeliden 14zadé székely tdbornok, akit bebortonoztet Szalasi is, Rakosi is. Nagy-
baconi Nagy Vilmosrdl tisztelettel emlékezik minden magyar, mert embertelen
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id6kben bizonyult emberséges honvédelmi miniszternek, aki munkaszolgala-
tos zsidok és frontszolgélatos honvédek sorsdn segitett, amennyire tSle fiiggott.
Kiss Janos tdbornok — utdlag altdbornagy — 1944 Gszén a Nemzeti Felkelés
Felszabaditasi Bizottsaganak katonai vezérkarat vezette, a budapesti fegyveres
felkelést készitette el6. A nyilasok elfogjék és kivégzik. Aruldsoktdl terhes
korszakban a székely tdbornokok a hiiség tisztjei.

Hajdani vitéz székely hatarérok utédai. Orokosei olyan szempontbdl is
hatdr6rz6 el6deiknek, hogy a székely hatardrség felszdmoldsakor a testiilet
vagyondnak egy részébdl Székely Tanalapot 1étesitettek, amelyet a katona-
iskoldkban tanuld székely fiatalok anyagi timogatdsdra rendeltek. Ez tette
lehetvé nagyszami székely fiatal tanuldsét a katonai kdzépiskoldkban és a
budapesti Ludovika Akadémidn...

Kilyén Kdéroly onkéntesi évei utdn, zaszlosi rangban, 1943-t6l ludovi-
kds. 1944 aprilisdban a székelyudvarhelyi 57-es gyalogezred keretében a
Kérpatok elSterébe, Kolomeaba iranyitjdk. Egy aknavetd szakasz parancs-
noka. Jiniusban dtveszi a nehézfegyver-szdzad parancsnoksdgat a stillyosan
sebesiilt Janosi Arpad féhadnagytél. Egysége hol védekez§ harcot viv, hol
pihendben. Mikor az oroszok elfoglaljak az 1005 méter magas Makovica-
csucsot, ahonnan be lehet 16ni a Tatarhdgoig, tdmadésra indulnak.

,»INégy napig ostromoltuk a csicsot — emlékezik. — Kopasz hegyoldal-
nak kellett nekivagnunk. Fedezék sehol, csak fegyvereink tiize. FentrSl
sOportek a szovjet sortiizek. A zdszléaljunk egy harmada elesett. Magam
akkor vettem részt el§szor szuronyrohamban. Mdig sem felejtem, hogy
fent, a csucson, mikor mar meghdditottuk, tizenhét orosz katona a végss-
kig ellenallt, egyik sem adta meg magéat.”

Szeptember 9-ig ,.csendesebb” helyre irdnyitottdk a zdszldaljat. Aztan
parancs érkezett a Karpatokon 4t val6 visszavonuldsra. Romania 1944. au-
gusztus 23-an 4tallt, az oroszok akaddly nélkiil kelhettek at a Déli-Karpa-
tok szorosain, elvighattdk volna a magyar osszekottetéseket... Szatmarné-
meti, az Ilva volgye, Dornavitra, majd vissza Szatmdrra. Ide-oda vezé-
nyelték Sket Eszak-Erdélyben. Szatmdrnémetiben mdr égett a vasttallo-
mds. Gyalogosan tovébb a Fehérgyarmat, Matészalka ttvonalon...

Kilyén zasz16s az els§ magyar hadsereg tisztje. A hadsereg parancsnoka
Dalnoki Miklos Béla vezérezredes, vezérkari f6noke Kéri Kalman ezre-
des... 1944. oktéber 15-én elhangzik Horthy Miklés kormanyzé hadparan-
csa a fegyversziinetrSl. Huszton, az els6 magyar hadsereg f6hadiszallasan a
magyar torténelem menete fordulhatott volna meg.
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Magyar torténészek, politikusok szinte az eseményekkel egy id6ben
kezdték el a vitat arrdl, hogy sikeriilhetett volna-e a magyar kiugras okt6-
ber 15-én? Ha Horthy kormanyz6 az els6 hadsereg védelme ala helyezi
magat a Kérpatokban? A német hliségen nevelkedett tisztikar kovette vol-
na-e? Es vajon az oroszok szovetségeseként fogadjak Horthy személyes
megjelenését a keleti arcvonalon, vagy azon nyomban foglyul ejtik? Ezek
a bizalmatlanok Bethlen Istvan gréf példajat emlegették. Még a késGbbi
kommunista kulturélis diktator, Révai J6zsef is azon nyomban megszodlalt
— talan Moszkvéban irt tanulmannyal —, s ebben egyértelm{ien azt allitotta,
hogy Horthynak Husztra kellett volna mennie, az els§ honvédsereghez,
amely ,,.Dalnoki Mikés Béla vezérezredes parancsnoksdga alatt egy ember-
ként kovette volna.”

Kilyén Karoly ott volt Huszton, zaszl6sként a legénység és az alacso-
nyabb rangu tisztek, a tartalékosok 1élekkozelében élt, ,,alulnézetbdl” is-
merte a sereg hangulatat.

— Az els6 hadsereg katondi kovették volna-e a kormanyzét?

— Feltétlendil.

Mintha a torténelem mélységei visszhangoznanak...

Kilyén Karoly katonai sorsa ezutdn csak a folytonos menekiilés. Egysé-
ge Tiszaloknél kel 4t a folyén. Atvonulnak a muhi pusztan, megverten,
csiiggedten, mint 703 évvel elébb IV. Béla kirdlyunk maradék serege...
Mez6kovesd elott dllast foglalnak a vasiiti toltés mentén, de ezt hamarosan
feladjak. Az orosz nyomds oridsi... Kilyén zaszlést Egerbe szdlitja a pa-
rancs... Pozsonyalmas, kiképz&tabor a Kis-Kérpatokban, német irdnyitas-
sal... 1945 janudrjdban Dunaszerdahelyen tartalékosokat képez ki... Mar-
cius elején djra kivezénylik a frontra, amely akkor Ersekijvar és a Garam
kozott hizodik. Kilyén Karoly itt egy lovasszdzad parancsnoka...

Marcius 28-an esik orosz fogsdgba, Kobolkit kozségnél.

Egyéni sorsa egyiitt fut szdzezrekével. Gyaloglas Ipolysdgon, Balassa-
gyarmaton, Hatvanon 4t Jaszberényig, ahol az oroszok dridsi gydjtGtabort
alakitottak ki. Tovadbb, gyalogosan Maramarosszigetig, egy még nagyobb
taborig. Itt érte meg a haborud utolsé napjat, a tiszti barakkban.

Csakhogy szdmdra ez még nem a hdbort vége. Az csak kilenc év milva
kovetkezik el.

A szigeti tdborban egyetlen gondolata a szokés. Fiatal, cselekvd ember,
ugy érzi, sikeriilnie kell a tervének. Alagut dsdsdba kezdenek az orszagut
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alatt, 4t a tiloldali rozsfoldekre. Heteken at astak, minden éjszaka. Talan el is
érték az orszagut tilsé oldalat, mikor vératlanul bevagoniroztak Sket. A fog-
sagban orosz szabdly volt: grammra étkezni, normara dolgozni, 6tdsével so-
rakozni, kétezresével ki Azsidba. EI6bb a német tiszteket kergették fel a
vastti kocsikba. A kétezer f6bdl hidnyzott 160. Gyeriink a magyarokkal!

A fogolyvonaton tovabb kisértette a szokés terve. Egy-egy vagonban 40
priccs, emeletesen, az ajté kiviilrdl lezarva, a kicsinyke ablakok belécezve,
szogesdrét-hdléval beboritva, a biztonsdg okabdol még egy vasrud is rajtuk.
Nagyobb allomasokon megallt a vonat, olyankor kinyilt az ajtd, hogy leszed-
jék a halottakat és megszamoljdk az élGket. A kocsik egyik felébdl a masikba
kellett athaladniuk, kdzben az 6rok jokat huztak a hitukra.

Kilyén Karolyt négy tiszttirsa segitette a szokésben. Ugy vélték, hogy
ha az ablakot kifeszitik és atpréselik magukat rajta, talan életben marad-
nak. Ha ugyan ugras kozben nem csapddnak neki valamelyik palyaszéli
telefonoszlopnak, hidkorlatnak, és a kutydk sem taldljak meg &ket. A sze-
relvény két utolso kocsijaban az 6rok utaztak, egy harmadik vagonban rend-
6rkutyék... Jobb a gyors haldl, mint elsenyvedni ezen a haldlvonaton...

Negyedik éjszaka Kilyén Karoly ldbaval kifeszitette a vasrudat, széttorte
a léceket, letépte a szogesdrotot, és elsének ugrott... Mind a négyen utana.
Kint pokoli vihar, a vagon végében az 6r a kuckdjaba hizddott be az esd
eldl... Mind az 6t szokevény megsebesiilt. Egyikiik a fején sériilt meg, el-
djult, hdrman a hatukra vették, magukkal hurcoltdk. Szerencséjiikre egy ha-
sig érd tocsan kellett dtvergSdniiik, a vizben a kutydk elveszitik a szagukat...

Sorsuk innent6l nem kovette tovabb a szazezrekét.

Kés&bb megtudtik, hogy Brodi varos kozelében ugrottak ki, Lembergt6l
észak-keletre.

Reggel, az erd§ sz€1én legelész6 csordara akadtak. Gyermekek Orizték.
Riadtan hiizédtak vissza. Elindultak délnyugatnak. Ruhdjuk csuromvizes,
éhség gyotorte Gket. A kovetkezs falu sz€lén temets. Frissen megésott sir-
g6dor. Eppen elfértek benne oten. A nap deleldn jart, melegen tizott. Le-
vetették ruhdikat, szaritgattak, bobiskoltak. Arra riadtak, hogy hozzdk a
halottat. Bemenekiiltek az erd6be. Az ukran falusiak — lattdk ket — csodal-
koztak, hogy ki bolygathatta meg a sirgodrot? Kutydk? Akkor azok ho-
gyan jutottak ki bel6le?

Nem sokdig birtdk az éhséget. Inkabb fogjak el Sket. Kitalaltak egy
mesét: hazafelé szdllitottdk Gket a fogolytdborbdl, mert betegek, az egyik
vasutallomason leszalltak vizért, lemaradtak a vonatrdl. Janocsko Pal lett a
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tolmécs. Kilyén Kéroly volt a batorsag, a masik haromnak csak kovetnie
kellett Sket. A faluban ukranok éltek, nem nagyon kérdez&skodtek. Tejet
hoztak nekik, f6tt burgonyat és hajdinakasat. Akadt egy oreg ukran, aki
Galiciabdl keriilt ide, fiatalon szolgdlt volt Ferenc Jézsef alatt, rokonszen-
vezett a magyarokkal. Igy oktatta ki a szokevényeket:

Innen olyan szdz kilométer Tarnopol. Arrafelé menjetek. Ha Gjra meg-
éheztek, az emberek azon a vidéken sem hagynak elpusztulni.”

Igy tévedtek be annak a 96 éves ukrdnnak a portdjara, akinek &t fiat
végezték ki a szovjetek, ldzad4s miatt. Az 6 hdzaban pihentek éppen, ami-
kor két fegyveres belokte az ajtét:

— Ruki uverk!

Vagyis: kezeket fel! A magyarok, mind az oten, az Oregre néztek: el-
arulta volna Sket? A két fegyveres a tabori csenddrség egyenruhdjat viselte.
Utdnuk vagy oOtvenen tédultak be a hazba, mozdulni sem lehetett tSliik.
Janocské belekezdett a mesébe, hogy vitték ket hazafelé, leszalltak a vo-
natrdl vizet inni, lemaradtak...

— Most mondjitok meg az igazat! — kialtott rajuk a fegyveresek pa-
rancsnoka; zomok, fekete bajuszos.

Elmondtak mindent §szintén. A parancsnok ekkor szdlitotta el§ a fény-
képészt. A képeket szétkiildték az ukran falvakba.

— Nem kindlsz meg valamivel, baty6? — fordult a parancsnok a hazigaz-
dahoz. Hajdinakdésa, tej lett a vacsora. A fegyvereseknél akadt néhany tliveg
vodka. Levetették a KGB-zubbonyt, alatta magyar nadrag, német zubbony,
masikndl forditva, a legnagyobb viltozatossdgban.

— Ti is ruhét cseréltek — mondta erélyesen a parancsnok. Ukran mundé-
rok keriiltek elS. A felkel6k vodkazas kozben halkan dudolgattak:

— Mi ukrdjinszki partizani...

Kilyén Karolyék hosszi hénapokon at egyiitt énekelték a kiilonos kato-
ndkkal, hogy ,,Mi, ukran partizdnok”... Val6jaban fel sem tudtdk mérni a
helyzetiiket. Megtortént, hogy harom napon és harom éjszakan at rejtéz-
kodtek a galiciai Kdlnejben, egy ¢reg hdzaspar kemencéjében... Sumlany
faluban tyikketrecekben toltottek hat teljes napot. A hdzigazda egyetlen
egyszer tudott beadni nekik f6tt burgonyaét... A pajtak résein at lattak, amint
a szovjet katondk méteres hosszisagu vasrudakkal dofkodték a szénakazalt,
majd a pajtakat. Barmelyikiiket eltaldlhattdk volna. A tyikok Griilt rikdcso-
l4sara hagytak abba az ,,ostromot”.
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Ha elfogtak egy ukran partizant, azon nyomban végeztek vele. Ott, hely-
ben. Mint az 6reg ukran legkisebb fidval. Igaz, hogy az ukrdnok se sokat teke-
toridztak. Lattak, amint felakasztottak egy tanitonét, masik helyen a falusi
eloljarct, afféle kozségi birét. Kurta volt az itélet: ,,Igy jarnak az druldk!”

Az ukran mundérba bujt magyarok megtanultdk az ukranok harci méd-
szereit. Zold dgakkal boritottdk be az utat, a lovasok ezen a ,,sz8nyegen”
haladtak, nyomukat nem lehetett kovetni. Ha gyalogosan vonultak, hitrafelé
lépkedtek. A magyarokat néhany hétre ,,gydri munkdra” osztottdk be. Ez a
»Zyar’ az erd6 mélyén miikodott, szarvasmarhdkat és sertéseket vagtak, hu-
sukat megsiitotték, bedstdk a foldbe. Ez volt a partizanok ,,konzervgyéra”.

Szeptember 12-én, 1945-ben, atdsztdk a Dnyesztert, valahol a forrasvi-
dékén. Megkozelitették a Keleti-Karpatokat. Egy Lukva nev(i paranyi tele-
piilésre keriiltek, vagy tizenkét hazbdl allott 6sszesen. Hirom ukran felkelS
tiszt fogadta Sket. Tanydjuk a kozeli erd§ lett. Megint erdd! Itt ,,magyar
erdsitést” kaptak, egy Kovacs Janos nev(, lemaradt honvéd személyében.
Torténete példazat lehetne arra, hogy mikor az ember az életét védelmezi,
akkor mar nem is az értelme, hanem az Osztonei vezérlik. Kovacs Janos
szemaforkezel$ és finom miiszerész volt a MAV-ndl, Hatvanban. A 14. egri
gyalogezred katondjaként harcolt Kolomednal, egy j6 esztendGvel azeldtt.
Ezredét szétverték. Visszavonuldskor elrejtdzott az egyik bizafoldon. Buj-
kalt Lukvaig. A kicsiny ukrdn tanyabokorban senki nem 4rulta el a szovje-
teknek. Fiatal ukrdn 6zvegyasszony fogadta be a hazdba. A férj elesett, talan
éppen magyar goly6tdl. Kovacs Janos alig tudott valamicskét ukranul. Egy
idevet6dott szovjet jardr elkezdte vallatni. Csak integetett. ,,Majd megszo-
lalsz”, mondtdk a szovjet katondk, és kotelet hurkoltak a nyakara. Kovacs
Janos erre tapsolni kezdett. ,,Ez csakugyan hiilye!” Levették nyakardl a kote-
let, majd a jarGr parancsnoka géppisztolyt nyomott a kezébe. Persze, tolté-
nyek nélkiil. Kovécs Janos furulydzni akart a lyukacsos csovon. ,,Muzsikus.
Elarulta magat”. Szereztek egy gramofont, vajon meghallja-e a zenét? Ko-
vécs Janos tancolni kezdett, de nem a zene titemére, hanem ide-oda tipegve,
mint egy liba. Bekisérték Stanislau varosaba, a kérhazba. Az orvos a felke-
16kkel tartott. Kovacs Janos hamarosan visszatérhetett Lukvaba, pecsétes or-
vosi igazolassal, hogy ,,sziiletett siiket-néma €s pszichopata”.

— Te aztan jol tudsz szinészkedni, Jdnos — mondtdk nevetve az ukrdn
mundéros magyarok.

— Mikor szinészkedtem?

— Ne akarj minket is bolondd4 tenni!
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Valoban nem emlékezett semmire. Rejtekezésének tizennégy honapja
alatt annyira ,,beleszokott” a siiketnémasagba, hogy egy ideig magyarul is
alig lehetett értekezni vele. Az ukran partizanok becsiilték a szorgalméért.
Az erdei szdlldson § javitotta a fegyvereket. J6 miiszerésznek bizonyult.

Oktéber elején a zdszldalj-parancsnok felsorakoztatta a hat magyart,
megkoszonte nekik mindazt, amit a fiiggetlen Ukrajnaért tettek, és kijelen-
tette, hogy most ,,leszerelik” Sket. Nehéz tél jon, a felkel6k nagy vesztesé-
geket szenvedtek, jobb, ha az idegenek most hazatérnek.

,,Otthon is a barataink maradhattok, ha beszéltek rélunk, ha partoljatok
az ukrin szabadsig ligyét.”

Kaptak tutravaléul fejenként tiz kézigranatot, egy magyar katonai térké-
pet Karpataljardl s pénzt, négyféle valutiban, amerikai dollarban, roman
lejben, magyar pengdben és cseh korondban. Az ukrdn partizanok elkisér-
ték Sket a Tarac-hdgdig, amely 1600 méter magasan emelkedik a Tiszdba
sietd Tarac-patak folott. A ,,suhogoé hegyi patak” — Kilyén Karoly nevezte
igy — Técsbre vezette volna Gket, a romdn hatdrra. Megpihentek
Németmokran és Oroszmokran. Ez utébbi helységben, Ruszkdja Mokraban
jomoddu hazba tévedtek be. Az asztalon fehér kenyér. Taldn egy esztendd
ota nem lattak effélét. Kés6bb deriilt ki, hogy mibdl volt pénze rd a haz
asszonyanak. Alig tértek nyugovéra, KGB-sek tortek rajuk, kutydkkal. Az
asszony osszejatszott velik.

Helyben megkezd&dott a kihallgatas.

— Mit tudtok a banditdk f6nokér6l, Banderardl?

J6forman nem is tudtdk, hogy az ukrin felkel6k vezérét Sztepan
Banderanak hivjak. Még kevésbé ismerték az Ukran Felkel6 Hadsereg tor-
ténetét, amelynek ,,8se”, az Ukrajna fliggetlenségét céljaul tiz8 Ukran Na-
cionalistdk Szervezete még 1929-ben alakult meg, Bécsben, Bandera és
Andrij Melnyik vezetésével. A két ukran politikai vezér a hdboru idején
egy pillanatban egymas ellen fordult, majd kiegyeztek, és a szovjet hadse-
reggel vették fel a kiizdelmet. Az ukran felkelSk harcosainak a létszdma
1944-ben elérte az 50 ezret. Az UPA — Ukrainska Povsztanszka Armija — és
a magyar megszallé er6k kozott 1944 elejétdl semlegességi megéllapodas
jott 1étre, s6t nyartdl kezdve részleges egylittmiikodés is. A szovjet gydze-
lem utdn, a voros hadsereg hatdban tevékenykedd ukran partizanokat csak
az 1950-es évek elején sikeriilt teljes mértékben felszdimolni. Bandera és
Melnyik Nyugatra menekiilt a szovjetek eldl, és mar 1945-ben létrehozta
az UPA politikai szarnyat, az Ukran Radat Miinchenben.
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Mindezekrdl Kilyén Kérolyék mit sem tudtak. Még a zaszldaljuk pa-
rancsnokat is csak a fed6nevérdl ismerték: Hmara, vagyis Felhd.

Ungvér bortone. Szovjet hadbirdésag. Az 6t magyar mindent beismert.

— Nem volt mit tenniink — emlékezett vissza Kilyén Kéroly. — Egyik
tarsunk bevallott mindent. Emlékszik, beszéltem arrdl a bajtarsrol, aki
majdnem meghalt, mikor kiugrottunk a fogolyvonatbél. O lett az 4rulénk.

— Eppen &, akinek megmentették az életét?

— Gyengébb volt, nem birta ki a vallatast.

— Nem érzek a hangjaban gytloletet.

— ElI6bb nagyon haragudtam rd. Aztin késébb, miutdn mdr olvastam
Szolzsenyicint, lélekben felmentettem. O irja, hogy ne itéld el testvér azt, aki
ellened vallott, mert nem tudhatod, hogy milyen kinokat kellett kidllnia.

December 10-én, 1945-ben hirdetett {téletet az ungvari szovjet hadbi-
résdg. Aruléjuk kivételével valamennyiiiket halalra {télték.

Kilyén Karoly a zarkaban kapcéjaval megprébalta felakasztani magat.
El4jult. Az 6r megmentette az életnek.

Tiz nap milva médositottak az itéletet: hisz évi kényszermunka. Kilyén
Karoly nem sejtette, hogy ez legaldbb hiszszoros haldl.

Lemberg gydjt6tabora. Harkovi borton. A foglyokat olyan vastiti ko-
csikban szdllitottdk, amelyeken semmiféle ablak nem volt, annél er§sebb,
dupla vasajté. ,,Sztolipin-vagonoknak™ nevezték, mivel ezekkel a kocsik-
kal hurcoltdk szdmtzetésbe az orosz demokratdkat a kegyetleniil reakcids
Sztolipin miniszterelnok idejében. Eppen 35 évvel azel6tt gyilkoltik meg
merénylSk. Majd késébb, idehaza Kilyén Karoly mindig elmosolyodott,
ha a kotelez6 olvasmanyokban a ,,Sztolipini reakciordl” olvasott.

Harkov bortone tigy maradt meg emlékezetében, hogy ott nagyon sok
kalmiikot latott. Mi lehetett a biiniik? Lazadtak Gk is, mint az ukranok?

1946. dprilis 5-én 6lmos kancsukdkkal kergették a foglyokat vagy hét
kilométeren at, a vagonokig. Az ilyen élménytdl soha nem lehet elszakitani
a pontos datumot. Indult a fogolyvonat a Sarkvidékre. Kilyén Karoly em-
Iékezetébdl kitorolhetetlen az dllomasok neve is: Moszkva, Kazany,
Szverdlovszk, Omszk, Novoszibirszk, Krasznojarszk, Csita, Habarovszk,
Vlagyivosztok... Majus 8-an érkeztek meg a Csendes-6cedn partjara. Buk-
ta Nahodka, vagyis ,taldlt hely”, ill6 név egy gytjtStaborra. Koros-koriil
viz mindeniitt. Harmincotezer ember a szabad ég alatt. Leiilni sem volt
helyiik, nemhogy lefekiidni a foldre. Az 6rok idénként eleven halakat do-
baltak kozéjiik, egymds kezébdl kapkodtak ki. Elni kellett. Megmaradni.

48



EGYUTT #%8

Osztoneik dolgoztak mar csak, mint Kovéacs Janos hatvani vasutasban, mi-
kor nyakdban a kotéllel, tapsolt. Volt, aki azt gondolta, végsé elkeseredésé-
ben: legalabb ,.élvezze ki” azt a kevés idGt, amennyije maradt. Taborbeli
»Clvezetekkel”. Balla Zsigmond dohdnyra cserélte a kenyéradagjat, mikor
mdr kaptak kenyeret. 1947 februdrjdban Kilyén Karoly mellett halt éhen.
Tiszatjlaki volt, fiatal feleséget és két gyermeket hagyott odahaza.

,,Azért sem halok meg itt!” — adta ki maganak a parancsot Kilyén Karoly.
Erre gondolt, mikor északra vitték, a kamcsatkai 6bolbe. Sarkvidék. Ha 60
fokndl nem volt hidegebb, dolgozniuk kellett. Minden kivonuldskor két-ha-
rom fogoly megfagyott. A kopet jégdarabként ért foldet. Kilyén Karoly egy
izben pofont kapott az 6rtdl. Visszaiitotte. A tabor bortonébe zartdk — pokol
a pokolban —, itt maffi6zok kozé keriilt, akik konnyen gyilkoltak, a sajét
,torvényeik” szerint. Kilyén Karoly megtanult kozottiik szivbajt szimuldlni:
ma is képes egy all6 percig ,,visszatartani” a szivverését. Titok? ,,Szuggesztié
az egész” — feleli. Képes volt ritmuszavart kiprovokalni magéban. Kérhazba
kertilt, ott legaldbb nem lehetett megfagyni. Honapokon it kinozta ritmusza-
varral a szivét... A taborban ,.kiméletbSl” vécétakaritasra rendelték ki. Ez is
jobb volt a fagyhaldlndl. De tiid6- és mellhartyagyulladést kapott. Legaldbb
kérhéazba keriilt megint.

A kétségbeesés onvigasztaldsa. ..

Az egyik fogolycsapatban négyszazotvenen voltak. Tizenheten marad-
tak életben.

Egyetlen levelet irhatott haza. Kolimédban kelt ez a levél, Szibéridban,
1947. szeptember 24-én. Félig magyar, félig orosz nyelvi levél volt. Dr.
Kiss Eleknek cimezte, a volt teoldgiai dékdnnak, aki mindenképpen el akarta
tandcsolni a katonatiszti palyatdl. A levél most is megvan, kiildGje &rzi
Marosvésarhelyen. Csupa derts iizenet: j6l megy a sora, csupdn a honvagy
kinozza. A dékan ur értesitette a sziileit Székelyiklandon, hogy Karoly fiuk
sokszor gondol rajuk. Nem is sokszor, hanem mindig, szakadatlanul. Le-
het-e nagyobb szornyliség anndl, mint mennyorszdgot hazudni a pokol fe-
nekén? Ez a levél igy is, artatlanul, csupa megnyugtaté hazugsaggal, egy
évet és harom hdnapot bolyongott Szibériatél Kolozsvarig.

Fogoly-lélektan, hogy lassan biintudat tdmadt benne. Igazat adott az
Oreinek, azoknak, akik idehurcoltak. Miért kellett szoknie? Miért kellett az
ukrén partizdnok k6z¢€ dllnia? De tehetett-e masként? Csak szabadulni akart
a fogsagbdl, hazatérni minél el6bb. Ez a gyotrédés ébresztette emberi ki-
csinységére. Mert a torténelemmel szemben az ember gyamoltalan, védte-
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len. Kiilonos taldlkozds torolte lelkébdl az onvadat. A szibériai tdborban
egy magyar kommunistdval ismerkedett meg, Kovics Karoly volt a neve,
Miskolc kornyékérdl val6 volt. Odahaza részt vett a proletardiktatiraban,
aztan kiszokott a szovjetekhez. Itt hamarosan bortonbe zartdk. Maga sem
értette, miért itélik el. Valamiféle ,,ideoldgiai elhajlast” emlegettek, de neki
soha fogalma se volt az ideoldgiardl. Mdr alig beszélte az anyanyelvét. De
azért vonzédott a tdborbeli magyarokhoz. Es bizalmas volt veliik. Vagy
neki mar minden mindegy volt? Ezt hajtogatta: ,,Innen élve nem tér haza
senki. Amig Sztalin él, itt kell elpusztulnunk.”

Félkaru volt ez a Kovacs Karoly. Nem drulta el, hogy hol szerezte a
csonkasagat. Otthon, a magyar voros hadseregben? Vagy mar itt,
Szovjetorszagban? Es mikor brandult ki ilyen végzetesen? Mit51? Mir az
ilyen hajdani bolsik is?

Sokszor eszébe jutott késbb Kilyén Karolynak, hogy vajon mi lett a
miskolci félkard munkéssal? Megérte-e Sztalin halalat?

Kilyén karoly megérte. Arca sima maradt, macskaszeme jatékos, alig
Gsziil. Nem mutatja a hetvenhdrom esztendét. Ugy tartotta, hogy a halal
annyiszor prébalkozott vele, végiil lemondott réla. Nagy kedvvel énekel
most is. Véndidkok taldlkozdjan ismertem meg. Magyar népdalok utdn
belekezdett, hogy ,,Mi ukrdjinszki partizani...” Fdjta dacbdl is. Vagy mert
a nosztalgia még a haldl retteneténél is erGsebb lehet?

Honapokkal Sztalin haldla utdn hivattak a tdbor parancsnoksigara. Harom
szovjet f6tiszt kérdezgette, hogy midta van itt, miért keriilt ide. Iratai nem
voltak. Minek barmiféle irat annak, aki nemsokara névtelen halott lesz tgyis!

Hosszi utazas hazafelé Erdélybe. lasi varosandl adtdk at a roman hato-
sagoknak. Még mindig fogolyként. Bukarest, a viciresti-i sancborton. Ujabb
kihallgatasok. Majd a parancs: ,,Soha senkinek nem mondhatja el, hogy mi
tortént magaval! Megértette?”

Talan a kdderlapjara sem vezették be a titkot. A marosvasarhelyi Minszki
Lajos gyar alkalmazta. Levelezéssel elvégezte a jogi kart a kolozsvari Bolyai
Tudoményegyetemen. Jogtandcsos. Majd kozgazdasz, mivel megszerzi ezt a
diplomat is. Ledoktoral. A kaderesek soha nem faggatjdk szokatlanul hosszu
hadifogsdgarol. Nekik sem volt szabad tudniuk az igazsagot?
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BOBORY ZOLTAN

KIRALYVALASZTAS

Cirkusztdnban vdlasztdsok lesznek.
Ldzban az egész minidllam...
Zdszlokba, szines plakdtokba oltozott
vdros, falu, gyiilést gyiilés kovet.

Leghangosabb a CIV-pdrt,

a Cirkusz Igaz Vildga tomoriilés...
,» Reszkess hatalom, mi joviink!”
Ezt skanddljdk, ahogy mennek
végig az utcdkon, tereken,

két kocsma kozt egyre vérmesebben

Elol a vezér, munkaruhdban,
hatalmas feldllo orrii cipében,
piros — egyre piroslobb — orral,

és vastagra hiizott ajakkal.

Fején mintha korona is diszlene.

Ja, & a kirdly. A ,, Cirkusz Kirdlya”.
A manézs fenegyereke — mondjdk...

A hiisz f6s tomeg — négy gyerek —
drjongve iinnepel. A legidGsebb
homdlyos tekintettel mutatja
bérma-kereszt levelét: én is Kirdlyom/

Kozben megérkezik a cirkusz kocsija.
Az oroszldnketrecet gyakorlott
mozdulatokkal dllitjdk a ,,CK” koré.
(Szinte hallani a vérszomjas orditdst...)
De a kirdly bezzeg csendes, aldzatos!

A legények orditanak:
Csend! Kuss! Szolni kivdn! S l6n...
Hangja remeg. Szemében biinbdnat.
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Zsebébdl hamu keriil eld —
néhdnyan eldjulnak — és & szorja,
egyre szorja fejére a sziirke port.
A forgatokonyvben: porhintés.

Aztdn jon a kigyobiivols!

A CK elégedett. Bdr ldtott & mdr ilyent.
S ldtni véli a kigyozo sorokat,

akik iinnepelni fogjdak 6t a siker utdn,
amikor is kezdddik minden tijra elolrdl:
az igazmondds reggel, délben, este.

A cirkuszzenekar tust hiiz, vége.
Felhangzik a végsd ének és szdll, szdll,
tjra a magasba, szdllna a végtelenbe...
de megdorren az ég: skandallum, csalds.
Itt mindennek vége!

Le kell vdltani ezt a népet,
egy cirkuszszeretd kozonségre.

Ezt iizeni a CK, a cirkusz kirdlya,
a sziréndzo rohamkocsibol.
Fején papirkorondval.
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SZERGEJ ALEKSZANDROVICS JESZENYIN (1895-1925) orosz lirai kolt6. A rovid
életli orosz irodalmi irdnyzat, az imazsinizmus képviseli kozé tartozott, de
korai koltészete az impresszionizmushoz is kozel all, a benyomasokon alapuld
gazdag szin és képvildga miatt. Maganélete zaklatott volt, élete harminc éve
alatt tobbszor is ndsiilt, négy gyermeke sziiletett. Isadora Duncan vilaghir(
amerikai tdncosndvel vald viharos hazassagardl és alkoholfiiggGségérdl lett
el6szor ismert nyugaton. Oroszorszagban legalabb akkora hirnév 6vezi, mint a
,nemzet koltGjét”, Puskint; szdmos versét megzenésitették, életérdl televizids
sorozat késziilt, orszagszerte szobrokat emeltek a tiszteletére, kiilon irodalmi
tarsasag foglalkozik élete kutatdsaval és koltészete elemzésével. Magyar fordi-
t61 k6zott van Rab Zsuzsa, Illyés Gyula és Weoros Sandor. Jeszenyin életének
utolso két éve folyamatos tévelygéssel és részegséggel volt tele, ugyanakkor
megalkotta koltészetének legszebb darabjait. 1925 tavaszédn Jeszenyin megis-
merkedett Lev Tolsztoj unokdjaval, Szofja Andrejevna Tolsztajaval, aki az
otodik felesége lett. Hizassdga nem segitett silyosbod6 depresszidjan, felerd-
s0dott paranoidja, hallucinaciok gyotorték. Ekkor irhatta A fekete ember cimi
versét is: ,,Fekete ember, / feketén fekete, / fekete ember / telepszik mellém az
agyra, / fekete ember / nem hagy aludni éjeken 4t.” (Fodor Andras forditasa).

1925 novemberében teljes idegdsszeomldssal korhdzba keriilt, ahol egy
hénapig kezelték. December 28-4n taldltdk meg holttestét egy szdllodai
szobdban, a flitGcsovekre akasztotta fel magat a jegyzGkonyv szerint. A
szobdban megtalaltak sajat vérével irt bicsuversét. A Vagankovszkoje te-
metSben helyezték végsd nyugalomra.

Jollehet Oroszorszag egyik legkedveltebb koltdje volt és pompds dllami
temetést kapott, Sztalin és Hruscsov alatt a legtobb miivének kiadasat fel-
fliggesztették. A felfiiggesztéshez nagymértékben hozzdjarult Nyikolaj
Buharin kritikdja. Csak 1966-ban adtik ki ismét mdveit.

A most kozolt elbesz€lés az egyik a nem tul sok gyonyord prézai miive koziil.

(Ortutay Péter)
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SZERGEJ JESZENYIN

BOBIJ ES BARATOCSKAM

KATYUSA NOVEREMNEK

Elt a faluban egy Sregember, tigy hivtak, hogy Bobij. Volt az regnek egy
viskdja, no meg egy kutydja. Jarta Bobij a kornyéket, kéregetett, és ha kapott
valakitdl egy darabka kenyeret, megette. A vildg minden pénzéért sem valt
volna meg a kutyajatél, melyet § mindig gy hivott kedvesen, hogy Bara-
tocskdm. Ha elment az oreg a faluba, s bekopogott valamelyik ablakon, Ba-
ratocskdm mindig ott allt mellette, és a farkat csovalta. Mintha csak 6 is
alamizsndra vart volna. Mondtak is az emberek az 6regnek: ,,Hallod—e, Bobij,
miért nem kergeted el azt a kutyat, hisz neked sincs mit enned...” Ilyenkor az
oreg csak ranézett szomordan a beszélGre, ranézett... de nem mondott sem-
mit. Szdlitja Bardtocskdmat, elmegy az ablaktdl, és nem veszi el a kenyeret.
Nem volt bébeszédi az 6reg Bobij, ritkan allt § széba valakivel.

Megjott a tél, siivitve, sirva, sepri a havat maga el&tt a hdvihar, egyik
buckat hanyja a mdsik utdn. Botjara tdimaszkodva kiizd az oreg Bobij a
buckakkal, az egyik tanyatdl a masikig megy vanszorogva, és Bardtocskdm
ott fut mellette. Odadorgolédzik az dreghez, felnéz ra hliséges kutyasze-
mével, mintha csak azt mondana:

— Senkinek nem kelliink, ugye, senkinek, senki sem hiv be minket a
hazba melegedni, ldm, egyediil vagyunk, mi ketten, egészen egyediil.

Réanéz a kutyéra az oreg, ratekint, €s mintha kitaldlna gondolatait, vala-
szol is neki csendesen:

— Igy van, Bardtocskdm, igy van, de te soha ne hagyj el engem, maradj
csak mellettem.

Megy, mendegél Bobij a kutyaval, kinkeservesen eljut a viskdig, mely
az 6vé, de régi és rozoga, €s flitve sincs. Ranéz az oreg a kemencére, kor-
benéz, keresgél, kutatgat, hatha befiithet, de fat — egy szdlat sem taldl.
Rénéz Bobij Bardtocskdmra, a kutya csak 4ll, varja, mit mond a gazdi. Azt
mondja neki halkan, de batoritéan:

— Befoglak téged, Bardtocskdm, a szankdba, és elmegyiink veled az
erdébe, szediink ott sok r6zsét és szdraz harasztot, elhozzuk, j6l befiitiink
vele a kemencébe, leheverediink melléje, és melegedni fogunk mellette.
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Befogja Bobij Baratocskdmat a szankéba, hoz r6zsét és szaraz harasztot,
befiit a kemencébe, 4toleli Bardtocskdmat a kemencénél, bunddjat simogatja.
Gondolataiba meriil a kemencénél, eszébe jut minden, ami volt, szomord
mesét regél, elmond mindent végig, és fijdalom remeg a hangjaban:

— Lam, Bardtocskdm, te egy szo6t sem sz6lsz, a szemed sziirke és...
okos, de tudom... tudom, hogy te mindent értesz.

Abbahagyta a siras-rivast a sz€l és a hdvihar, mar sokkal ritkabban fuj
megveszekedetten, és egyszer csak csengve koppan a vizcsepp a tetdrdl.
Olvad a ho, mind kevesebb lesz belGle.

Latja Bobij, mulik a tél, latja, és azt mondja Baratocskamnak:

— Gyongy lesz az életiink, Baratocskdm, ha megjon a tavasz.

Kisiitott a fényes napocska, csorgedezni €s zenélni kezdett a patak. Ki-
nézett Bobij viskdjanak kis ablakan, és latja, a fold sem fehér mar. Vastag,
z0ld riigyeket 14tni a fakon, tavaszi illat szallt felSliik. Csakhogy becsaptak
Bobijt az évei, és a tavaszi latyak megfogta az oreget.

A ldba tobbszor is 0sszecsuklott, ha menni akart, kohogés fojtogatta a
torkét, fajt a dereka és a hata, és egészen zavaros lett a tekintete.

Elolvadt a hd. Lombos lett az orgona az ablak el6tt. Csakhogy az dreg
mind ritkdbban hagyta el a viskot. Fekszik a rongyain, s nem bir felallni.

Aztan mégis csak felkdszaldédott nagy nehezen, felallt, kohogott, szo-
moru lett. Azt mondja Bardtocskamnak:

— Sajnos korai volt az 6romiink, Bardtocskam. Ugy latszik, eljon értem
hamarosan a haldl, csakhogy nincs kedvem meghalni... — és téged itt hagyni.

Beteg lett Bobij, nem kel fel, nem 4ll fel rongyairdl, Bardtocskdm pe-
dig nem megy el mellSle, érzi az oreg, kozel a haldl — érzi, dlelgeti Bara-
tocskamat, €s sir keservesen.

— Kire hagyjalak, Baratocskdm? Az emberek mind k&sziviek, ridegek,
idegenek. J61 megvoltunk veled, éldegéltiink, de 1am, a haldl elvalaszt ben-
niinket egymadstdl. Isten veled, Baratocskam, kedves baridtom, érzem, ko-
zel a haldl, mar levegdt is alig tudok venni. Isten veled... majd gyere ki a
siromhoz néha, és ne feledd oreg baratodat!

Atolelte Bobij Bardtocskamat a nyakénal, erdsen magéhoz szoritotta,
megvonaglott a teste — és elszallt a lelke.

Ott fekszik az 6reg Bobij a rongyain holtan. Megértette Baratocskdm,
hogy a gazdija meghalt. Jarkal a viskéban Baratocskdm — az egyik sarok-
bdl a masikba szomordan. Odamegy hozzd Bardtocskam, megszagolja a
halottat — megszagolja, és panaszosan vonitani kezd.
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Kérdezgetik egymastdl az emberek, hol van Bobij, miért nem jon ki a
hazabdl. Elhatdroztik, megnézik — megnézték, meglittdk — megdobben-
tek. A megholt Bobij ott fekszik rongyain, a viskéban hullaszag — biiz van.
A rongyok mellett ott iil a kutya, iil — bisan, szomoruian.

Fogtdk az emberek a halottat, kivitték, megmostak, feloltoztették —
koporsoba tették, de a kutya is ott van a halott mellett. Viszik a halottat a
templomba. A kutya nem t4git mellSliik. El akarjdk kergetni a kutyat —
nem akarjak beengedni a templomba. De Bardtocskdm is be akar menni a
templomba, a csukott templomajtét ostromolja, vonit, alig 4ll a ldban az
éhségtdl és a banattdl.

Kivitték a halottat a temetSbe, kivitték — és foldbe tették. Meghalt Bobij,
nem kell § senkinek, és konnyet sem ejt érte senki.

Vonit a hant felett Bardtocskam, csak vonit — mancsaval a foldet kapar-
ja. Ki akarja hantolni oreg baratjat, ki akarja hantolni, hogy mellé fekiid-
jon. Nem mozdul a sir mell6l, nem eszik, csak bankddik. Elfogytak Bara-
tocskam erdi, nem akar feldllni, és mar nem is tud feldllni. Nézi Baratocs-
kam a sirt, nézi, €s vonit panaszosan. A foldet kaparnd mancsaval, de mar
nem tudja a mancsat emelni. Elszorult Bardtocskdmnak a szive... remegés
fut végig a hatan, 16gatja a fejét Baratocskam, 16gatja, teste razkddik, meg-
randul... és kimulik a sirndl...

Suttogni kezdtek a sir felett a virdgok, elsuttogtak egy csoda mesét a
madaraknak a bardtsdgrdl. Oda repiilt a sirhoz a kakukk, és a szomortfiizre
szallt. Ott il a kakukk a szomorufiizfan, és kakukkol banatosan a sir folott.

1917
Ortutay Péter forditdsa
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CsorpAS LAszLO

A PEREMLET ZATONYAN

(AZ IDEGENSEG DINAMIKAJA SZILAGYI ISTVAN REGENYEIBEN)

BEVEZETG GONDOLATOK'

Mottok:

Az idegennel nem lehet szdmolni, de nem is lehet rd szdmitani.
A normdlis és az anomdlia kozotti fesziiltség termékeként létrejott
zavaro nyugtalansdg arra vonatkozik, ami nem magdtol értetédd
amegértésben. [...] Homokszemcse a fogaskerekek kozott,

amely gdtolja, hogy teljesen simdn menjenek a dolgok.”
(Bernhard Waldenfels)?

,, Kiilonos médon az idegen, a szokatlan benniink lakozik:
onazonossdgunk rejtett arculata, a tér, amely lerombolja
otthonunkat, az id6, melyben semmissé vdlik a jo viszony
és a szimpdtia. Sajdt magunkban kell felismerniink,

hogy megovhassuk a gyiilolettdl.”

(Julia Kristeva)?

Miéta Szilagyi Istvan elbeszél§ miiveirSl rendszeresen €s a rendszere-
z¢s igényével gondolkodom, gyakran kisértett meg a monumentalitds va-
gya. Sokan kezdik ugyanis tudoméanyos palydjukat a magyar irodalomtu-
domadny teriiletén szerzdi (kis)monografia megirdsdval. Magam is hasonl
utat képzeltem el még munkam elején. De hamar szembesiilnom kellett két
olyan tényezdvel, amely ramutatott véllalkozasom sziszifuszi voltdra. Egyik
oldalrél a roppant Osszetett, sokrétd életmd, mdasik oldalrdl pedig sajat
korlataim dobbentettek ra kitzott céljaim sziikitésének sziikségességére.

Az elkésziilt munkét nem tekintem monografikus jelleglinek és érvé-
nylinek. A monogrifia még a posztmodern mindenféle nagyobb szerkeze-
tek, elbeszélések, szintézisek felé irdnyul6 bizalmatlansdganak hosszi évti-
zedei utdn is konnyen sugallhatna valamiféle teljességigényre vald torek-
vést. Sokkal inkabb tekinthetS — Szildgyi Istvan kedvelt kifejezésével élve,
vagy ahogyan a magyar irodalomtudomény hagyomanyédban Margdcsy Ist-
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véan haszndlja a fogalmat Pet6fi-konyveinek paratextusdban® — kisérletnek,
vagy elvontabb fénévvel kifejezve és egyben utalva az irés és az interpreta-
ciok megsziiletésének folyamat-jellegére, még inkabb kisérletezésnek. Olyan
rendszerszer( olvasatokat, megkozelitéseket, értelmezési-tjraértési javas-
latokat tartalmazé gydjtemény jelen munka tehat, amely, ha mindenképp
miifaji besoroldst kellene végeznem, taldn értekezésnek lenne nevezhet
mindenféle megszoritds nélkiil.

A Szilagyi-olvasasnak, ahogyan Szirdk Péter nevezi a befogadastorténeti
narrativat®, meglehet&sen gazdag hagyomdnya van a kortdrs magyar iroda-
lomban. Szdmos recenzid, rész- és 6sszefoglalé tanulmény (az irodalmi
folyéiratok, f6ként az Alfold, a Kortdrs, a Hitel, a Székelyfold, a Bdrka stb.
szerepe ebben felbecsiilhetetlen), tovabba a Markus Béla szerkesztésében
megjelent hidnyp6tlé tanulmanykotet (Tanulmdnyok Szildgyi Istvdanrol®) és
a Mester Béla altal irt kismonografia (Hatalom, ember; technika Szildgyi
Istvdn prozdjdban’) igazitja el a Szildgyi-életmiiben tdjékozodni szandéko-
z6 olvasét. Emellett a kozeljovdre tekintve a Székelyfold Szilagyi Istvant
kozéppontba 4llité szdmaban (2008/10.) olvashatjuk a G. Kiss Valéria ta-
nulmanyéhoz fiizott labjegyzetben, hogy a munka egy késziil§ monografia
részlete.® Ertesiiléseim szerint az iré kozelgd 80. sziiletésnapjara Markus
Béla készit monografikus jellegd attekintést az életm{irsl.

Az el6zményeket figyelembe véve tehat minden tovabbi nélkiil lemond-
hattam az életm{i valamennyi aspektusat tirgyal6 szintézisteremt§ eszmény-
r6l és a monografia-igényrdl, hogy részletesebben megvizsgilhassam azt a
problémat, amit végsd soron értekezésem kozéppontjdba allitottam, még-
pedig az idegenség dinamikdjdt Szildgyi Istvdn regényeiben.

Témavailasztdsomat nem kis részben személyes érintettség is indokolta.
Ukrajna Kérpétalja nevd régidjaban élek sziiletésem 6ta, egy a 20. szdzadi
torténelmi valtozasok, sorsforduldk soran tobb allamalakulathoz is tartozo
magyar ajkud kiskozségben. Amint elhagyom eléggé elzart falum hatérait,
idegenségbe iitkozom: a kozelemben 1év6 kulturdlis kozpontként is felfog-
hat6 varosokban, Ungvaron, Munkacson, Beregszaszon és Nagysz616son
tobbek kozt ukran, orosz, ruszin és magyar, ritkdbban szlovak, roman és
német keveréknyelven foly6 beszélgetésekre leszek figyelmes. Figyelemre
méltd, amit a piacokon az eladék jambor tortmagyarsdggal mondanak e
furcsa, kevert és alighanem csak a helyiek szadmara természetes nyelvhasz-
nalatrél: ,,Fele magyar, fele t6t.” Amikor tehét a legalapvet6bb kommuni-
kécids szitudcidkba keriilok, példaul kérni szeretnék valamit a boltban,
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anyanyelvemen kiviil szamomra idegen nyelven, az llam hivatalos nyelvén
is meg kell sz6lalnom, ha szeretném, hogy megértsenek. Ahhoz pedig,
hogy Magyarorszagra latogassak, mindannyiszor egy olyan allamhataron
kell atlépnem, amelyen mind az ukrdn, mind a magyar fél utazasi célomat
firtatd kérdéseire, illetve csomagom megaldzd atvizsgédlasara kell felké-
sziilnom. Ezek a mindennapi tapasztalatok szembesitettek el§szor sajat iden-
titdsom Osszetettségével és problémadival, anyanyelvem hatdraival, a koz-
vetlen kornyezetemben haszndlt tobbféle idegen nyelv elsajatitdsdnak ne-
hézségével, a kulturalis kiilonbségek és az egyiittélés kihivasaival. Ugy
gondolom, ez a sajitos kisebbségi 1éthelyzet eleve olyan tavolsagot, tavla-
tot és nézGpontot jelol ki szamomra, amelybdl a mai (egyetemes) magyar
kultira és irodalom szerkezete masképp mutatkozik meg, mintha valamely
széles korben elfogadott, kanonizalt, f6sodorbeli érték- és értelmezésrend-
szert vennék 4t kritikatlanul, mintegy kulturdlis mimikriként.

Ezek a gyakorlati kérdések természetesen egyaltalan nem allnak tavol a
modernség altal elGidézett gyokeres valtozasok ttjan elStérbe keriils, de a
posztmodern allapotban mar egyre inkdbb 6nalldsulé, interdiszciplinaris tu-
doményagga vald idegenségkutatastol. Gondoljunk csak a multikulturalizmus
elméletét meghatarozé kutatdsokra, amelyek az egyiittélés, az integracio és
az idegenség kérdéseit vizsgaljak a modern demokracidkban.’ Szintén gya-
korlati problémékra hivja fel a figyelmet a posztkolonidlis diszkurzus meg-
alapit6ja, a palesztin szdrmazdsi amerikai teoretikus, Edward W. Said (és
nyomdban persze masok is), amikor azéta ismertté és sokat idézetté valt alap-
munkdjiban, az Orientalizmusban az Ggynevezett nyugati miiveltségben ki-
alakult, meglehetGsen el6itéletes, s6t sokszor egyenesen sematikus kelet-kép-
zeteket elemzi és birdlja.!® A bolgar szarmazasu, f6ként francia nyelven alko-
t6 filozéfus-ir6, Julia Kristeva Onmaga tiikrében idegenként cimi konyvé-
nek utolsd fejezetében a bevandorlassal és az dllampolgarsag megszerzésével
jaré, kimondottan a gyakorlatban megjelend Gsszetett identitas-tapasztalato-
kat érinti."' De a német irdnyultsagii xenoldgia meghatarozo alakja, a neves
kultiratudés, Alois Wierlacher ehhez hasonléan a mindennapokban felbuk-
kané idegenséggel kapcsolatos problémdkkal val6 ,.konfrontdlédds”, szem-
besiilés gyakorlati kérdéseit helyezi a kutatdsok elSterébe. '

Ugyanakkor azt is meg kell emliteni, hogy a mara mar konyvtarnyi
méretiire terebélyesedd, idegenségkutatassal kapcsolatos, tudoméanyok ko-
zotti szakirodalom rendkiviil széttarté. N. Kovécs Timea jegyzi meg a kul-
turdlis antropolégidnak az idegenség fogalmaval 6sszefiiggésbe hozhatd

59



208 EGYUTT

kutatdsi irdnyai kapcsan: ,,E teriilet [...] szinte attekinthetetleniil 6sszetett —
nemcsak anyagdat, hanem elméleti vonatkozasait tekintve is. [...] A helyze-
tet tovabb neheziti, hogy az idegen leirdsara szervez&dott tudomany, a kul-
turdlis antropoldgia maga is nagyon ellentmonddsosan {téli meg 6nnon tor-
ténetének utdbbi évtizedeit, éppen azokat az évtizedeket, amelyek dont6
moédon alakitottdk és formaltdk az idegenség tudomanyos reprezentdcio-
jat.’13 Mivel ezek egyaltaldn nem elhanyagolhaté problémadk, taldn nem
meglepd, hogy az irodalmdrok kozott elég sokan érvelnek amellett, hogy
az ugynevezett kulturdlis fordulat utdn konnyen elveszitheti targyat az iro-
dalomtudomaény, ha olyan kérdésekrdl is véleményt kivan formalni, ame-
lyek tilontdl messzire vezetnek szakmai illetékessége hatérain.'* Bar a bi-
zalmatlansig nem teljesen megalapozatlan, mégsem szolgdlhat egyfajta ide-
olégiai védGhaléként az irodalomtudomany magéba zarkézasahoz. A térs-
tudomdnyok felSl érkezS kérdésfeltevések egy sziikségszerd kritikai szlird
utan megtermékenyitd hatast fejthetnek ki és 1j szempontok sorat fedhetik
fel a mdr sokat probalt, széles korben elfogadott irodalmi elemzés, beszéd-
méd, nyelvhasznélat mellerr. Eppen ezért lényeges, hogy a kutatds irdnyét
a lehetd legpontosabban korvonalazzuk.

Mivel Szilagyi Istvant a magyar irodalomkritika egy jelentds része el-
s@sorban erdélyi vagy romdniai magyar szerz8ként, valamint az erdélyi/
romaniai magyar irodalom részeként tartotta, illetve — igaz, egyre kisebb
ardnyban — tartja szdmon ma is, igy kindlja magat a lehet6ség, hogy ezek-
kel a kategoridkkal foglalkozzam. Nem tagadom, érvényes lehet egy ilyen
tipust megkozelités is, hiszen a kolozsvari Utunk riportiréjaként, szerkesz-
tGjeként, késobb f&szerkesztG-helyetteseként, majd a rendszervaltis utdn
egészen visszavonuldsdig a Helikonra atkeresztelt folydirat f6szerkesztGje-
ként dolgozé Szilagyi a sziiletési helyen, a szarmazdson tdl ezer szallal
kotddik e régid kulturdlis életéhez, hagyomanyédhoz. Egy életrajzi megko-
zelités bizonyéra olyan adalékokkal szolgédlna, amelyek segitenék az ir6i és
koziréi életmd kontextualizaldsat. De a Szildgyi-regények olvasdjanak azt
is tudatositania kell, hogy ezek a mlivek nem igazan autobiografikus jelle-
gliek, legfeljebb annyiban, amennyiben természeténél fogva valamennyi
irodalmi mdalkotds 6néletrajzi eredetii.'> Ebb&l a megfontolasbdl kiindul-
va életrajziras helyett szovegértelmezésre vallalkozom. E vdlasztds mellett
sz0l kiilonben a szerz6 iréi szemlélete is: ,,szamomra az irodalom nem a
valésdgosnak a hii mésa: teremtett vildg” — fogalmaz igen egyenesen egyik
megszdlaldsdban Szildgyi Istvan.'® A kisebbségi-nemzetiségi, hatdron tuili
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magyar irodalom rendkiviil viszonylagossa valt fogalmanak hasznalhat6-
sagat éppen ezért csupdn érintem két olyan nagyszabasu irodalomtorténeti
koncepcié (a Gorombei Andrasé és a Kulcsar Szab6 Erndé) vizsgalataval,
amelyek mdig meghatdrozzdk Szildgyi Istvan befogadastorténetének és
kanonizaldsanak kérdéskorét.

A mdér emlitett szovegértelmezés természetes moédon vonzza be a
hermeneutika bizonyos kérdésirdnyait is az értelmezi horizontba. Ezért
egy rovid kitér6ben Hans-Georg Gadamer Igazsdg és modszer cimd, a 20.
széazadi filozofiai hermeneutika egyik alapmivének szamité konyvének az
idegenséggel, illetve az elGitélettel foglalkozo fejtegetéseit, elméleti bela-
tasait vizsgadlom meg abbdl a szempontbdl, hogy azok mennyire hatnak
megtermékenyitGen ma az idegenségkutatds kérdésiranyaira. Ez azért is
Iényeges feladat, hiszen tapasztalataim szerint a kortars, leginkdbb német
irdnyultsdgi xenoldgia meglehetGsen fesziilt viszonyban all a gadameri
hermeneutikdval."” Nem véllalkozom azonban teljességre torekvé dttekin-
tésre az idegenségtudomany mai allasardl, hiszen ez mar az elbbiekben
megfogalmazott rendkiviil széttartd vizsgdlddasi irdnyok miatt sem lenne
egyéb szépnek tling, de elérhetetlen dbrandndl. Néhany eldfeltevést viszont
fontosnak tartok tisztdzni, mivel a gyakorlati elemzések szemléletét ezek
az elGzetes megfontoldsok nagyban meghatarozzak. Ilyen példdul az ide-
genség megragadhatdésaganak, mozgdasiranyainak, a normalizalds hatarai-
nak, valamint az el&itéletek felismerésének a probléméja.

Mint ahogyan jelen értekezés alcimével mér jeleztem, ebben a munka-
ban Szilagyi Istvan regényeivel foglalkozom els§sorban. Ugyanakkor nem
keriilhetem meg a kisebb epikai konstrukcidk befogadastorténeti attekinté-
sét sem. Erre azért van sziikség, mert a szakirodalomban elég gyakran tet-
ten érhet§ az a megkozelitésmod, amely ugymond a regények ellenében,
illetve a nagyobb elbeszéld mitvekkel szemben fogalmazza meg kijelentéseit
az elbeszélések vagy novelldk értékelésekor. Jelen munka megkozelitésé-
ben Szildgyi Istvan szépirdi életmiivét olyan elsddleges kontextusnak te-
kintem, amelynek értékrendszerében elhelyezhetSk az egyes miivek altal
felszinre hozott problémdk, ugyanakkor a kiilonboz§ elbeszél6 miifajok
nem oltjak ki egymadst. Igy amikor a regények elemzésekor széba keriil
egy-egy novella, elbeszélés, mindig ezt az eldzetes feltevést tartom szem
el6tt. Az els6dleges kontextus itt természetesen azt is jelenti, hogy a szoro-
sabb értelemben vett szépirdi életmlivon némiképp kiviil esd, perspekti-
vambol a masodlagos kontextushoz tartoz6 kérdésekkel, példaul a 20-21.
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szdzadi magyar- €s vilagirodalmi regénykanon(ok) alakuldstorténetével,
mifajproblémadival, a vizsgalt regényekre gyakorolt irodalmi hagyoma-
nyok hatdsaval csakis annyiban foglalkozom, amennyi az értelmezéshez
jelen esetben feltétleniil sziikséges. Ez a sziikités biztositja azt, hogy az
interpretacidk sordn ne vesszek el olyan messzire vezetd részletkérdések-
ben, amelyek elterelnék a figyelmet értekezésem elsddleges targyarol.

A tovabbi fejezetekben négy Szilagyi-regény djraolvasdsara teszek ki-
sérletet az idegenség dinamikajanak szempontjabdl. A kevésbé ismert korai
regényt, az Ull, dobszd, harang cimiit a benne megjelend sztereotipidk
rogzitettségének és eloldozottsdganak kérdéskorében vizsgalom, Homi K.
Bhabha némely felvetését hasznositva.'® Az életm{ kézéppontjaban 4llo,
megjelenése utdn nemsokkal mar kanonizaltnak szdmité K& hull apado
kiitba cimd nagyregényt komplex elméleti megkozelitésben targyalom, el-
sgsorban a Bernhard Waldenfels dltal haszndlt normaliz4lds hatdrainak fo-
galmait tartva szem el6tt." A kissé mostohdn kezelt Agancsbozdtot a folyto-
nos bizonytalansadgban-lét gondolatkisérletének fogom fel, és mint ilyet, a
Georg Simmel dltal bevezetett potencidlis vandor® fogalmdnak szemszo-
gébdl kozelitem meg, értelmezve a regényben megjelend radikdlisan ide-
gennek tekinthet§ 1étmegértési szituaciot. Végezetiil pedig a Holloidd ide-
genség-konstrukcidival foglalkozom, f6ként a torténelmi fikcidban jelen-
1év§ térrel és idGvel, a nézSpontok és értékrendszerek, a kulturdlis kédok
fesziiltségével, illetve a barbar fogalmaval, Julia Kristeva megkozelités-
modjat hivva segitségiil.?!

Sziikségesnek latszik még legalabb egy rovid bekezdés erejéig kitérni
jelen munka cimvélasztdsdnak motivacidjara. Aki némi fesziiltséget vagy
esetleg akar onellentmondast vél felfedezni az Agancsbozot egyik szoveg-
helyébdl szarmazé metaforikus cim (A peremlét zdtonydn) és a kutatdsi
irdnyokat korvonalazd, meglehet&sen tiszta fogalmisaggal €16 alcim (Az
idegenség dinamikdja Szildgyi Istvdn regényeiben) kozott, azt hiszem, nem
jar messze az igazsagtdl. Hiszen konnyd beldtni, a zitony képzetéhez a
dinamikdé nem magatdl értet6dGen kapcsolddik. Ugyanakkor azt gondo-
lom, az ellentmond4s inkdbb latszélagos, a fesziiltség pedig termékeny,
legalabbis abban a vonatkozdsban, hogy rendszerint Szilagyi Istvan regé-
nyeinek szerkezetébdl és a befogadas folyamatabol adédnak ezek a képze-
tek. A szerzd — aki sajat midveinek is avatott, fontos értelmezgjévé valik az
onértelmezd, onelemzé szovegek tanulsaga szerint?? — beszéEl egy interju-
ban a regények szerkezeti rokonsagardl. ,,Szerkezetileg rokon vonésa pél-
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ddul a hdarom regénynek® (de erre én is csak késGbb jottem rad) az, hogy
forog onmagan beliil a torténet egy helyszinen, majd aztdn meglédul és
kronologikusan halad a végkifejlet felé. A K& hull apadé kiitba esetében
valamiféle idSpermanencidval is kisérleteztem, hogy Szendy Ilka gyilkos
cselekedetében sejteni lehessen, benne foglaltasson a felmenGinek sorsa is,
hiszen a regényben visszaugrunk egy jo fél évszdzadot, de aztan egyszer
csak az bnmagaban kerengd torténetspirdl hirtelen elszalad és kronologiku-
san halad a lany sorsdnak beteljesedése felé. Az Agancsbozotban ugyanez
torténik a kitorési kisérlettSl, a Holloidében pedig a masodik részben, a
Csontkorsokban.”* A korkorosség és az elGrehaladas képzete egyszerre olyan
jellemzd sajatossaga a Szilagyi-regényeknek, amelyhez bizonyos szempont-
bal értékrendszerek és dinamikus viszonyok kothetSk. Ha a szovegekben
megjelend idegenséget vonjuk be a vizsgalatba, bizonyos, hogy ezek a rend-
szerek és viszonyok lehetnek az elemz§ segitségére az egyaltalan nem kénnyen
megragadhatd, immanens probléma felszinre segitésében és szemrevétele-
z€sében.

k ok ok

Az értekezés frdsa sordn rengeteg segitséget kaptam mind szakmai, mind
pedig emberi vonatkozasban a legkiilonfélébb személyektdl, akiknek fel-
soroldsdra itt aligha van hely és mod. Néhany nevet viszont feltétleniil
kiemelnék. Koszonettel tartozom idSkdzben elhunyt professzoromnak, haj-
dani témavezetdmnek, Gorombei Andrasnak, aki figyelmemet Szildgyi Ist-
van életmivére irdnyitotta, és aki sajnos nem érhette meg e munka elkészii-
1ését. Tovabba Baranyai Norbertnek, témavezetGmnek, aki kitartd tiire-
lemmel figyelte, és nélkiilozhetetlen szakmai észrevételekkel segitette az
irds folyamatat. Takdcs Miklosnak az idegenség témakorében nyujtott el-
igazitdsaiért és a Debreceni Egyetemen megtartott mihelymunkakon kifej-
tett alapos birdlataiért. Bertha Zoltdnnak, Szildgyi Zsofidnak, Szirdk Pé-
ternek, Balazs Imre Jozsefnek, Fekete Vincének, Dobas Katanak, Vincze
Ferencnek, Demeter Zsuzsanak, Papp Attila Zsoltnak és Korpa Tamdsnak
az erdélyi magyar regionélis kdnonban val6 irodalmi tajékozédasomat se-
gitd beszélgetésekért tartozom héldval. Nélkiiliik, §szinte érdeklGdésiik és
megfontolandd ellenvetéseik mérlegelése nélkiil aligha késziilhetett volna
el ez az értekezés.
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Duprka GYORGY

TORTENELMI ZARANDOKUTON
KAUKAZUSBAN
ES EURAZSIABAN

(TORTENELMI SZOCIOGRAFIA, 2. RESZ)

SIKERES LANDOLAS UFABAN

A GULAG Emlékbizottsag tdimogatasaval a pécsi Német Kor szervezé-
sében a 12 {&s urali kutatdcsoportunk Budapest-Moszkva-Ufa-Oktyabrszkij-
Tatarfold érintésével tobb mint 6 ezer kilométer tavolsagot tett meg repii-
16géppel, autébusszal...

Bejartuk az Oroszorszdgi Foderdciohoz tartozd Baskir Autonom Koz-
tdrsasdg, mas néven: Baskiria, Baskirfold, Bashkortostan (teriilete: 143
000 négyzetkilométer, lakossdga 3 964 000 f&) nagyobb telepiiléseit,
amelyek az orosz impérium eurdpai részének keleti peremén, a Dél-Ural-
ban vannak.

Ugy tartjak, hogy Baskirfold urali részén két vilagrész, Eurépa és Azsia
taldlkozik egymadssal. Az orszdgrész nyugati részén, ahol a Tatarfoldet Bas-
kiriatél az Ik foly6 vélasztja el, itt metszi egymast a két id6zdna: a
moszkvai s az urdli, és hogy a vildg leghosszabb koziiti hidjat Oktyabrszkij
térségében, 1948-ban egy bizonyos Olife hidmérnok irdnyitadsaval magyar
és német hadifoglyok épitették fel. Mi is végigmentiink rajta, a csoportun-
kat szallité busz délel6tt 10 drakor hajtott fel az Ik folydn ativelS hidra, 12
orakor érkeztiink a hid végére, itt mar moszkvai id6t mértek. A rovidke
tdvolsdgot harom Ora alatt tettilk meg.

Egyébként csoportunk Baskiria f6varosdban, Ufdban eddig mar négy-
szer jart. A 1€gi fotdkon is megorokitett els élményeimet a varos 1égterébe
érkezd €s leszallasra készils repiil6gép ablakabol szereztem. A landoldsig
gyonyorkodtem a zoldovezetben, a Belaja folyé volgyében alattunk elte-
riil§ varos kirajzolodo képében, épiileteiben, a magas tornyokkal ékesitett
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mecsetjeiben, ortodox templomaiban. Koziiliik az egyik legnagyobbat 7u-
lipdn-mecsetként' ismeri a sajatos szibériai iszlam vildg. (A baskirok és az
itt é16 tatarok ehhez a vallasi felekezethez kotGdnek.)

Szerencsénkre a csoddlatos ver&fényben, madértavlatbdl j6 ralatasunk
volt a nagykiterjedést telepiilésre, és azon tul a sztyeppés, majd hegyes-
dombos Baskir tdjra, amely a Déli-Urdlban és annak nyugati elSterében a
Bugulma-Belebeji hatsag teriiletén helyezkedik el.

A birtokomba keriilt az Ufa torténetét (Isztorija Ufe) tudomanyos igénnyel
leiré kiadvany?, amely szerint az eddig feltart els§ irdsos emlékek 1574-ben
keletkeztek, ekkor fejezték be az orosz helydrségi erdd épitését. Tlzvész folya-
man a korabbi iratok egy része megsemmisiilt. EzErt az emlitett varos-alapita-
sat egyes torténészek egymadstdl eltérden targyaljak. Egyesek szerint a baskir
telepiilés a VII-VIIIL. szdzadban létesiilt, hosszu ideig Tjura kdn és Aknazar
kdn fGhadiszallasa volt. A kornyéken 1év6 kurganokban feltart fGuri leletek
viszont az V-X. szazadbdl valok. Ufa elsS lakoi az ugynevezett ,mingi baski-
rok”, akik szdrmazasukat, eredetiiket a hun néphez kotik, szerintiik hun &seik
India, Kina térségébdl érkeztek a IV. szazad folyaméan DéEl-Uralba, a hun nép
egyik ismert vezetGjeként 6k is ,,az Isten ostoraként” tisztelt Attila vezért emle-
getik a kiilonboz6 kiadvanyokban. A hunok &stiirk nyelven beszéltek, amely
eltért a baskir, a tatdr, csuvas és mds itteni népek nyelvétdl. A legijabb szakiro-
dalom a baskirok etnogenezisét az Gsirdn rétegben jeloli meg. A korabeli arab
feljegyzések szerint® a baskirok (basgard néven emlitik Sket) mar a 9. szdzad-
ban ezen a foldon éltek. Azonban G. N. Potanyin* baskir tudds a mongol
népcsoport Mong nevi torzsét emeli ki. Ezen tdjon felhagytak a nomad van-
dorléssal és a hagyomanyos mongol szokasokkal, a ,,mingdt’-ok, ,,ming”-ek
folyamatosan kialakitottdk sajat életmddjukat, a késSbbiekben a baskir-mingek
a Nogaj Horda kotelékében a Belaja, az Ufa és a Gyoma folydk 6sszefolyass-
nak teriiletén telepedtek le. A 10. szdzadban kezd6dott az iszlam vallas térhodi-
tasa és a 14. szazadra az egész nép attért.

A Nogaj Horda Izmail nev(i vezetSje mar egyiittm{ikodd kapcsolatban
allt az orosz carral. Ugyanis a baskirok Rettegett Ivanhoz fordultak védele-
mért a tatiroktdl, akiknek az elnyomatdsa alatt éltek. Viszont Izmail utédja
Tinahmet mar Oroszorszag ellen harcolt. A Kazanybdl iranyitott orosz
lovészezred az ellendllé nogajokat a mostani Ufdig szoritottdk vissza. A
baskirok kozremiikodésével felépitették az erdditményt. 1586-t6l Ufa lett
a Nogaj Hordabdl és a Kazanyi, a szibériai tatar kansagbdl kivalt és Moszk-
vahoz onként csatlakozé baskirfold lakossaganak kdzpontja.
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A baskir térzsek Oroszorszaghoz tortént Onkéntes csatlakozasat kovetGen
a térség torténete Oroszorszag torténetébe van beledgyazva. A baskirokra
nézve a fontosabb sorsdonts események: 1781-ben vélt az Ufai Kormanyz6-
sdg kozpontjava. 1919-ben hoztdk 1étre a Baskir Autoném Koztarsasagot,
1922-ben a Baskir Koztarsasdgot. 1992. mdrcius 25-én hivatalosan Baskir
Koztdrsasdg (oroszul Pecnymonuxa Bawkopmocmamn, baskir nyelven baw
Vopmocman Pecny6nuxa»st) autoném koztdrsasag Oroszorszag eurdpai ré-
szének keleti peremén, ennek févarosa megalakuldsa 6ta Ufa.

A t6bb mint 4 millié lakosu, 143 600 négyzetkilométer teriiletet maga-
ba foglalé koztarsasag kék-fehér-zold zaszlajaban lathat6 sarga szimbdlum
a kurdj novény virdga. EbbSl novénybdl késziil a baskir nemzeti fivés
hangszer, amelynek neve szintén kurdj. A novény hét dga a baskir nép hét
alapito torzsét szimbolizédlja. Megjegyzendd, hogy a 2002-es népszamlalas
mintegy 2300 oroszorszagi németet tiintet fel, a 2010-es adatokban mar
nem taldljuk a német népcsoportot.

Tapasztaltam, hogy a multjat mélységesen ismerd baskir elit tobb sze-
mélyiségében tovabb €l az a tudat, hogy a baskirok és a magyarok k6zos
gyokerd testvérnépek. Ufdban is baritként, s6t a testvérnép képviselGje-
ként fogadtak minket.

A verGfényes junius 25-ei szombati napon az ufai repiilStéren landol-
va, a f6bejaratnal segiténkkel Farit Szamgullin (Bajmak, 1985), az egyik
ismert ufai jégkorongozd csapat sportmenedzsere fogadta csoportunkat,
aki az ufai polgari repiilés gépészmér-
noki kardn szerzett diplomit. Az
Uféban €16 és itt tevékenykedd, st a
fels6bb korokben is jaratos magyarba-
rat baskir hazafi a masodik expedici-
onk el&szervezésében is aktivan kozre-
mikodott.

Az operativ eligazitast kovetSen, az
altala oda rendelt mikrobusszal indultunk
ki Ufabol orszagjard korutunkra. Baskir-
foldet az orszdg f&utvonalan (Dema,
Alkino-2, Jumatovo, Kaskalasi, Mirnij,
Urmekejevo, Kandri-Kutuj, Pervomajszko-
Jje. Kendektamak, Bisindi-Imagulovo te- -~ i
lepiiléseket érintve) atszeltiik. Baskiria vdzlatos térképe

PERM KRAI
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BASHKORTOSTAN
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A MAGYAR-OROSZ-BASKIR CIVIL OSSZEFOGASSAL

Még aznap eljutottunk a févarostdl kozel 400 km tavolsagra 1évé cél-
pontként kijelolt Oktyabrszkijba és a vonzaskorzetébe tartozé Ik/Ek foly6
volgyi telepiilésekre (Tujmazi, Duslok, Bisindo, Iszmailovo, Nurkejevo stb.)
is. A hivatalos informéciok szerint Oktyabrszkij a Déli-Urdl nyugati elShe-
gyeinek labanal, Baskiria nyugati hatdran fekszik. Ezen a helyen az Ik fo-
ly6 vonala képezi a hatart Baskiria és Tatarfold kozott, a varos a jobb
parton épiilt. Kozelében vezet a Volgat az Uréllal 6sszekot6 Szamara—Ufa—
Cseljabinszk orszdgos jelentGségi autont.

Népessége: 2010-ben’ 109 474 lakosa volt, melybdl 44 379 orosz, 41 346
tatar, 14 406 baskir, 1 978 csuvas, 1 385 ukran, 1 341 mari, 818 mordvin,
189 udmurt, 187 fehérorosz. Kivancsian szemlélem a statisztikai kimutatast,
mert a varosban 1989-ben még 1692 oroszorszagi német élt, akiket még a
masodik vildghdboru idején idetelepitettek. A 2002-es és 2010-es statisztikai
kimutatasbol az 6rmények, tadzsikok, iizbégek mellett mar a németek is el-
tiintek. A val6sdg mdsat mutat: az Oktyabrszkijbdl Németorszdgba ugyan
tobb szdzan kivandoroltak, azonban a helyben maradt németeknek bejegy-
zett Vidergeburt kultirélis egyesiiletiik, kiilonbozd rendezvényeket lebonyo-
lité klubjuk és ami {6, aktiv tagsdguk is van. Erre a késGbbiekben kitérek.

A varos hatdraban, az Oktyabrszkij varos obelszk tdbldjdndl, amelyet egy
magyar hadifogoly fia, Jurij Lapsin alias Arnold Gyorgy, az Oktyabrszkiji
»Rodnyik” Népmiivészetek Haza vezetSje és elismert képzdmiivésze terve-
zett és készitett, vart rank az § vezetésével az tidvozlésiinkre kiérkezett foga-
débizottsdg. Tagjai kozt volt az oroszorszagi németek leszdrmazottja, az
Oktyabrszkijbdl Berlinbe attelepiilt Reinhold Haun ir6, torténész, az orosz-
orszagi németek ,,Ujjasziiletés” Szovetsége Oktyabrszkiji részlegének egy-
kori elndke, tovabba a baskir és a tatdr intelligencia helyi képviselGi: Ragyik
Gabdulin afgén-veteran képzémiivész és Ruszman Uszmanoy, az Oktyabrszkiji
,-Rodnyik” Népmivészetek Haza vezetGségének tagja.

Kiséretiikben az eldre lefoglalt szallashelyiinkre, a Hotel Absolutba ér-
keztiink, a munkaebéd alatt megvitattuk a torténelmi zarandokutunkon fel-
keresni kivant baskiriai és tatarfoldi telepiilésekkel kapcsolatos ttvonal-ter-
viinket. Kiilonosebben Oktyabrszkij varos érdekelt minket, mert a szokdsos
szabadidGprogram mellett taldlkozoéra vart minket Medvegyeva Irina
Venyiaminovna, a virosi mizeum igazgatdja és kollektivdja, ahol vezetdnk,
Matkovits-Kretz Eleondra, a pécsi Német Kor elndkasszonya és a csoport
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Oktyabrszkij vdros bejdratdandl a fogadobizottsdag korében. Balrol jobbra az
elsé sorban: Arvai Andrds, dr. Dupka Gyirgy, Matkovits-Kretz Eleondra (el-
nok), Reinhold Haun (Berlin-Oktyabrszkij), Jurij Lapsin (Oktyabrszkij), Harsdnyi
Zoltinné, Szendcz Mihdlyné, Matkovits Réka Aléna, Ragyik Gabdulin
(Oktyabrszkij). A mdsodik, hdtso sorban balrdl jobbra: Arvay Attila, Dr. Bogndr
Zaldn, dr. Szildgyi Péter, Dimitrijenko Anna, Ruszman Uszmanov (Oktyabrszkij),
Noll Katalin. A felvételt Csomos Istvan Tamds készitette.

tagjai ltal hozott ,,mélenkij robot”-hoz, a magyarok és németek interndldsa-
hoz kapcsol6do kidllitdsi anyagokat terveztiik egy konferencia keretében be-
mutatni.® Meghivdst kaptunk a volgai németek idetelepitett kozosségének
képviselGjétdl, Voldomar Alekszandrovics Greb rtdl is, aki a sajat klubhe-
lyiségiikben vart rank aktivistdival. Kivancsian késziiltiink Kasapov Ravil
Akramovicshoz, aki a ,,Zsivi Zemlja” mizeum igazgatdja, a helyi nyomol-
vasok f6 felderitGje és egyben a varosban egykor 1étezett lagerek, rabtemetSk
magdanszorgalmu kutatdja. Az emlitett objektumokhoz kotott levéltari anya-
gok, koztiik a temetStérképek feltarasaval is érdemben foglalkozott. Ezeket a
dokumentumokat segitSkészen a rendelkezésiinkre bocsatotta.
Programunknak volt egy hivatalos része is. A népek kozotti megbékélés je-
gyében megrendezésre keriilne a véros képviselGivel egy megemlékezéssel egy-
bekotott koszordzds a ,, Duma Szoldata” emlékmiinél, a Gydzelem parkban.
Ezutan fel kivantuk keresni a varos dnkorményzati és kdzigazgatasi hiva-
talat, hogy egy bardati kézfogas keretében eszmecserét folytassunk a magyar
és a német foglyok 4ltal is felépitett varos multjardl, jelenérdl és jovojérdl, és
egy emlékmd avatdsdnak lehet&ségérdl a magyar €s német interndltak tiszte-
letére, amely Jurij Lapsin alias Arnold Gyorgy tervei alapjan valésulna meg
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(Memoridl-emlékmii). Azt is elterveztiik, hogy az emlékmiavatisra meghiv-
juk a kazanyi Kontra Ferenc konzult, Smeljev A. N. urat, Oktyabrszkij va-
ros és korzete kozigazgatasi hivatalanak elnokét és kozvetlen munkatarsait is.

El6rebocsatom, hogy menet kdzben deriilt ki, a varos vezetdsége az
ismeretlen szovjet katona sirjanal a kozos koszorizast veliink nem vallalta,
ett] fiiggetleniil a csoportunk és Jurij Lapsin alias Arnold Gyorgy, illetve
a helyi alkotéértelmiség képviselGivel fejet hajtottunk és koszoriaztunk a
szovjet korszakban létesiilt emlékmiinél.

Megdobbenten vettiik tudomdsul, hogy a varoshaza elGterében varakozo
kiildottségiink fogadasato, Smeljev, a helyi kozigazgatasi hivatal elndke elzér-
kézott, ezt a hirt az egyik osztilyvezeténd kozolte veliink, aki illedelmesen,
nem szivesen latott vendégként csoportunkat kitessékelte az épiiletbsl.

A viaros vezet§sége az emlékmiiallitasi terviinket is durvan keresztiil-
hizta, mert megtagadta a sziikséges hatésdgi engedélyek kiadasat.

ADALEKOK OKTYABRSZKIJ VAROS ,,MEGTISZTITOTT~ MULTJAHOZ

A viros torténete id6ben nem messzire, a milt szdzad harmincas éveire nyu-
lik vissza. A mai Oktyabrszkij els6 idetelepitett lakéi — a hivatalos kiadvanyok
szerint — az olajiparban dolgoz6 szocialista Ontudati munkasok és mérnokok.

Avdrostorténetének hivatalos valtozatardl az Oktyabrszkiji oktyabrei’ (Oktyabrszkij
vdros és lakoi) cimi Moszkvéaban t6bbszor kiadott konyvben olvashatunk.

Az dltalam ismert recenzensek, koztiik is a baskir f61don megismert, de évek
o6ta Berlinben €16 személyes j6 baratom, Reinhold Haun ir6 és torténész szerint
az emlitett konyvet a kurzuspolitika 4ltal j61 megfizetett torténészek irtak, akik-
nek az volt a véllalt feladatuk, hogy a varos multjat jobb szinben tiintessék fel, a
rabszolgatarté kommunista vezetSket az égekig felmagasztaljik. Es tették a dol-
gukat, lelkiismeretlen szerzGi hozzadllassal eltorzitottak és elhallgattik a valdsa-
got, ugy is mondhatjuk, hogy a valés, megtortént dolgokrdl hazugsdgokat taldl-
tak ki és a kiadvany minden egyes fejezete a kommunista ideoldgidval erdsen at
van itatva. Egyszoval: , propaganda-jellegii, melyben a Bakubol érkezett kiildot-
tek, kommunistdk, Komszomolok a vdros épitdiként vannak bedllitva. A valos
események hii bemutatdsdhoz viszont hidnyoznak az olyan szavak, mint kitelepi-
tettek, interndltak, hadifoglyok, baltikumi, ukrdn szabadsdgharcosok, légiosok,
németpdrti viaszovistdak, magyarok, oroszorszdgi németek...5”

A fentebb leirtakat Reinhold Haun azzal egésziti ki, hogy foldije, Tea
Adamovna Emih, a Baskiriai Egyetem Bioldgiai Tanszékének vezetSje az
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emlitett varos-monografiaval szemben sokkalt redlisabb képet rajzol a husza-
dik szdzad derekdn Oktyabrszkijban végbement varosépitésrdl. SziilGvarosaval
kapcsolatos visszaemlékezése mindossze 10 példanyban jelent meg, ezért ,, rit-
kasdgnak szdmit.” Reinhold utal arra is, hogy ,,neki csak néhdny fejezet van
meg beldle, melyek a »Csupdn« nevii ujsdgban ldttak napvildgot.”

A kiemelt Emih-emlékirat mellet a német ir6 nagyra értékeli Berghoffer
Robert tGl€16 Tabu cimi konyvét, amely magyar szemszogbdl az Oktyabrszkij
véros épitésének torténetébe személyes élményeit is beledgyazva, ennek tiik-
rében irja le az 1852. sz. Tujmazi lager ,, belsd életét.” Az informécio kozlé-
séhez kapcsolddik a német ir6 egyértelmii kérdésfelvetése is: ,, Hogy mi tor-
tént a tdbor falain, szogesdrotokon kiviil, az mds konyvekben taldlhato meg.””’

Az ugynevezett ,,mds konyvek” koziil kiemelkedik a labjegyzetben emlitett
Reinhold Haun {16 és torténész Anton Oktyabrszkij Berlin cim( oroszul, magya-
rul'? is kiadott konyve, amelyben reélisan leftja az oroszorszagi Anton kozségbdl
elszarmazott Volga menti németek torténetét. Ezen beliil bemutatja az Anton
kozségbdl kitelepitett német emberek, koztiik a csalddja sorsat. Ezek a jogfosz-
tott, foldig megalazott német emberek Oktyabrszkij varos tényleges épiti vol-
tak, akikrdl a véros hivatalos torténetirdi, krénikdsai elSre megfontolt szandék-
kal megfeledkeztek, az egyszer( 1étfenntartasért megvivott élet-haldl harcukat is
elhallgattdk. Ez a megdllapitds vonatkozik a teleptilésre irdnyitott mas nemzeti-
ségiekre, koztiik a németorszagi és magyarorszagi hadifoglyokra, torténetesen a
malenkij robotra” elhurcolt térténelmi Magyarorszag allampolgarjaira, az etni-
kai németekre is, akik az NKVD itteni GUPVI és GULAG tdboraiban raboskod-
tak. Az interndltak szenvedéstorténetérdl is a késébbiekben frunk b&vebben.

Oktyabrszkij telepiilés torténetével kapcsolatosan fontosnak tartjuk megje-
gyezni: 1937-1942 koz6tt Szocgorod (a késSbbieben Oktyabrszkij) elnevezés alatt
- Narisevo, Tujmazi, Makszjutovo, Turkmenyevo, Mullino baskir telepiilések ko-
zelében, nevezetesen a huzatos, szeles Sajtan-mezon feltart kGolajmezdk -, ku-
tak, tarolok kozelében — a tujmazi olajmunkdsok, illetve az NKVD éltal 1942-t61
a munkataborokba mozgdsitott volgai német'! férfiak és ndk épitették fel az elsd
munkds fabarakk-negyedeket. Az év folyaman — az NKVD fegyvereseinek kisé-
retében — mintegy ezer német nG érkezett a varosnak sem nevezhetd teleptilésre.

A ,munkaharcos” jelszavakkal vezényelt, am gyengén kosztolt ,,munka-
hadseregben” naponta a munkaidS 10-12 érét tartott. A visszaemlékezések sze-
rint Burdakov'* tibornok feliigyelete alatt tobb ezer német munkaszolgalatos
nd dolgozott Oktyabrszkijban is. Naponta a fejiikhoz vagtak, hogy az oroszor-
szagi német ndk és férfiak azért részesiilnek iildoztetésben és ilyen elbanas-
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mdbdban, mert Németorszag megtamadta a Szovjetuniot. Rajtuk kiviil munkas-
hadsereg keretében ide irdnyitottdk a krimi tatdrokat, 6rményeket, gorogoket
is."* A kijelolt lakteriiletiiket engedély nélkiil nem hagyhattdk el, nem mozog-
hattak szabadon, mert az NKVD parancsnoksdga — mint ,, megbizhatatlan sze-
mélyeket” - szigorian nyilvantartisba vette ket és havonta jelentkezniiik kel-
lett a parancsnoksdgon. A diszkriminacié fogalmat teljesen kimeriti a németek-
kel szemben foganatositott kegyetlen biintetGpolitika. Péld4aul Oktyabrszkijban
sem &k, sem gyerekeik nem jdrhattak orosz, illetve semmilyen iskoldba, a
férfiakkal torténd taldlkozds” blintettnek szdmitott, ha mégis gyerek sziiletett,
az apa nevét nem irtdk be, mert az anyakonyvi hivatalndl megtagadtak a hazas-
sagkotés bejegyzését stb. PL. a hdzassdgkotés hivatalos regisztralasat csak 1950.4p-
rilis 15-t61 engedélyezték. KésSbb megengedték a német nSknek, hogy hivata-
losan férjhez menjenek, magukhoz koltoztessék csalddjukat és haztartast ala-
kitsanak ki. A munkaszolgalatosok tobbsége bunkerlaksokban és munkasszal-
lasokon lakott a telepiilés devoni keriiletében.

1955. december 13-an fejez6dott be Oktyabrszkijban is az oroszorszagi
németek majdnem 15 éves megaldztatisa. Err6l rendelkezett a Szovjetunid
Legfels6bb Tandcsa Elnoksége' ,,a kiilonleges rendeltetésii lakohelyeken
élo németek és csalddtagjai jogi korldtozdsdnak megsziintetésérdl”. A ren-
delet azt is kimondta, hogy az ,,adminisztrativ feliigyelet” aldl felszabadi-
tott ,,oroszorszdgi németek” és a Németorszagbol ,, repatridlt németek”,
akiket a ,, kiilonleges rendeltetésii telepekre kiildtek” (Szibéria, Kazahfold),
nem jogosultak visszakapni ,,elkobzott vagyonukat” és ,,nem jogosultak
visszatérni azokra a helyekre, ahonnan kitelepitettek Gket.”

Azdta tobb mint 70 év eltelt, de a még €16 német munkaszolgalatosok,
illetve gyerekeik sem szivesen beszélnek a szovjet biintetpolitikardl, ame-
lyek megsértették a szovjet alkotmanyt, az emberi jogokat. Ezzel a jelen-
séggel taldltuk szembe magunkat, amikor az Oktyabrszkij varos német ko-
rének klubjaban a tilélékkel beszElgettiink. Nehezen oldédott meg a nyel-
viik, hiszen ezzel parhuzamosan lelki sebeiket szaggattuk fel.

Annyit azért elmeséltek, hogy az els6 német telepesek még a X VII. szdzad-
ban keriiltek Baskirfoldre, a német férfiak fSleg az ufai katonai helySrségben
szolgéltak. A XIX. sz. végéig szamuk mintegy ezer f6re novekedett. A Sztolipin
nevével fémjelzett foldreform keretében az tugynevezett Ufai kormanyzdsag
,,szabad foldteriiletein” 1912-1914 kozott 3914 német telepes gazdalkodott,
akiknek a zome Herszon térségébdl érkezett. A masodik vildghdbord idején a
baskirfoldi németeket nem érintette az 1941. augusztus 28-ai kitelepitési ren-
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delet, viszont jogaikat erGsen behatéroltak, illetve korlatoztak, dgynevezett
, komendant-rezsim” alatt, egy adott telepiiléshez kotve éltek €s szigoritott
munkaszdzadokban dolgoztak. A 60-as években visszanyerték elemi jogaikat.

1979-ben 11 326 {6 vallotta magat német nemzetiséglinek. Tobb mint
8 ezren varosokban élnek.'® JelentGsebb németlakta telepiilések: Balgonarszki
jéras (Prisib, Alekszejevka, Viktorovka, Novonyikolszk), Szterlitamak jards
(Alekszandra-Valinka), Abzelilovszki jards (Szevernij), Tujmazini jaras
(Pervomajszkij) és mds jardsok. Az utébbi id6ben nyelviiket nyiltan hasz-
naljak, katolikus és lutherdnus valldsukat kozosségi szinten is gyakoroljak,
és kapcsolatban dllnak Németorszaggal.

Az Oktyabrszkijba érkezett német telepesek szerint az els6 épitmények,
illetve a vérosépités a Devon'S Gt két oldaldn indult el. A kérnyez6 erd6bdl
kitermelt faanyagon kiviil Moszkovkdban mész-, gipsz-, homok- és k&ba-
nydt nyitottak, amelyek a szildrd épitGanyagok alapjat is képezték. Beindi-
tottdk a mészégetést, a gipsztéglak (gipszblokkok) elGallitasat, amely kiva-
16 falazéanyagnak bizonyult. Szocgorod és a vele szomszédos Tujmazi,
Szerefimov, Harisevo, Bavla, Urussu telepiilések lakohdzainak falaira is gipsz
alapu alabastrom kertiilt. Az agyagbdnyabdl kiszallitott anyagbdl valyog-
téglakat formaztak, amelyekbdl a lakohdzak falait épitették fel.

A feljegyzések szerint 91 fabarakkban eleinte mostoha koriilmények
kozott 1133 csaldd élt, majd fokozatosan valyog-, kG- és tégla lakdsokba
koltoztek at. Ezeket az egy és két szintes emeletes lak6hdzakat, kozintéz-
ményeket stb. a masodik vildghdboru alatt és utdna a sztalinistak altal lak-
helyiikrdl erdszakosan idetelepitett volgai németek, a frontrdl ideszallitott
hadifoglyok, majd 1944-1945-ben a torténelmi Magyarorszdg teleptilései-
rdl interndlt magyar, svab-német civilek épitették fel.

Az els6 nyers olajszallitmany 1940. mdjus 1-jén az Urussu vasiiti cso-
moponton keresztiil haladva jutott el a szomszédos tatarfoldi Szerefimovba
létesitett kGolaj-finomitd iizembe.

1942-t81 a telepiilést hivatalosan Oktyabrszkijnak nevezték el. A Szov-
jetunié Legfelsd Tandcsa elndki rendelete 1946-ban koztarsasagi jogd va-
rosi rangra emelte, ahol erGteljesen fellendiilt a kSolajbanydszat. Az Gjabb
iparkozpontot Baskirfold nyolcadik varosaként jegyezték.

Ehhez az idGszakhoz fiiz&dik a legnagyobb torténelmi esemény is. A
Narisevohoz kozeli 100. szamu firdtoronyndl az 1650-1700 méter mélység-
ben felfedezett foldalatti olajmez&bdl — M. V. Malcev geoldgus erdfeszités-
ének, és kollégai szakmai kozremiikodésének kdszonhetSen — hatalmas viz-
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sugarként a felszinre tort a ,,fekete arany.” A krénikdsok szerint 1944. szep-
tember 26-a mérfoldkének szdmit a varos torténetében. Ettdl a datumtol
kezdve naponta 300 tonna kivalé minGségt ,,devoni olaj” keriilt a tarlokba,
majd a kivald iizemanyagot egyenesen a frontra irdnyitottdk, hogy megallds
nélkiil tizemeltessék a hadi jarmivek ezreit. Ebben az id&szakban a furéto-
rony-épitd brigddok f6leg kitelepitett volgai németek voltak, akik, mint meg-
bélyegzett ,, munkaszolgdlatosok” éjjel-nappal, esGben, sarban, hoban és ho-
viharban, kegyetlen nyéri hGségben dolgoztak. Ha az elégedetlenkedSk ko-
ziil valaki kinyitotta a sz4jat, panaszkodott, tarsait ellendllasra biztatta, akkor
az illet6 minimum 10, maximum 25 év ,,dmeveld ldgerbortont” kapott.

Az id6kozben megalakult Tujmaza-nyeft troszt vezetdsége egyre szélese-
dé§ termelGiizemeiben, k§olajvezeték, tt-, hid- vastt és varosépitészetben, a
kornyezd banyakban, kolhozokban stb. a katona- és civilfoglyok ezrei em-
bertelen koriilmények kozott végeztek rabszolgamunkat 1944-1947 kozott.

Misodik kutatéutunk soran is szembesiiltiink azzal a kegyetlen val6sag-
gal, hogy magyar honfitarsaink tobb mint 70 évvel ezel6tt idekeriilve, nagy
szamu haldlos kimeneteld robotolds aran egy nagy kiterjedést varost épi-
tettek fel. Nekik, a ,,munkdshadsereg” névtelen hGseinek mdig egy emlék-
jelet sem allitottak.

A mostani véros lelketlen vezetGsége nem is akar tudomdst szerezni
arrdl a perdontd tényrdl, hogy az idehurcolt magyar dllampolgarok éveken
keresztiil itt raboskodtak és dolgoztattdk Sket. A végkimeriilésben elhuny-
tak temetdit, tomegsirjait is megsemmisitették.

Azonban itt is vannak jé szandéku és éles emlékezetii emberek, akik sors-
kozosségben éltek a rabokkal, a kegyetlen kommunista rabtartdkat is ismerték.
Még a leszdrmazottjaik is megkozelitleg mindenrdl tudnak és azonosultak
fajdalmunkkal, megmutattidk az egykori munkatdborok helyszineit, romjait, a
leddzerolt temetdket, az eltiintetett sithalmokat, a bezart temetSket. Az el-
hunytak lelki tidvéért egyiitt imddkoztunk és gyujtottunk emlékiik megvilagi-
tasdra gyertyakat és helyeztiik el a névtelen sirokra a kegyelet virdgcsokrait.

A bolsevista gondolkod4s folytonossagat megjelenitd Lenin-szobor ar-
nyékaban elddjeikhez hasonléan a mostani varos vezetgje és irdnyito testii-
lete szintigy kegyetlen, az 6t koriilvevd hivatalnokok, illetve csinovnyi-
kok is, akik a varosépit§ magyar és német halottakat nem tisztelik, még az
emlékezetiikbdl is kitorolték. S6t a kommunista veteranok korusban ,lefa-
sisztdzzak” a hozzdtartozoéikat is, akik eljottek ide, hogy emlékezzenek
halottaikra, akik jeltelen sirokban alusszak 6rok dlmukat.
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Ez a fejezet is az eltitkolt, elfeledett emlékhelyekrSl szdl, amelyeket
nagy erdfeszitések aran Baskirfoldon és Tatarfoldon jartunk be, fedeztiink
fel, fotéztunk le — a levéltari adatok €s a borzaszté koriilményekre emléke-
z§ tiléldk anyagjainak felhaszndldsaval — a jov6 nemzedék szdmdra oku-
lasként — {rasban és filmen is megorokitettiink.

ko

Oktyabrszkij napjainkban Ufa, Sztyerlitamak, Szalavat utdn nagysagrendi-
leg a negyedik nagyvarossa nétte ki magat a térségben, amelynek hizéagazata
tovabbra is az olajbanyaszat. Mellette tovabbi ipari kbzpontok: Nyeftyekamszk
és Isimbaj. Ezekhez a helységekhez kotddik a kdolaj, foldgdz, vas- és rézére,
mangén, k&sé és kiilonboz6 épitGanyagok kitermelése és feldolgozdsa. Mas
tertileten is jelentSs az ipara: gép-, vegy-, faipar, nagy erdmivek stb.

Egyébként az erGsen kontinentélis éghajlati Baskiria mez6gazdasagaban két
dgazat domindl: nyugati sztyeppei részén a ndvénytermesztés (gabona, takar-
many, ipari névények) és a lombhullaté erdSkkel, tisztasokkal, legelSkkel tagolt
Urdlban, illetve hegyvidékén az allattenyésztés (szavasmarha-, juh- és 16tenyész-
tés). Ide tartozik az 1930-ban kijelolt — turistdkat is vonzé — Baskir Természetveé-
delmi Teriilet, amelynek 72 ezer hektaros, — Déli-Urdl hegység nyugati leejtGit
magdba foglal6 tijegységében igen ritka novény- €s allatfajok kertiltek hat6sagi
védelem ald. A Szovjetunié nyugati orszagrészébdl kulakként kitelepitett, sza-
badsaguktdl, korabbi életteriiktdl megfosztott német és nyugat-ukran eredmé-
nyesen gazdalkodd csalddoknak koszonhetGen a Belaja, Ik és mas folydk volgyé-
ben a zoldség- és gylimolcstermesztés is meghonosodott.

Ezért is fontos megjegyezni, hogy az orszdg népességének 64%-a varoslako.
Kideriilt, mintegy négymilliés lakossagabdl kb. 1,2 milli6 baskir, a tobbiek: oro-
szok (kb. 40%), tatarok, csuvasok, marik, mordvinok, ukranok. Az utébbiakat
kuldkként erdszakkal idehurcoltdk. Az ide telepitett oroszokon kiviil a tobbiek
(tatarok, csuvasok, marik, mordvinok) az Eszaki- és Déli-Ural térségének Gslakoi.

A Baskiria nyugati részén 1évS és rohamosan fejl6dé Oktyabrszkijt 360
hektar erdGsav és nemrég telepitett gyiimolcsos- €s zoldségeskertek veszik
koriil. Eszaki oldaldt a Haris-Tau hegyvonulat, délebbre pedig az Ik folyé
hatdrolja. A folydpart tilsé oldaldn Tatdrfold teriil el. Van repiilStere is,
amely a telepiilést 1égi Gton Moszkva, Kazany, Ufa, Nyeftyekamszk és mas
véarosokkal koéti 0ssze. Innen naponta tavolsagi buszok indulnak Kujbisev,
Toliatti, Ufa, Brezsnyev és mds helyiségekbe.
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skkeok

A pécsi Német Kor szervezésében 2012 nyaran el&szor jartunk itt, és
végeztiink tényfeltaré munkat Baskiridban.

Maisodik utunk alkalmdval eddig 0sszesen 16 NKVD/MVD, GUPVI
taborhelyet, hadifogoly-temetGt tartunk fel. A Moszkvéban székel$ Vojennije
Memoriali Téarsasag a 16 temet6bdl hivatalosan 4 sirkertet djitott fel, ahol
féként német, magyar hadifoglyok és interndlt civilek nyugszanak.

AZ ELTITKOLT LAGERVILAG OKTYABRSZKIJBAN

Reinhold Haun idézett konyvébdl tudjuk, hogy Oktyabrszkijban a 14-
gervildg 1940-ben vette kezdetét.

Oktyabrszkij varos idGsebb lakdinak korében ma is kozismert dolog,
hogy Urussundl a Tatarfoldet és baskiriai Oktyabrszkijt 6sszekotd Ik folyd
hidjat magyar és német civil internaltak épitették. Az épitésben résztvevd
magyar hadifoglyok létszima madig ismeretlen.

A lakossag altal tigyszintén igazolt tény, hogy a telepiilés varossa épitésén
magyar foglyok ezrei dolgoztak, akik koziil tobb szdzan jeltelen sirokban van-
nak eltemetve. Ugyanis a mult szdzad hetvenes éveitSl kezdve bekovetkezett
vérosrendezés, teriiletbeépités folytan a sirhalmokat a varos vezetSi megsem-
misitették. fgy nincs emlékjel a magyarok és németek ottlétérsl. Ottjartunkkor
is azt a hazugsagot terjesztették, hogy ,, Baskorsztdn teriiletére nem irdnyitottak
ilyen kategoridba tartozd személyeket (interndltakat — a Szerzd).”"”

A tények, adatok birtokdban meggy6zddtiink a minden alapot nélkiilo-
z6 hamis allitasaik sokasagarél. Az Ik foly6 hidjan kiviil tagadjék azt is,
hogy Oktyabrszkijban volndnak magyarok, németek altal épitett objektu-
mok, tobbszintes hazak, amelyekben hivatalok miikodnek, a lakéhdzakban
pedig a véroslakok végleges és nyugalmas otthonra leltek. Természetesen
az ifjabb generacid tobbségének nincs valds képe a kérdésrdl, mert a hiva-
talos propaganda kiligozta az & fejiiket is.

Mélységesen egyetértiink Reinhold Haun kérdésfelvetésével és vélasza-
val: ,,Hogy a vdrosi hatésdgok miért nem jdarulnak hozzd a magyar dldozatok-
rol megemlékezd emlékmii feldllitdsahoz? Mert ezzel a szovjethatalom tijabb
gaztettét ismernék el. Magyarorszdgon civileket fogtak el az utcdkon, lakdsok-
ban. Embereket rdngattak ki a kozlekedési eszkozokbdl, majd pedig vagonokba
gyomaoszolték és kényszermunkdra vitték ket a Szovjetunioba. Hdarom évig nem
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volt lehetdségiik, hogy életjelt adjanak magukrol, vagy jelezzék, hogy a SZU
melyik épitkezésén, banydjdban dolgoznak. Mindez azoknak sz0l, akik elGszere-
tettel szajkozzdk: Felszabaditottuk Europdt a fasiszta uralom alol.

Az interndltak nem tudtak oroszul, emiatt alig volt kontaktusuk a helyi
lakossdggal. Ugyanakkor nem okozott problémadt, hogy németiil beszéljenek
az oroszorszdgi német kényszermunkdsokkal. A kiszabadult német kényszer-
munkds nék visszaemlékezéseikkel hozzdjdrultak ahhoz, hogy képet alkot-
hassunk a vdros épitésérdl.” '8

Az egykori és a mai hatésdgokat ostorozva vadold és bizonyit6 ereji
szavait Reinhold Haun konyvében — a kényszermunkdsok beszamoléi alap-
jan —szamos példaval tdmasztja ald. P€ld4ul bizonyitast nyert, hogy a ,,15x15
cm-es gerendakbol” épiilt, a varosban az ugynevezett ,,szerz6déses” haza-
kat” nem a német hadifoglyok, hanem az interndlt magyarok épitették.
Ella Kremmer egykor kényszermunkdsnd azt 4llitja, hogy a varos Devoni
féutcajat (egykor Sztalin 1it) magyar hadifoglyok aszfaltoztdk le.

A szerzd egyik 2016. junius 28.-1 gytilésen tartott beszédében megemlitett
egy példat az allamok kozti egyenjogisdg megsértésére, s ennek elkovetdit is
megnevezte: ,,A Szovjetunio Védelmi Minisztériumdnak Emlékezés Adatbankja
nevii honlapjdn az olvasé megtaldlhatia az 1925-ben sziiletett Tamplon Jurij
Avgusztovicsot, aki Som® magyar kiozség temetdjében nyugszik. E katonatiszt
Osei 170 évig éltek a Volga-menti Anton® kizségben, melynek torténetével az
utobbi tiz évben foglalkozom. Vajon, hogy keriilt ez a német ember 1945-ben a
Voros Hadsereg soraiba? Ujabb taldny. Jelenleg Oktyabrszkij, Belebej”', Babli,
Almetyevszk® és Buguruszldn® telepiilésen is élnek Tamplon nevii emberek. Le-
het, hogy Tamplon magyarokra l6tt, taldn meg is olte Sket. De a magyarok mdr
70 éve gondozzdk a nevét 6rzé emlékmiivet a keresztény és emberi erkolcsok sza-
bdlyai szerint. Természetesen dllamkozi szerzodések is vannak. Oktyabrsztkijban,
a Tujmazin-hegyen, immdr 77 éve nyugszanak Magyarorszdg egykori polgdrai,
akik az 1852. szdmii ldgerben raboskodtak. Neviiket, sirhelyiiket nem ismerjiik. A
vdros illetékesei és a ,,veterdnok tandcsdnak” vezetdje, J. Korolkov megakadd-
lyozzdk az interndlt magyarok emlékmiivének feldllitdsct.

Manapsdg a média rendszeresen beszél arrdl, hogy a Baltikumban, Eu-
répa teriiletén leromboljdk a szovjet katonai emlékmiiveket. Ugy gondolom,
hogy a biindsoket nem ott, Europdban, hanem ndlunk, Oroszorszdgban kell
keresni. A ,,korolkovok” vétkesek abban, hogy odadt lebontjik a katonai
emlékmiiveket, mert megtiltjak hasonlo emlékmiivek feldllitdsdt az ellendr-
zésiik alatt dllo teriileteken. ”®
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Az oroszorszagi német ir6 és torténész baratunkkal egybehangzdéan el-
mondhatjuk és reménykediink, hogy a kozeljovében ,,az emlékmii feldlli-
tdsdnak kérdése megolddst nyer, hiszen a joszomszédi kapcsolatok manap-
sdg fontosabbak, mint bdrmikor.”?

SZTARUE Tumazi
YA 1852, sz. mobilizdltak munkaldgere.”

Reinhold Haun konyvében értékes informacidkat kozol arra vonatko-
z6lag, hogy mar a mésodik vildghaborit megel6z6 években a
Szocgorodokként nevezett telepiilés kornyéki lagerrészlegben — kiilonb6z8
id6szakaszban — rabmagyarokbdl 4ll6 kontingenseket dolgoztattak.

Az elsS ,,vdrosépité” kontingens lagerhelyét az NKVD 1940-ben a
Narisevoba vezetS ut mentén éllitotta fel. A korabeli okmanyokban 1852. sz.
munkaldgerként valt ismertté. Az itteni népemlékezet is ugy tudja, hogy a
Szovjetuni6 nyugati, feltehetSen 1939-t81 elfoglalt Nyugat-Ukrajna korzete-
b8l szarmaz6 civil internaltakkal toltotték fel a kényszermunkdsok fogyat-
koz6 allomanyét. A német torténész leirdsa szerint: ,,Ertelmiségi kinézetii
civil emberek voltak benne, akik nem szoktdk meg a fizikai munkdt. Joval a
munkaszolgdlatosok megérkezése elétt hoztdk ide Gket. Orség vigydzott rdjuk,
mivel meg akartak szokni. A magyarok csalddostul laktak ott, s a megélheté-
sért utolso ruhdjukat is élelmiszerre cserélték. Lehet, hogy nem tudtak alkal-
mazkodni a helyi viszonyokhoz, de az is lehet, hogy rossz munkdsok voltak.
1942 telére a ruhdzat elfogyott, és a ldger mellett szaporodni kezdtek a sirok.
Nem volt élelmiszerjegyiik, ezért lista alapjdn élelmezték dket (mindenkit egy
szammal jeliltek). Erthetetlen okok miatt 6k kaptdk a legrosszabb elldtdst:
minddossze 50-60 deka kenyeret. Munka utdn nem jdrtak el kiilon munkdra,
mint a német hadifoglyok. 1942-43 telén sokan meghaltak koziiliik. Sirjaik
Zaitovoban az Oktyabrszkiji Gépgydr teriiletén vannak. A vdrosi park épité-
sének kezdete, az elsd eliiltetett fik a magyarok keze munkdja.””

Az 1852. sz. munkaldgerben sinyl6d6 magyarok, magyar dllampolgér-
sagu zsidok, ruszinok feltehetSen az 1939-1940 kozott az akkor a Kérpa-
tokban fenndllt magyar-szovjet hatdron szoktek 4t a jobb élet reményében,
de ket lefiilelték és magyar, német kémeknek nyilvanitottak Sket. Az NKVD
trojkdja, illetve katonai torvényszéke altaldban haromtdl 10 évig terjedd
javité-nevel6 munkatdborban letéltendS szabadsigvesztésre itélte Sket.
Kényszermunkdsként igy kertiltek az 1852. sz lagerrészlegbe.
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Lapsin Jurij alias Arnold Gyérgy djabb adatkozlSkre hivatkozva el-
mondta, hogy az els6 fecskének szamité magyar csoportok a szomszédos
tatarfoldi Sztarije Urussi-lagban is dolgoztak. Halottaikat a kozeli OMZ
kompresszor iparrészleg mellett temették el. A tilélSk csak 1945-1956 kozott
nyerték vissza szabadsagukat.

A véros épitSinek kovetkezd csoportjdba a német és magyar hadifoglyok
tartoztak, akik 1944-1949-ig vettek részt a varos épitésében ((itépités, aszfalto-
z7as, lakasépités, finnhdzak dcsmunkdja stb.). Az 6t évig elhizodé fogsdg ideje
alatt példaul a Jutazinka-parti 1agerrészlegben a varoska kiilonb6z6 objektuma-
in, az utépitkezésen, a kbanyaban stb. dolgoztak. Legnagyobb és mdig megma-
radt épitményiik — a fentebb mar emlitett — az Ik folyon ativels Urussi betonhid.

A negyvenes évek masodik felében mar nem &rizték a foglyokat, szabadon
mozogtak a varoshataron beliil. Egy-egy vodor krumpliért, egy veknyi kenyérért a
helyi lakosokhoz is eljartak napszamba, mindeniitt sziikség volt a szakértelmiikre,
ahelyi vezetSk is lidvozolték ezt, azonban az NKVD parancsnoksagon napi szinten
is szamontartottak Sket, egyéb kihdgasért, szokéskisérletért 10 év biintetés jart.

Reinhold Haun rendelkezésére allo adatai szerint ,,a vdros hatdrain
beliil és a vdros kirnyékén 130° német hadifogoly és néhdny szdz interndlt
magyar van eltemetve.””

A megvizsgalt visszaemlékezésekben Oktyabrszkij véros veterantandcsanak tagjai
az oroszorszagi németeket gyakran dsszekeverik a német hadifoglyokkal és a Ma-
gyarorszagrdl ide interndlt etnikai németekkel. Ugysz6lvan a mai napig tart6, he-
ves németellenességiikbdl kiindulva ,,mindenkit egy kalap ald” vettek. Ez értehet
is, hiszen a fentebbi partutasitdsokat vakon kovetve a helyi radidadésok és az djsa-
gok nem foglalkozhattak ezzel a kérdéssel, mert tabunak szamitott.

Példaul azt is kevesen tudjak, hogy 1955-ben Ukrajndbdl szarmazd nagysza-
mu német csoport érkezett Oktyabrszkijba. Biniik az volt, hogy a masodik vi-
laghabort idején Ukrajnabdl Németorszagba érkeztek és német dllampolgarsa-
got (,, Volksdeutsche ) kaptak. A haboru utdn Berija népbiztos 1944. janudr 7-én
keltezett 0013. sz. parancsa értelmében® a szovjet katonai kommendattirak be-
gydjtotték Sket és vastiton nem Ukrajnaba, hanem 10 évre Szibériaba szallitottak
Oket, majd 10 év fogsdg utan a tiléldk egy részét tobbek kozott Oktyabrszkijba
telepitették. Olajtarolok godreit dsattak ki veliik. A tél nagyon hideg volt, minusz
40-45 fokban volt engedélyezett, hogy a melegedd satrakba bemenjenek. A fold-
munkdsok 70 deka kenyeret és hig krumplilevest kaptak. Ok is bunkerlakdsok-
ban, majd barakkokban, a késGbbiekben hazakban laktak. Aki mar bekeriilt a
kérhazba, nem tért vissza. A fegyelmezetlenséget szigorian biintették.
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A német ir6 szerint ,,mindabbdl, amit a Foderativ Biztonsdgi Szolgdlat
(a volt KGB) dtadott az irattdraknak, dttételes szamok dllnak rendelkezé-
stinkre.”?! EbbG] kiindulva a megkozelitGleg hiteles lagervilag hétkéznap-
jait, fontosabb eseményeit és torténéseit csakis sokféle adathalmazbdl mo-
zaikszerden lehetséges rekonstrudlni.

A magyarorszagi tilélok frasbeli dtmutatdsait kovetve, a helyrajzok se-
gitségével és a korabban Baskiridbdl, nevezetesen a Kinti baratunktol, Lapsintol
kapott felvételek birtokdban megtaléltuk az 1852. sz. lager helyét éspedig az
Oktyabrszkijt Sztdrije Tujmazin dombhdtait 0sszekotd ttnak a felénél, ahol
most a parlagon heverd, rekultivalt foldteriileten olajpumpédk mikddnek.

Szemben az 1t masik oldaldn van egy kis hegy, amelynek a neve szintén
Tujmazi. Azt a helyi idGsebb baskirok is megerGsitették, hogy az 1852. sz. 6§
tabor mindjart az ut mellett kezd6dott €s a teriilet hatrafelé lejtett, ott voltak a
foldalatti bunkerlakdsaik (,,zemljankdk’), amelyeket mar elttintettek.

Mit tudnak minderr8l a 0060-as szovjet katonai rendelet alapjan a malenkij
robotra elhurcolt tilélék? A Szigetszentmdarton® telepiilésen é16 Schreiner
Ernd’ 89 évesen (2016) megfogalmazott nyilatkozatabdl tudjuk, hogy tizen-
hét évesen tarsaival idehurcoltdk az 1852. sz. ,,mobilizdlt munkatiborba,”
amelynek tiléls lakdjaként igazolja, hogy ,, 1945-1946 kozott a fent emlitett
tdborban voltak halottjaink. Koriilbeliil 160-180 személy. A temetd kozvetle-
niil a ldger Tujmazy kozség felé esd oldaldn volt, a ldgertdl 30 méterre.”

Az egykori pilétandvendék, Rakoscsabdrol”? malenkij robotra elhurcolt,
a 93 éves (2018) Budapesten €18, altalam is jol ismert Berghoffer Robert
(1925. auguszt. 10.) szintén kiilonbozd forrasanyagokkal, visszaemlékezések-
kel segitette tényfeltdré tunkat. Irasbeli Nyilatkozatban erSsitette meg, hogy
1945-1946 kozotti itttartdzkoddsa idején a fent nevezett 1dgerben voltak halott-
jaik. Koriilbeliil 160-180 személyrdl van tudomasa. Koztiik volt masok mellett
unokatestvére Schlézinger Alajos is, amint tja: ,,én segitettem ott eltemetni”.
Szerinte is a rabtemetd kozvetleniil a 30 méterre 1évS lager mellett volt, azon
az oldalon, ahol tavolabbi irdnyban Tujmazi kozség teriilt el.

A fentebbi adatokat, tényeket Berghoffer Robert Tabu** cimii konyvé-
ben is rogziti. Magyarul és németiil is kiadott visszaemlékezését annak a
180 honfitdrsdnak az emlékére irta meg, akik ,, 1945 janudrjdtol keriiltek
az 1852-es szdmii baskiriai kényszermunkatdborra, és onnan soha tobbé
nem térhettek vissza hazdjukba, szeretteikhez.”

A drdga szabadsdgtol” megfosztott sorstarsaival egylitt Magyarorszag-
6l érkezett ide, a Szocgorodokhoz kozeli vasatallomasra ,,40 nap felejthe-
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tetlen utazds utdn”, becslése szerint ,, 1600 emberrel, fiataloktol az iddse-
kig, kozottiik 460 nével, akik most a hidegtdl reszketve, ledermedt karjaik-
kal egymdsba kapaszkodtak...”* A transzport nagyobb része a kozponti
nagy lagerbe, kisebb csoportok Starije urusiba, Bogulméba, Alexandrovkaba
és Pervi Majma dolgoztak €s ott is laktak, mint az 1852. sz. lager tagjai. A
transzport egyiitt volt a griziai atkoltozésig.

Berghoffer Rébert felidézi, hogy a tovabb utazé szerencsétlen rabok
koziil 200 fényi erdélyi szdszt is leszéllitottak, akiket a Tujmazi és
Oktyabrszkij telepiilés hatdraban létesitett 1852. sz. mobilizalt munkatdbor
frissen épiilt téglaépiileteiben helyeztek el: ,, kiskapu mellett dllt a bejdrati
Orbodé, tetején egy feliratos tabldval, amelyen ez a szoveg dllt: 1852. sz.
MOBILIZALT MUNKATABOR.”

A teriiletet szogesdrottal korbekeritették, négy sarkan Srtornyok 4lltak.
A kisér$ 6rok katonaruhds orosz nSk (meg nem erdsitett hirek szerint vol-
gai német ndk) voltak.

A ndi rabok részére kiilon lagerépiiletet emeltek, ket biztonsagi szol-
galatra besorozott volgai német lanyok &rizték.

Az interndltakat szakmdk szerint épitSbrigddokba osztva varosépitési
munkdn dolgoztattdk. Kiilon csoportokat vittek at azonos lagerszammal
Alekszandrovkdba és Bugulmdba, az alabaster banyaba, ahol fehér tégla-
blokkokat készitettek (ezekbdl épiilt a varos).

Egy Magyarorszagrdl internalt csoport a Pervomajszkoje nevii kis falu-
ban dolgozott. Megjegyzi, hogy ,, 6réluk a koztiik lévd tdvolsdg miatt ittlét-
iik alatt nem sok hirt hallottunk.” % A neve helyett mindenki sorszdmot
kapott, koztiik Berghoffer Robert a 784-es szamot viselte.

A ndk egy részét a Bardtsdg gdzvezeték épitésére vezényelték, 20-22 fokos
hidegben is kemény fizikai munkat végeztek. (Majd ez lett a KGST-orszagok
ipari egylittm{ikodését szimbolizalé Baratsag kGolajvezeték els6 szakasza.)

IdeérkezésiiktSl szamitva néhany hoénap elteltével, egyre tébb fogoly
legyengiilt. ,,T¢lid6ben naponta 4-5 sorstdrsunktol is biicsiit kellett venni”
— irja Berghoffer Rébert. A haldl oka: 4ltaldnos legyengiilés, vérhas, ti-
fusz. Rovid id§ alatt 130-ra emelkedett az elhunyt férfiak szdma. A legtob-
ben az erdltetett fizikai munkatol legyengiiltek, mivel élelmezésiik gyenge
és hidnyos volt. Naponta egyszer kaptak egy adag kdposztalevest, hozza
200 gramm fekete kenyeret. Aki az el6irt munkanormat teljesitette, az egy
adag kasat is kapott. Ez az ételmennyiség sokak szamra kevésnek bizo-
nyult, végelgyengiilés kovetkeztében sokan elhunytak.
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Aki innét szokni probalt, azt eredménytelen figyelmeztetés utan lelStték,
illetve képzett kutya-falkaval érték utol, hoztdk vissza, a haldoklé sebesiilte-
ket pedig a vérebek szétmarcangoltik. Az egyik rab a Volga folyéig jutott el,
azonban &t is lefiilelték, visszahoztdk iildozGi. Bulyburjan kapitdany a 1ager
akkori iigyeletes parancsnoka — a rabokban félelmet kelt§ példat statualt —
kiszemelt dldozatat a lagerlakok szeme lattara kinoztatta halélra.

Fegyveres kiséretben jutottak el a kijelolt munkahelyiikre, bekapcsolodtak
a varos épitésébe, naponta, oda-vissza 10 km-t is megtettek. A lagertSl 5 km-re
hizédott a vasitvonal, itt volt az ideiglenesen létrehozott vasutillomas és a
teherszallitmanyt fogadé dtrakod6 részleg is, ahol raktarokat emeltek.

Az épiils varos és a f6 lager kozotti térségben csak egy Tujmazi elnevezé-
st falucska volt, ahol Gslakos baskirok maguk épitette kis fahdzakban éltek.
A telepiilés mindossze 10-15 portabdl allt. A munkabird lakosok egy része a
nemrég feltart kdolajkutaknal volt alkalmazasban. A kitermelt k&olaj vizfo-
lydsszerii patakokban iramlott a gydijtShelyekre. Ejjel-nappal lobogtak az
égbe mered§ gazgyertydk, amelyeknek fénye a lagerig is elterjedt.

A magyarokat egy 30 méter sz€les, 50 méter hosszu vasbetonépiiletben
helyezték el. A foldszinttdl szamitott padldsa 6 m magas volt. A tetGzete
katrany-papirral, szurokkal leont6tt lapos tet§ volt. Az egész épitményt
vasbetonoszlopok tartottdk meg.

Az interndlt magyarok koziil sokan 1945. oktéber 21-ét a vdrva vart
szabadulds napjaként éltették.

A lagerorvosok a teljesen legyengiilt, beteg tilélGket kivalogattik és egy
transzporttal hazakiildték Sket. Az 6 titjuk mar nem 40, csak 20 napig tartott.

Az elsd ,, leszdzalékolt rabszdllitmdny” hazakiildése utan két honap sem
telt el, amikor 1945. december 18-4n varatlanul kozolték az internéltakkal,
hogy csomagoljanak, mert elutaznak innen.

ZIL teherautdkra raktdk Sket, és csoportosan kiszallitottdk a kozeli palya-
udvarra. Az utazds laza feledtette veliik minden bajukat, atszelték az 4j va-
rost. Mint leitja: ,, Integetd emberek biicsuiztak toliink... Szinte hihetetlen, hogy
a semmibdl, ilyen rovid idd alatt magyarjaink egy vdrost vardzsoltak ide, és
rdaddsul 1igy, hogy ezekre az épiiletekre az épitdink méltdn biiszkék lehetnek.
Az ebben lakok biztos, hogy sokdig fogjdk dldani a magyarok keze munkdjdt,
és a hires dcsbrigddét akik mindig, mindenkinek tudtak segiteni.””

Fels6 utasitasra aznap az 1852. sz. 1ager és a bugulmai, pervomajszkiji
tabor részlegeinek 6sszes interndlt lakdjat bevagoniroztak és ,,minden va-
gon a létszamnak megfelelden vizet és kenyeret vételezhetett a konyhavago-
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nokbél. (...) Ejfél lehetett, amikor megmozdult a szerelvényiink és kigirdiilt
az Oktyabrszkij nevet viseld, hatalmas, uj vdros pdlyaudvardrdl. (...) Mds-
nap délutdnra, ha nehezen is, de elértiik a Volga folyot. Ez azért is volt
megnyugtatd, mert igy Eurdpa felé tartottunk, és nem vissza. Igy biicsiit
inthettiink Szibéridnak, Baskirfoldnek és a ldgeriinknek.”®

Berghoffer Robert Baskirfoldon elviselt tobb hénapos rabsdga idején
megtapasztalta azt is, hogy a svdbmagyar n6k az embertelen viszonyok
kozepette is erGsebbnek bizonyultak a férfiaknal: ,,...nem fut hozzdjuk a
haldl. A lager négyszdzhatvan néi tagjdbol egyet sem kellett itt eltemetni,
mig sajnos, a férfiak koziil 180 f& maradt itt Szibéridban.”

Egy masik levélvaltasban az Oktyabrszkijban megtortént gyakori elha-
lalozasok okat firtattam. Lényegre tapintd megallapitds: mint sok mads 14-
ger esetében, itt is a haldlra éheztetés, a teljes legyengiilés és a jarvanyos
betegség ritkitotta a rabok sorait.

Mas forrasbdl is el6keriiltek olyan internaltak kartonjai, akiknek a hal4-
14t ebben a lagerben is a kiilonb6z8 jarvanyos betegségek, végelgyengiilé-
sek okoztdk. Halaval gondolunk Kontra Ferencre, Magyarorszag Kazanyi
Fékonzuldtusdnak f6konzuljdra, aki otttartézkodasunk idején segitette tény-
feltar6 munkankat. Példaul megkiildte nekiink az 1852. sz. interndldtabor
témdjdban a Baskir Koztarsasag Levéltari Szolgdlatanak vezet§jéhez, I. V.
Galjamov f6osztilyvezet6hoz 2016. jilius 8-ai keltezéssel intézett levelét
és annak mellékleteinek a masolatat. Ugyanis Baskortosztan {6 levéltarosa
egy korabbi levélviltisban jelezte, hogy semmilyen levéltari anyaggal nem
tudjdk bizonyitani azt, hogy Baskirfoldon, koztiikk Oktyabrszkijban is ra-
szerint a varos archivumaban nem taldltik nyomdt annak, hogy 1946 és
1950 kozott a véros teriiletén elhelyezkedd 1701-es és 1852-es tdborokban
magyarokat vagy magyarorszdgi németeket tartottak volna fogva.

Kontra Ferenc f6konzul az emlitett 1852-es lagerben elhunyt magyar civil-
interndltak kartonjaival igazolta, hogy Baskortosztan teriiletén, tobbek kozott
Oktyabrszkijban 1étezett a korabban a véros vezetGsége és a levéltarosok altal is
eltitkolt 1852. sz. interndl6tabor. Példdul a moszkvai levéltarakbol eldkeriilt
dokumentumok kozott volt a Magyarorszagrdl internalt Fartus Gyula (1900-
1945. jdl. 22.), Gasler Lajos Dezsé (Sashalom®, 1907-1946. épr. 3.), Fiser
Ndndorné (Vecsés®, 1919-1946. jan. 12.) Személyes dossziéja (Ucsatnoje gyelo),
akik az orvosi igazolas szerint végelgyengiilésben haltak meg (ldsd a melléklet-
ben). Ok is a felszamolt temetG foldjében nyugszanak. A mellékelt iigyiratok-
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hoz csatolték az orvos és a lagerparancsnok altal aldirt jegyz&konyveket, ebben
adatot taldlunk a temetési konyv sorszamarol, az elhaldlozott csaladi-, kereszt-
és apai nevérdl, nemzetiségérdl, haldlanak és temetésének idGpontjardl, a sir
sorszamardl és a négyszog szamdrdl, ahova az elhunytat temették.

A pécsi Német Korrel egyiittmiikod6 Kontra Ferencnek sikeriilt ré-
sziinkre a moszkvai levéltarbdl megszereznie az 1852-es ldgerben Berghoffer
Rébert szerint elhunyt 180 szamszer( dldozatbdl, 70 magyar dllampolgar,
akiket 1945. janudr 3.-janudr 30 kozt f6leg Budapestrdl és kornyékérdl az
Oktyabrszkij 1852. sz. ORB (batalion/zdszldalj) munkaldgerbe jovatételi
munkara hurcoltak és a varosépités kdzben haltak meg.

Ez az 1852. sz. ORB munkazaszl6alj temetGkonyvébdl kimasolt lista, amely
igazolja, hogy a 25 sirnyi négyszogben (minden négyszdgben 5 sor és minden
sorban 5 sir) tobbnyire egy sirba 3-4, ritkdbban egy-két halottat temettek. Tob-
bek kozott 23 sirba 4-ével, 10 sirba 3-4val, a tobbibe egy-egy halottat temet-
tek. Ez teljesen megdonti a ,,nem 1étez&” civil halottak mitoszat és a varos
vezetinek dlnok hazugsigat. Az orosz nyelvii dokumentumbdl magyarra be-
tithiven dltalam dtma4solt lista tartalmazza az elhunyt csalddi-, kereszt- és apai
nevét, sziiletési helyét, idejét és elhaldlozasanak datumat. Egyes nevek, telepii-
Iések pontatlanul, elferditve vannak lefrva, ahol tudtam, pontositottam.

Ime a lista: Ujhelyi Jdanos Konrdd (Rikos Szentimre, 1900—-1945. 08. 22.),
Golser Elek Arnold (Pest, PestszentlGrine, 1900. 01. 01.-1945. 08. 22.), Grejf
Jozsef Andras (Dunabogdany/Rakospatak, 1903—1945. 08. 22.), Feiber Kdr-
oly Kdaroly (Maros/Pest megye, 1911-1945. 08. 22.), Kirher Istvan Marton
(Budafok/Szigetszentmiklos, 1902—-1945. 08. 26.), Majer Marton (Vecsés,
1912-1945. 08. 26.), Fiser Jozsef Rezsd' (Budapest/PestszentlGrinc, 1903—1945.
08.27.), Sturc Jeno Mihdly (Rakospalota, 1901-1945. 08. 28.), Roniks Avguszt
Ndndor (Budapest/Kispest, 1903—1945. 09. 02.), Trakszler Jozsef Jozsef (Uj-
pest, 1924-1945. 08. 02.), Bruder Jozsef Jozsef (Rakoscsaba, 1900-1945. 09.
02.), Najdolt Petr Joszip (Szigetszentmiklos, 1905-1945.09. 02.), Shrek Franc
Franc (Budapest/Rékostelep, 1924-1945. 09. 03.), Gollertsv Jdnos Lipot (Uj-
pest, 1924-1945. 09. 03.), Osenbren Jozef Mdtyds (Monor, 1916-1945. 09.
02.), Henri Vilmos Antal (Rakospalota, 1906-1945. 09. 04.), Blum Lajos
Somuel (Ujpest, 1906-1945. 09. 04.), Hofiman Pdl Antal (Szigetszentmiklos,
1909-1945. 09. 05.), Zamel Jozsef Ndndor (Vecsés, 1902-1945. 09. 06.),
Strumajer Zoltdin Ferenc (PestszentlGrinc, 1926-1945. 09. 06.), Honfi Jdnos
Addm (Paks/Sashalom, 1902-1945. 09. 10.), Sas Lajos Kdroly (Rakoscsaba,
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1925-1945. 09. 08.), Strojk Mihdly Mihdly (Gyomrd, 1908-1945. 09. 04.),
Pleizer Jozsef (Rakoscsaba, 1903—1945. 09. 11.), Smidt Ede Antal (Budapest/
Rakospalota, 1903-1945. 09. 08.), Frivirt Joszip Matyds (Vecsés, 1901-1945.
09.13.), Gartce Jozsef Jozsef (Szigetszentmarton, 1903-1945. 09. 13.), Andreli
Jozsef Georg (Vecsés, 1908-1945. 09. 14.), Kempf Andrds Andrds
(Magyardebrd, 1907-1945. 08. 15.), Kihler Hereik Henrik (Sashalom, 1905—
1945. 09. 14.), Neizer Imre Jdnos (Ujpest/Percel..., 1911-1945. 09. 16.),
Fesztbaum Pal Jozsef (Rakoscsaba, 1903-1945. 09. 16.), Flaiser Jdnos Ist-
van (Nagyberzseny..., 1907-1945. 09. 17.), Propel Jozsef Tamds (Vecsés,
1904-1945. 09. 17.), Mdjer Imre Imre (Rakoskeresztir, 1914-1945. 09. 19.),
Metc Janos Ferenc (Rakosliget, 1913-1945. 09. 19.), Fuksz Jozsef Jdanos
(Pusztaszentlrinc/Ujpest, 1903-1945. 09. 22.), Ujhalin (taldn Ujhelyi) Jd-
nos Jdnos (Kistarcsa/Rékospalota, 1904—1945. 09. 22.), Steiner Kdlmdn Jo-
zsef (Rakostelep. .., 1904-1945. 09. 19.), Osvald Jozsef Janos (Budapest/Sas-
halom, 1905-1945. 09. 22.), Bdnki Jozsef Jozsef (Ujpest, 1902-1945. 09.
20.), Maus Ervin Jozsef (Budapest/Kispest, 1926-1945. 09. 22.), Berger Jd-
nos Ndndor (Vecsés, 1902-1945. 09. 20.), Volf Kelemen Kelemen (Ujpest,
1901-1945. 09. 22.), Tuldes Gyula Dezsé (Budapest/Pestiijhely, 1902-1945.
09. 23.), Feit Addm Ot6 (Szigetszentmiklds, 1911-1945. 09. 23.), Pretner
Joszip (Ijjpest, 1908-1945. 09. 24.), Herman Istvdan Vilmos (Rékospalota,
1907-1945. 09. 24.), Snajder Vilmos Miklos (GyomrS, 1914-1945. 09. 25.),
Ceigatcuge Gusztdv Jakab (Gyomrd, 1906-1945. 09. 24.), Onezorn Ferenc
Istvdn (Pestszentl6rinc, 1929-1945. 11. 12.), Sild Jozsef Péter (Rékospalota,
1901-1945. 09. 25.), Keln Béla Béla (Ujpest, 1928-1945. 10. 28.), Druk
Sandor Lajos (Budapest/Kistarcsa, 1929-1945. 10. 22.), Kumpf Anna Mi-
hdly (Pestszentl6rinc, 1927-1945.09. 25.), Palké Gyula Gyula (PestszentlGrinc,
1900-1945. 10. 20.), Gruber Tibor Mihdly (Gyomrd, 1924-1945. 03. 05.),
Herr Mdtyds Jdnos (Vecsés, 1907-1945. 10. 16.), Snajder Kdlmdn Kdlmdn
(Ujpest, 1903-1945. 10. 17.), Konrdd Jdnos Demes (Kispest/Rakoskeresztir,
1907-1945. 10. 15.), Kirtmajer Gyula Ldszlo (Rékospalota, 1911-1945. 10.
15.), Galik Janos Jdanos (Monor, 1911-1945. 10. 13.), Miiller Ldszlo Ferenc
(Rékospalota, 1927-1945.10. 11.), Bilinger Jozsef Gyorgy (Ercsi/U jpest, 1907—
1945.01.22.), Fof (Faf) Jdnos Jakab (Ujpest, 1904-1945. 10. 10.), Konecsni
Miklos Géza (Gyomrd, 1912-1945. 01. 26.), Rabej Dezsé’ Kdroly (Sashalom,
1914-1945. 10. 07.), Koltenere Lajos Ferenc (Rakospalota, 1921-1945. 10.
06.), Bauer Jdanos Jdanos (Rikospalota, 1916-1945. 10. 05.), Teisel Rezsé
Mihdly (Rékospalota, 1902-1945. 10. 04.).

86



EGYUTT #%8

A 70 aldozatbdl a legidGsebb 45 éves, a legfiatalabb 17-18 éves volt. A
listdban taldltam egy pestszentlSrinci 18 éves lany nevére, Kumpf Anndnak
hivtak, aki az adatok szerint feltehetGen 9 hénapig birta a robotoldst, aztin
végelgyengiilésben meghalt. Szembet(ind a honapokra lebontott veszteség
mértéke: mig janudr, februar folyaméan egy-egy férfi halt meg, addig au-
gusztusban 10, szeptemberben 42, oktdberben 14 és novemberben 1 {6 férfi
tavozott el az él6k sordbdl. Valamennyinek jarvanyos betegség, koztiik az
éhezésbdl fakado végelgyengiilés €s a flekktifusz okozta a halalat.

Itt jegyezném meg, hogy Berghoffer Robertnek ugyan nem volt tudomasa
arrél, de az 1945. decemberi elszallitdsuk utdn még sok szdzan maradtak az
1852. sz. lagerben, koztiik ndk is, akik koziil tobben meghaltak (ldsd az iigyira-
tokat a mellékletben). Berghoffer a konyvében leirtakat levelében azzal egészitette
ki, hogy ,,...egy jovdtételi munkdscsoport, hogy enni nem kapott, ezt megértem,
hiszen nekik sem volt, de hogy akik az életiiket vesztették a jovdtételi munka sordn,
és jeltelen sirban nyugszanak, ez az ottaniak biine, és ez megbocsdthatatlan.”

Berghoffer és tarsai szamara a hazaindulas vagydlma szertefoszlott. 1945.
december 18-an 550 {6 internaltat Baskiriabol Grazidba, a Kutaiszitél nem
messze 1évG Fekete-tenger partvidékére, Magnetiti-Ureki munkatéborba at-
irdnyitottak, ahol még 1947 szeptemberéig robotoltak, utakat épitettek.

Mi lett a 1852. szamu lager sorsa 1945 utdan? Az interndltak zomének
kivondsa utdn f6leg ,,vlaszovistdk” #' dtneveld tdboraként miikodott. De ra-
boskodtak itt magyar és német hadifoglyok, a kordbbi kontingensekbdl kii-
16nboz6 okndl fogva itt marasztaltatott internaltak is, akik az 6tvenes évek
végéig szintén a varos madig 1étez§ épiiletének 1étrehozoi, tervezsi voltak,
akik kulcsrakészen adtak at az objektumokat.

A lager egykori keritésén kiviil, délkelet irdnyban, a Sztarije Tuymazi felé
esd, kissé emelkedd teriileten 180 rabot temettek el. A fiivel, bozéttal bendtt
domborulatait évekkel ezel6tt bulldézerrel legyalultdk. A feltételezett rabte-
met6tdl kozel 100 méterre elhagyatott dacsak, illetve hétvégi hazak tucatjai
sorakoznak. Az épitményeket, kerteket, utakat stiri bozo6t uralja. Miért hagy-
ték el a pihenGovezetet a helyi emberek? Erre is valaszt kaptunk. Amikor
szembesiiltek azzal a ténnyel, hogy a hizak egy részét rabtemetdre épitették,
leirhatatlan félelem koltozott az emberek szivébe. Egyesek az €j folyaman
kdszalo kisérteteket véltek 1atni. Mdsok ugy érezték, hogy az éj folyaman li-
dérces dlom hajnalig gyotorte ket stb. Végiil egyre tobben forditottak hatat a
szépen felépitett hétvégi portdknak. Ma a teriilet kihalt, oda nem mer senki
menni, a hétvégi kis telepiilést a természet uralja, fokozatosan visszafoglalja.
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A hivatalosan nem létezd sirkert kozepén egy fiatal nyirfat kiszemel-
tiink és ott emlékeztiink halottainkra, akik koziil (fentebb err6l irtunk) 70-
nek a neve ismertté valt.

Az 1852. sz. {6 tabor lagerrészlege Sztarije Urussiban.

Még aznap, Jurij Lapsin vezetésével az 1852. sz. f6 tabor egykori terii-
letérdl elindultunk, hogy felkeressiik az Oktyabrszkij varostdl nem messze
1év8, de mar a Tatdrfoldhoz tartozd Sztarije Urussi hatdrdban egykor 1éte-
zett 1agerrészleg helyét.

A Jutazinka folyd partjatol €s a vasutvonaltl nem messze felfedeztiik a
Sztarourussinszki ldgerrészleg helyének nyomait.

Az 1701. SzZ. MUNKASSZAZAD

A Baranya megyei svabok, f6leg nSk egy népes csoportjat — a 0060-as
parancs alapjdn — a csecsenfoldi Groznij véros lagerébdl Oktyabrszkij (ko-
rdbban: Szocgorod) véarosba irdnyitottdk at Gket, akik 1948-49-ig a
Centrszpecsztrojban dolgoztak. Tehat az 1701. sz. munkdasszdzad diszlokécidja
Oktyabrszkij varosban volt, ahol a kozel 800 f§ internéltat kdztudottan
kontragent munkakorbe” soroltdk. A nevezett munkasszazad bazisa, illetve
kozponti adminisztracidja Ufa varos Szipajlo keriiletében székelt.

A 1701. sz. munkdsszazad néi taborrészlegének létezésérdl, az itt dolgo-
70k keserves hétkoznapjairdl tobb hiteles visszaemlékezés, vallomads, levél,
naplorészlet, s6t lagervers maradt fenn, ezekbdl azért is érdemes idézni, mert
megkérddjelezhetetlen oral history bizonyitékok.

Matkovits-Kretz Eleonora kiskassai szarmazasu édesanyjat (Diszlberger
Katalint) és sorstarsait befogadé munkésszazadot a csecsenfoldi Groznijbol
egy félszem( orosz ldgerparancsnok beosztottjaival egyiitt kisérte el 1946
majusdban az Ufa melletti Oktyabrszkijba. E18szor satrakban laktak, majd
1946. oktdber 22-én koltoztek az éltaluk felépitett fabarakkokba, kb. 6-7
barakk késziilt a 1dgerhelyiikon. ,,T76bb nétdrsdaval® egyiitt leginkdbb a td-
bor melletti fiirésztelepen dolgozott (...). Volt, aki a kémiiveseknél volt,
volt, aki az dcsokndl. Volt, amikor a Bardtsdg Kdolajvezetéknek dstdk az
drkdt kb. 10 kg-os pajszerrel, télen a norma: 5 méter hosszu, 80 cm széles és
2.20 m mély, mely szinte teljesithetetlen volt a fagyott foldon. Epitettek
viztdrolot, olajszivattyiit telepitettek. Oktyabszkij faluban hdzat, iskoldt. Meg-
vetettéek Oktyabrszkij vdros alapjait. A temetébe nem engedték Sket, aki
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meghalt, szerencsére itt mdr nem til sokan, azoknak a férfiak vascsovekbdl
készitettek keresztet, hogy az taldn tovabb megmarad a sirjuk felett.

Flugyinndl hdarom miiszakban épitették az olajfinomitot. Tiirkménynél
a vizierdmiivet.

Van, aki 1948-ban, van, aki 1949-ben mehetett csak haza. Anydm valo-
szinii 1948-ban, de nincs pontos tudomdsom réla. Visszafelé vitvonal: Moszk-
va, Lemberg, Mdramarossziget (az orosz parancsnok eddig kisérte dket),
Debrecen. Debrecenbdl Pécsre jott, addigra Kiskassdn a sziildi hdzat mdr
elvették toliik, idegeneket telepitettek be. Nagysziileimet megfosztottdk min-
den vagyonuktol (biitor, joszdg, fold). Anydm dccse amerikai fogsdgban
volt, leventeként kényszerbesoroztdk a német hadseregbe. Anyja, nagyanyja
és az iddsebb ndrokonsdg kitelepitve Németorszdg nyugati részére.

En 1950. szeptember 21-én sziilettem, Pécsett. 1956 novemberében Anydm
az oroszok eldl Németorszdgba menekiilt, ott halt meg 1985-ben.”

A mecseknadasdi testvérpar ifjabbikat, Arnold Madridt (késSbb Schraub
Gyorgyné) is Groznijbdl széllitottdk Oktyabrszkijba: ,, Megérkezésiinkkor, még
taldn a hdboribol, a németektdl itt maradt nagy sdtrakban laktunk. Mdjusban
szerencsére olyannyira hideg nem volt mdr. El6szor is segiteniink kellett a ba-
rakkokat felépiteni, ezekben laktunk késobb. Aztdn én magam egy fiirésztelepre
keriiltem. A nagy faronkoket kocsira kellett raknunk, és a fiirészhez hiizni.

Egy este elmentiink harman krumplit lopni, de mindhdrman beestiink a
verembe, ott voltunk egész éjszaka a zuhogo esében. Végiil reggel felé, rab-
lolétrdt tartva egymdsnak valahogy csak kievickéltiink. A tdbori feliigye-
I6nk jo asszony volt, kapott téliink néhdny krumplit, nagyon boldog volt
vele, nem is drult el benniinket. Mdsszor elhatdroztuk, hogy a pdsztortol
lopunk egy kecskét. Eldugtam egy nagy kést, majd sikeriilt is elkapnunk
egyet, jol levdagtuk. Ma is érzem az izét.

Egy alkalommal beestem a fiirészporos godorbe, eltort a karom, korhdz-
ba is keriiltem. Begipszelt kézzel persze nem tudtam dolgozni, és akkor a
munkavezetdnk hazavitt magdhoz, hogy vigydzzak otthon a kisldnydra. Ez-
tan ndluk laktam, segitettem a hdz koriil, és foztem. E'rdekes, probdltam
mdr itthon is azt a tepsiben siilt vajas krumplit, de nem tigy sikeriilt. Széval,
ezttdl kezdve nekem jobb sorsom volt, mnt a tobbieknek, jol Ossze is szedtem
magamat. Késébb azért a tobbieknek is jobb lett, kaptak kis fizetést, tud-
tunk mdr jdrni a piacra is élelmet venni.”*

Piispoknddasdrol tizenhétéves magyar lanyként Groznijon keresztiil Pdlfi
Borbdla (kés6bb Elblinger Istvdnné) is Oktyabrszkijba keriilt: ,,A hosszii,
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majdnem egy honapig tarté iiton csak kdposzta- és burislevest (hdntolt drpa,
gersli) kaptunk. Az elsd évben nagypénteken este a kdposztalevesben volt
kecskehiis, és adtak mellé egy darab hurkdt is. Néztiink egymdsra, mi legyen
most, ilyet még nem kaptunk. Megegyiik ezt most nagypénteken? Ugy din-
tottiink, megessziik, utdna imddkozunk, ezt a Joisten nekiink megbocsdtja.
Akkor mindent megettiink egyszere, hdtha éjjel valaki ellopja. Egyébként
60 dkg korpakenyeret kaptunk naponta, ez akkora volt, mint egy tégla. Volt,
aki megette egyszerre, volt, aki beosztotta kétszerre. Sokan eladtdk, vagy
elcserélték, de koziiliik sokan meg is haltak.

Szdlldsunk egy laktanydban volt, ez kords-koriil volt bombdzva, nagy
lyukak, godrok voltak mindenhol. Egy ablak sem volt azon mdr. Deszkdbdl
osszeszogelt dgyakon aludtunk a sajdt ruhdinkon. Egy szobdban negyvenen
voltunk. A szibériai hidegben sokszor -40 C is volt. Elsé munkdnk az volt,
hogy a bombagodriket feltoltsiik folddel. Mindent meg kellett csindlnunk,
amit a németek szétbombdztak. Ott kaptuk a pufajkanadrdgot, kabdtot és a
,, ruszki” sapkdt. Mikor eldszor igy feloltoztiink, csak bamultunk egymdsra,
hogy is néziink most ki.

En mdr tudtam az Urdlban jél oroszul igy ,, brigadernak”, azaz brigddveze-
tonek akartak kinevezni, de én nem akartam azt. Az asszonyok akkor poroltek
velem, hogy nekem ezt el kell vdllalnom, mert én tudok veliik beszélni, nekik
otthon gyerekeik vannak, haza akarnak menni, és ha én nem megyek
., brigadérnak”, ki tudja, ki lesz az, és milyen munkdt kell majd végezniiik.

Még Stari Promislavban az volt a szerencsénk, hogy a fénokiink egy
dldott jo ember volt. Nem volt goromba, ha mérges is volt, vagy biintetni
akart benniinket, mert valami nem tetszett neki, mds nem volt, minthogy
énekelniink kellett a ,, Valahol a Volga mentént.” O egyébként egy oroszor-
szdgi német volt. Az elsd napokban vizvezetéket kellett éppen dsnunk. Oda-
Jjott hozzdm, megkérdezte, hdany éves vagyok. Mikor megmondtam neki, csak
nézett, és azt mondta, hogy az & ldnya is tizenhét, de nem is akar belegondoni,
hogy & is ilyen helyzetbe keriilhetne. Azdn kimérte a negyven ember napi
normdjdt, majd visszajott hozzdm, ledobta a kufajkdjdt, kivette kezembdl az
dsot, és kidsta a fél normdmat. Késébb hozott nekem nyelvkonyveket, szotd-
rakat, mondta, hogy ,,Madchen, neked tanulnod kell. En megcsindlom a te
normddat, te meg tanulsz. Még fiatal vagy, neked tanulnod kell”. Ez volt a
szerencsém, igy tanultam meg hamar oroszul.

Ez a jo ember abban is segitett, hogy hazairjak. Elém tett egyszer egy leve-
lezdlapot, mondta, hogy nagyon roviden irjak, és hogy egy olyan ismerdsnek
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cimezzem, aki nem a mi falunkban lakik, igy biztosabb. Meg is kaptdk a levelet,
hogy intézte el, nem tudom. Igy jutott el a hir sziileimhez, és a tébbiek hozzdtar-
tozoihoz, hogy hol is vagyunk egydltaldn. Pécsre kiildtem, oda, ahol eldtte
szolgdltam, oda ment el gyalog édesapdm Nddasdrol a levélért. A harmadik
évtdl kezdve aztdn mdr minden honapban egyszer irhattunk.

Attol nem kellett egyébként félniink, hogy bdantanak benniinket az orosz
tisztek és Orok, mert szigorian kiadtdk nekik, hogy egy ujjal sem nyiilhatnak
hozzdnk.

Sokszor vasdrnap is kellett dolgoznunk. Ebbol a pénzbdl eldszor vettiink
egy varrogépet, aztdn egy harmonikdt, majd egy hegediit. Volt egy ,, kultiirte-
rem,” ott jottiink ossze vasdrnap délutdnonként, zenéltiink, énekeltiink egyiitt.

Még kint elhatdroztuk, hogyha hazajoviink, hdldbol épitiink egy kdpol-
ndt. Mikor megkaptuk az elsd kdrpotldsi pénzeinket, dssze is gyijtottiik erre
a pénzt. A plébdnosunk kihivta Nddasdra a pécsi piispok atydt, aki azt
kérte, hogy Skociai Szent Margit tiszteletére dllitsunk a templomban egy
kdpolndt, hisz & itt sziiletett, ezt csak itt lehet megtenni. Igy is lett...”*

Padlfi Borbdla Nidasdon sziiletett, 1927. december 2-4n. Epphogy betol-
totte a 17. életévét, mikor kozel 6t évig tartd ,,malenkij robotra” elvitték.
Csak a legutolsé csoporttal tudott hazajonni 1949. november 27-én. Négy
batyjat is elhurcoltdk, csoddval hatdros médon mind az 6ten hazatértek.

Walterné Miiller Judit kozlése szerint az adatfelvétel idején Vdvi néni
Mecseknadasdon €lt. Iratait és a 1dgerbdl hazahozott targyait is megmutatta, illet-
ve egyes darabokat a pécsi mizeumnak is felajanlott. Kozte volt az urdli id6szak
alatt késziilt varrédoboza, amit le is fényképezett. Emliti, hogy a legsziiksége-
sebbnek eldirt felszerelések kozt szerepelt a pokrdc, a kopeny, a felsGruha, az
alsénemti, illetve a cip&/bakancs. Mivel sajat pokréca Vavi néninek nem volt, a
helyi piacon vésarolt egyet az ottani kis keresetébdl. E nélkiil nem is johetett
volna haza. Hazatérése utdn hosszu ideig vasaléruhdnak hasznalta.

Borondjiik sem volt, hisz annak idején 1944-ben kéthetes bacskai kukorica-
torésre késziilve, batyuban vitték a legsziikségesebbeket. A hazatéréshez sziiksé-
ges felszerelést viszont be is kellett tenni valamibe. Ebben egy asztalos sorstars
segitett, aki elkészitette a hazatér6k borondjeit. Ezt at is adta a mizeumnak.

A korabeli iratok kozott van egy szallitolevél is, amely igazolja, hogy
Vavi néni hazatéréséhez elGirt felszerelést mindsits okiratot Debrecenben,
1949. november 27-én allitottdk ki.

Az elmondottakbdl és az okiratokbdl rekonstrudlhaték az 1701. mun-
kaszaszléaljban dolgozé malenykij robotosok hétkdznapjai is. Szamukra a

91



208 EGYUTT

legborzasztéb évszak a szibériai télidg volt, amikor kozel -40 °C-os hideg-
ben harom miiszakban végeztek minden elképzelheté munkat.

Példaul Mecseknadasd falubdl az adatok szerint 138 f6t, tobbségében
fiatal lanyt és asszonyt hurcoltak el az akkori Szovjetunidba, hisz a férfiak
ekkor még a habortban, illetve hadifogolyként hadifogsdgban voltak.

2.2

A legutolsoként hazatérd 25 f6s nadasdi csoporttal tudott csak hazajonni,
1949. november 27-én. Az ttvonal: Oktyabrszkij-Mdramarossziget-Debrecen.
A réluk késziilt foton Vavi néni akkor mindossze 22 éves, az iilG sorban
jobbrdl a méasodikként lathatd. Kozottiik mindossze egy férfi volt. A falu-
bdl elhurcoltak koziil az adatfelvétel idején huszan éltek, mindannyian nk.
Azéta egyre fogynak soraik.

JEGYZETEK:

! Ufa az orosz muzulménok valldsi szovetségének, az Oroszorszdgban és a Fiiggetlen
Allamok Ko6zossége eurépai tagdllamaiban €16 muzulménok legfébb muftijanak a székhe-
lye (VM — [enmpanvnoe [yxoenoe ynpagnenue mycyroman Poccuu u Eeponeiickux
cmpan CHI). Az ufai legfels§ muftidtust 1992-ben hoztdk 1étre, a fémufti Talgat Tadzsuddin.
Lasd: https://hu.wikipedia.org/wiki/Ufa

2 Isztorija Ufi. Bibliotyeka zsurnala ,,Ufa”. Osszedllitdsdban kozremikodott Bulat
AZNABAIJEY, a torténelemtudomanyok doktora. Szerkesztette: Galina ISMUHAMETOV,
az ,,Ufa” folyéirat f&szerkeszt§je. MBU ,,Ufa-Vedomosztyi”, 2015.

3Lésd: https://hu.wikipedia.org/wiki/Baskiria

4 Potanyin G. N. nevét felvette az Ufai Tudomédnyos Kézpont (RAN) Etnoldgiai Kutatdsok
Intézete.

5 Lésd: http://www.bashstat.ru/perepis2010/pub_work/ Urtorun Bcepoccuiickoil nepemnucu
HaceneHus 2010 roxa no Pecny6nuke Bamkoprocran.pdf

® Ldsd: OkTs6pbCcKuii nucTopuko-kpaeseayeckuii myseir um. A. I1. llokyposa, http://
www.museum.ru/M1173

7 Lasd: a telepiilésr§l kiadott nagy monografiat: Oktyabrszkij i oktyabrci. Sokszerzds: A. G.
AHMETSIN, N. SZ. BABICS, A. I. BURMA és mdsok. Moszkva, Izdatyelszvo ,Nedra”, 1983.
Ezt megel6zGen és utdna is tobb kiaddsa volt. A tovdbbiakban Oktyabrszkij i oktyabrci.1983...

8 REINHOLD Haun: Anton Oktyabrszkij Berlin. Elbeszélés az oroszorszagi Anton koz-
ségbdl elszarmazott Volga menti németek torténetérdl. Berlin, 2009. Magyar kiaddsdnak
forditéja: DR. LENDVAI Endre az MTA doktora. Magyar kiadds megjelentetési hely, év
nélkiil. A tovdbbiakban REINHOLD, 2009.... 7. old.

> REINHOLD, 2009.... 7. old.

10°A pécsi Német Kor a Guldg Emlékév alkalmébdl 2016-ban a REINHOLD-kényv
magyar kiaddsit a szerz§ hozzdjaruldsdval és tdmogatdsdval kezdeményezte és megjelentette.

11941 szeptemberében a Szovjetunié LegfelsGbb Tandcsa Elnoksége 1941. 08. 21-i és
1941. 08. 28-i rendelete alapjdn a szaratovi teriiletr§l a krasznodari teriilet specidlis telepii-
1ésére irdnyitottdk, ahonnan Sztdlin rendelkezése alapjdn 1942 decemberében a férfiakat és
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ndket kiilon munkatdborba, — ,,a Szovjetunié népgazdasdga szdmdra” - rendelték. A moz-
g6sitds kiterjedt a 15 éves ladnyokra és a 16-45 éves német nékre. Szdmszerfien mintegy
300 000 né&t érintett a mozgdsitds. Ezzel a bolsevista dllam csapdst mért a német nép
életének alapjdra, a csalddra. Az apa és anya nélkiil maradt csalddok tonkrementek. ElGszor
a kitelepitett oregek és munkaképtelenek haltak meg. 150 000 gyermek halt meg betegség-
ben, az éhségtdl és a hidegtdl. A szovjet gyermekotthonokba keriilt gyerekekbdl szovjet
janicsdrokat neveltek. Itt, a Baskir ASZSZK Oktyabrszkij vdrosaban tobb csoportot ideird-
nyitottak és olajipari munkdsként, favdgoként, épitSként, banydszként stb. dolgoztak. A
kiilonleges telepiilésrdl a Szovjetunié Legfels6bb Tandcsa Elnoksége 1955. 12. 13-i rende-
let értelmében 1956. janudr 9-én szabadultak. Oktyabrszkijban is csak néhdny csaldd ma-
radt. A sokat szenvedett németek a 90-es években Németorszdgba mentek.

12 Burdakov Szemjon Nyikolajevics tdbornok (Kazahsztén volt beliigyi népbiztosa 1939-
1940-ben, a SZU NKVD GULAG Uzemanyag-ipari Igazgat6sdg volt vezetSje 1940-1941-
ben, a SZU NKVD iizemanyag-ipari ldgereinek volt vezetSje és 1941. 05. 08-t61 1947. 02.
21-ig az Uht-Izsemszki munkatdbor vezet§je) 1947 februdrjatél 1948 juiliusdig volt a
~Basnyeftyesztroj” Troszt igazgatdja és egyben a Baskirfoldi Munkatdborok és Kolénidk
Igazgatésdganak egyik meghatdroz6 személyisége.

13 Haun, R. ,Kogda obretyem pomjaty:” In: ,Baskirija” N-7 (139. Aprely-maj 1992.)

4 Lasd: REINHOLD, 2009. 141. old.

5> MOVLETOV, V. Sz. Isztorija i kulytura Baskorstosztana, Ufa, 2008. 375. old.

16 Az azonos nevi els§ utcét a kizelben 1évG els6 Devon nevii k&olajlelShelyrdl nevezték el.

17 Lasd: REINHOLD, 2009. 7. old.

18 Lasd: REINHOLD, 2009. 7-8. old.

19 Som kozség Somogy megye keleti kapuja a Siéfoki jardsban. Lasd: https:/hu.wikipedia.org/
wiki/Som_(telepiilés)

20 Anton kozség Szaratov megyében, A telepiilést 1763-1772 kozott 11. Katalin orosz
carn§ manifesztuma alapjdn a Németorszagbdl Volga mentére érkezett német telepesek
alapitottdk, itt éltek az 1941. szeptember 28-dn (a Sztdlin &ltal elrendelt) ,,a Volga-vidék
korzeteiben €16 németek attelepitéséig.”

2! Belebej varos Oroszorszdgban a Baskir Koztarsasdgban.

22 Babeli, Bali telepiilés Oroszorszdgban a Tatdrsdgan Koztarsasdgban.

2 Almetyevszk telepiilés Oroszorszdgban a Tatarsztan Koztarsasdgban.

2* Buguruszlan telepiilés Oroszorszdgban a Tatarsztan Koztdrsasdgban.

» Lasd: REINHOLD, 2009. 8. old.

% Lasd: REINHOLD, 2009. 8. old.

# Lasd: REINHOLD, 2009. 121. old.

28 Mds adatok szerint 180 interndlt magyar és nem német vagy magyar hadifogoly.

» Lasd: REINHOLD, 2009. 122. old.

3 Lésd: ,A Krasznojarszki teriilet Csernogorszki kiilonleges ldger megszervezésérdl”
parancs szerint az NKVD  kiilonleges tandcsa altal elitélt 6sszes német ,,volksdeutsche” -ot
az NKVD Csernogorszki telepére szdllitottdk ki. REINHOLD, 2009. 123-124. old.

3 REINHOLD, 2009. 125. old.

3 Szigetszentmadrton (németiil: Sankt Martin) kdzség Pest megyében, a Rackevei jardsban.

3 Rékoscsaba 1950-ig 6nall6 telepiilés volt, jelenleg Budapest XVII. keriiletének része.

3 BERGHOFFER Rébert: Tabu. Elet a fehér pokolban. Leben in der weiben Hélle. Két
nyelven, magyarul, németiil). E16sz6: STARK Tamds. Ajanlds: WIEDERMANN Piroska.
Muravidék Bardti Kor Kulturdlis Egyesiilet, Pilisvorosvar, 2010. német forditds: BABJAK
Veronika, KEREKES Gébor, MULLER Mirta, RUDA Gibor, SZABO Aniké. STARK TA-
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MAS torténész irja a Berghoffer-kotet elGszavdban: ,, Ugy timik, hogy a vildghdborii befeje-
zése Ota nyugaton olyan kdzmegegyezés van életben, amely kimondja, hogy a Szovjetunio
dltal elkovetett biinokkel nem kell foglalkozni, mert azokat ellensiilyozza és feledteti a ndciz-
mus legydzésében valo részvétel.” Megjelenés alatt bovitett kiaddsa.

A tovabbiakban: BERGHOFFER, 2010...

3 BERGHOFFER, 2010., 24. old.

3% BERGHOFFER, 2010., 53. old.

37 BERGHOFFER, 2010., 96. old.

3% BERGHOFFER, 2010., 96-97. old.

¥ Sashalom 1950 6ta Budapesthez tartozd, egykor 6néllé telepiilés, ma varosrész a XVI.
keriiletben. Stark Tamds {rja: ,,Sashalmon példdul a 16 és 45 év kozotti német neviieket
vitték el.” Forrds: http://www.haboruskeresoszolgalat.hu/?id=12&t=48&page=

40 Vecsés (németiil: Wetschesch) véros Pest megyében, a budapesti agglomeraciéban, a
Vecsési jards kozpontja. Vecsésen is a szovjet katonai parancsnoksdg hirhedt 0060-as parancsat
konyorteleniil végrehajtottdk. A legdjabb kutatdsok szerint a munkdra hurcolt civilek szdma
meghaladta a 300 f6t. A parancsnak megfelelGen dont§ részében a német (a német nevi)
lakossdgot érintette. Vecsésen 2016-ban nagy érdeklGdésre tartott szdmot a ,, Schubladen
Schiitze — Fidkok mélyérél” cim( kétnyelvii album. Szerz6i FRUHWIRTH Mihdly és VASS
Erika néprajzkutat6. A német nyelvre forditist JASZMANN Gabriella végezte. A mintegy 300
foté kapcsolddik a vecsési svabsdg életéhez, tragikus eseményeihez is, mert a csaldd, az ifjisag,
az eskiivg, az egyhdzi élet, a munka képi megjelenitése mellett a ,,mdlenkij robot”, a kitelepités
és a németorszdgi Ujrakezdés szomort pillanatait is megorokitették. Forrds: http://www.vecses.hu/
hirek/fiokok_melyerol_-_konyvbemutato-575e7217581eb

41 Vlaszovistdk Andrej Andrejevics Vlaszov tdbornok neve utdn, akik a tdbornokukkal
az élen 1942 jdliusdban a német hader6nek megadtdk magukat és majd mint az Orosz
Felszabadit6 Hadsereg parancsnoka, katondival a bolsevizmus ellen, német oldalon harcol-
tak. Mint a Szovjetunié daruldit, a vlaszovistdk parancsnokait a mdsodik vildghdbori utdn
kivégezték, a kozkatondkat dtnevel§ munkatdborokba irdnyitottdk.

42 Matkovits-Kretz Eleonéra cimemre eljuttatott, édesanyjardl irt visszaemlékezésébdl idéztem.

4 A testvérpdar. In: Tobb mint élettorténetek. Sorsok. A magyarorszagi németség kollek-
tiv biintetése a mdsodik vildghdbord utdn, baranyai visszaemlékezések €s targyak tiikrében.
KidllitisvezetS. Felels szerkeszt6: WALTERNE MULLER Judit. Kiadja a Baranya Megyei
Miizeumok Igazgatésdga (Janus Pannonius Mizeum), Pécs, 2009. 16. old.

4 Vdvi néni. In: Tobb mint élettorténetek. Sorsok. A magyarorszagi németség kollektiv
biintetése a mdsodik vildghdbord utdn, baranyai visszaemlékezések és targyak tiikrében.
KidllitisvezetS. Felels szerkeszté: WALTERNE MULLER Judit. Kiadja a Baranya Megyei
Miizeumok Igazgatésdga (Janus Pannonius Mizeum), Pécs, 2009. 25-27. old.

4 Timar Maté: Lélekvaltsdg, 1996. http://hgyvk.hu/index.php/a-konyvtarunk/nevadok/
timar-mate/timar-mate-versei/58-baskirfoldon
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KARPATALJAI KULTURKRONIKA

2018. AUGUSZTUS — SZEPTEMBER

ELISMERESEK

* A Népmiivészet Mestere-dijban
részesiilt Varga Judit, nevetleni sz6-
vénd. A dijat Kasler Miklos minisz-
ter adta 4t a Budai Varban linnepé-
lyes keretek kozott augusztus 17-én,
a Mesterségek Unnepén.

+ Rétvari Bence, az Emberi Er6-
forrasok Minisztériumanak minisz-
terhelyettese és Fekete Péter, kultu-
raért felelds allamtitkdar augusztus
20-a alkalmabdl Magyar Arany Er-
demkereszt, Magyar Eziist Erdem-
kereszt, Magyar Bronz Erdemke-
reszt allami kitiintetéseket, valamint
Moéra Ferenc-, Pauler Gyula-,
Szinnyei Jozsef-dijakat adott 4t a
Pesti Vigadéban. A kitiintetettek
kozott volt Kérpataljarol, Viskrdl
Pal Eszter népdalénekes, el6adémii-
vész, aki magas szinvonald szakmai
munkéjaért Magyar Eziist Erdemke-
reszt kitiintetésben részesiilt. Ugyan-
csak Magyar Eziist Erdemkereszt ki-
tiintetést vehetett 4t Szilagyi Lajos
Mezdvaribol, a II. Rakoczi Ferenc
Kaérpétaljai Magyar F&iskola Fels6-
foku Szakképz6 Intézetének tandra,
a Kdérpataljai Magyar Pedag6gusszo-
vetség beregszdszi jarasi elnoke.

+ Allamalapité Szent Istvan iin-
nepén adtdk at 2011 6ta a Kiilhoni
Magyarsdgért Dijat is. Idén Kérpat-
aljarél dijat kapott Biré Maria és
Biré Arpad, a riti Szent Mihdly
Gyermekotthon vezetdi. A csalad
tipust 4rvahdz 2005 6ta miikodik,
ahol a hdzaspér ot sajat gyermek
mellett tobb tiz elhagyottat és arvét
nevel csalddi koriilmények kozott.
A Kkitiintetést augusztus 20-an vehet-
ték at az Orszdghazban.

* A Vdraljai kdvézo — az élo tor-
ténelem Ungvdron cimd film alko-
toi, Kovacs Géza és Vass Tamas, a
kozmédia kérpétaljai tuddsitdi nyer-
ték el a fodijat és a hozza tartozd
800 ezer forintos pénzjutalmat a I'V.
Kulturdlis Filmek Fesztivdljdn,
amely a hétvégén fejezddott be
Szatmarcsekén.

* Kuti Laszlé, Magyarorszag
Ungviéri F6konzul4tusanak ideiglenes
iigyvezetd konzulja a kiilképviselet
diszoklevelével tiintette ki dr. Spenik
Ott6é atomkutaté akadémikust 80.
sziiletésnapja alkalmabol.

* A II. RF KMF tanévnyité iin-
nepségén dtnytjtottdk a féiskola tu-
domdanyos tanicsa éltal 1étrehozott
Rékoéczi-dijat Semjén Zsoltnak,
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Magyarorszag miniszterelnok-he-
lyettesének, Vass Ilonanak, a Kar-
pataljai Magyar F&iskolaért Joté-
konységi Alapitvany igazgatéjanak.
* Bakancsos Laszlo, az UMDSZ
altalanos alelnoke a régié magyarsa-
ga érdekében kifejtett koztevékenysé-
ge elismeréseként az 53. BeregFeszt
rendezvénysorozat keretében a
Beregvidék diszpolgara tiszteletbeli
cimben részesiilt. Rajta kiviil
Hennagyij Moszkal, Karpatalja
kormanyzéja, Vidnyanszky Attila,
a Magyar Nemzeti Szinhdz {Gigaz-
gatdja, illetve posztumusz Babjak
Béla kapta meg ezt a kitiintetést.

FONTOSABB
ESEMENYEK,
RENDEZVENYEK

AUGUSZTUS

*Baross Gdbor emléktabldjat fel-
avattdk a beregszaszi vasutallomas
épiiletén a Beregszdszért Alapitvany
kuratériumanak és a Beregszasz me-
gyei jogu varos polgarmesteri hiva-
talanak k6zos szervezésében. Baross
Gabor dombormiive Szécsi Antal
szobraszmivész 1898-ban késziilt al-
kotdsdnak maésolata. Az linnepség
résztvevdit a Beregszaszbdl elszarma-
zott, ma Nyiregyhdzan €16 Dalmay
Arpéd koOszontotte. A ,,vasminiszter’”
kitartd, a kozjot szolgdlni kivand em-
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ber munkdassidgat méltatta a rendez-
vény hazigazddja, Dalmay Arpad,
a Beregszaszért Alapitvany elnoke.

* A II. Rdkécezi Ferenc Karpatal-
jai Magyar Féiskoldban a ,,GENIUS”
Jotékonysagi Alapitvany idén 8. al-
kalommal rendezte meg a Jankovics
Mairia Alkotétabort. A tdbor 6t napja
soran a gyerekek mivészetek iranti
hajlamat tobb szakember segitette,
koztik Kulin Agnes, a Karpataljai
Magyar Képz6- és Iparmiivészek
Révész Imre Téarsasdganak (RIT) el-
noke, a tdbor szakmai szervezGje.

* Aranyosapdtiban megrendez-
ték a Honvéd Kulturdlis Egyesiilet
Aranyosszigeti Taborat Nick Fe-
renc elnok vezetésével, amelyre a
rahéi és a szatmarnémeti és kornyé-
kén €I fiatalok is meghivast kap-
tak. A tabor résztvevGi megtekintet-
ték a Hajduk Marta dltal rendezett
Kdrpdtaljai tragédia c. dokumen-
tumfilmet. A GUPVI-GULAG Em-
Iékbizottsag altal tdmogatott film
torténelmi hatterérsl az 1944-es no-
vemberi eseményekrdl Dupka
Gyorgy GULAG-GUPVI kutaté
tartott elGaddst.

# A Tokaji Irétabor elnoksége
megrendezte a soron kovetkezd, 46.
frétabori tanacskozast ,, HALOTTAK
ELEN” — Az elsé vildghdbori a ma-
gyar irodalomban és miivészetekben
cimmel — tekintettel az els§ vildgha-
bort befejezésének szdzadik évfordu-
16jara. Szentmartoni Janos, a To-
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kaji frétabor elndke nyitotta meg az
irétabori tanacskozast. Sipos Lajos
irodalomtorténész elnokletével lezaj-
lott ,, Vildghdboriis versek, prozdk és
alkotoik” munkacsoportban, Cseke
Péter irodalomtorténész mellett (Ko-
lozsvar) Dupka Gyorgy torténész A
nagy hdborii emlékezete Kdrpdtaljdn
c. konyv szerzdje is el6adast tartott.
Az irodalmi folyéiratok bemutatko-
zasara is sor keriilt. Az Eléretolt Hely-
Orség szineiben masok mellett kar-
pataljai fiatal alkotéink koziil Mar-
csak Gergely, Shrek Timea és Ker-
tész David is bemutatkozott.

* Kolozsvaron megrendezték a IX.
Kolozsvari Magyar Napokat, az erdélyi
magyarsag legnagyobb kulturdlis fesz-
tivaljat. A karpataljai meghivottak ko-
zott volt az eszenyi Ritmus néptanc-
egylittes (mtivészeti vezetGje: Szabé
Tibor). Erdélyi koritjuk soran fellép-
tek a Kolozsvéari magyar napokon is.
El6tte meg az djvidéki Csantavéren sze-
repeltek egy nagy rendezvényen.

* A Kdrpataljai Magyar Kultu-
ralis Szovetség (KMKSZ) eziittal is
a Técs6hoz kozeli Aknaszlatindn tar-
totta meg az egyik kozponti Szent
Istvan-napi iinnepséget.

+ Hatodik alkalommal 4ldottak
meg és osztottdk szét az dj bizabol
késziilt Karpat-medence testvérkenye-
rét Szent Istvan napjan Beregszaszban.
Az iinnep szentmisével kezdddott,
melyet Molnar Janos beregszdszi
rémai katolikus esperes mutatott be.

* Szent Istvan-napi rendezvény zaj-
lott le Tiszacsoman a Pro Cultura
Subcarpathica, azUMDSZ,a KMKSZ,
a KMKSZ 1SZ, a Gorogkatolikus
Ifjasagi Szervezet és a Tiszacsomai
Kozségi Tandcs kozos szervezésében.
A program szentmisével kezd6dott a
helyi gorogkatolikus templomban (itt
6rzik Szent Istvan koponyaereklyé-
jének egy darabkajat), majd a Hon-
foglalasi Emlékparkban kulturilis
programra, kézmiivesek bemutatdja-
ra kertilt sor. Masok mellett Szilagyi
Matyas, a beregszaszi kiilképviselet
f6konzulja tolmacsolta a rendezvény
févédnokének, Bacskai Jozsef, a
Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisztérium
helyettes allamtitkaranak tidvozletét.
Unnepi beszédet tartott Téth Mik-
16s, az UMDSZ alelnoke, Sin Jozsef,
a Beregszaszi Jarasi Tandcs elnoke,
Lédar Jend, a Gorog Katolikus Ifji-
sagi Szervezet elndke, Dobsa Istvan,
a KMKSZ ISZ elnoke is. A nagyszin-
padon szines, gazdag kulturalis prog-
ram varta az érdeklédSket. Miel6tt az
kezdetét vette volna, dr. Orosz I1diko,
a Pro Cultura Subcarpathica elntke
és Kovécs Szvetlana, Tiszacsoma pol-
garmestere kdszontotte a résztvevdket.

* A Magyar Ertelmiségiek Karpat-
aljai Kozossége, a Karpataljai Magyar
Miivel6dési Intézet a torténelmi egy-
hazakkal kozosen a sokéves hagyo-
manyhoz hiven az Ungvari var belsd
udvardban méltatta dllamalapité szent
kirdlyunk napjat. A MEKK nevében
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Dupka Gyorgy elnok iidvozolte az
egybesereglett kozel kétszaz fGs ko-
zonséget és a diszvendégeket. Unnepi
beszédet tartott: Kuti Laszlé, Magyar-
orszag Ungvari Fékonzulatusa misszi-
Ojanak ideiglenes tligyvezetd konzul-
ja, Horvath Sandor ir6, Lorinc Ing-
rid, a KMDFKSZ elnokségi tagja. A
torténelmi egyhdzak nevében Héder
Janos ungvari reforméatus lelkész, a
KRE fgjegyzsje, Pogany Istvan atya,
altalanos piispoki helynok, f6esperes,
az ungvari rémai katolikus plébano-
sa, dr. Szélanszky Agoston a réti
gorogkatolikus egyhaz parochusa imai
hangzottak el. A szertartas az uj ke-
nyér megaldisaval fejez6dott be. A
rendezvényen kozremikodott a
Kisszelmenci Szentharomsag Temp-
lom korusa Illar Viktdria felkonfera-
lasdban. Az Augusztus 20 cimd verset
Kovécs Endre kisszelmenci tanul6 sza-
valta el. Végezetiil a konzulatus és a
szervezdbizottsag képviseldi koszortit
helyeztek el a magyar turulmadér-szo-
bornal.

* Micska Zoltdn munkdibol
nyilt emlék-kidllitds a Munkdcsi var-
ban. A miivész 2017-ben tdvozott az
16k sorabol.

* A Guldg Programiroda szerve-
zésében lebonyolitott Totalitarius Dik-
tatirdk Aldozatinak Emléknapjén
emléksétara keriilt sor, amely a buda-
pesti ,,CipSk a Duna parton” emlék-
miitdl a Terror Hiza Muzeumig tar-
tott. Azeseményen a GULAG-GUPVI

98

208 EGYUTT

Emlékbizottsag €s a GKINT tagjai is -
Arvay Attila, Bognar Zalan, Dupka
Gyorgy, Matkovitsné-Kretz Eleo-
nora, Pintér Jolan, Menczer Erzsé-
bet, Majorszki Andris is - képvisel-
tette magét.

* Budapesten a Szent Istvan Ba-
zilikdban eltemették a 83 éves kora-
ban elhunyt Dr. Vardy Béla (1935-
2018. 07. 28.) amerikai magyar tor-
ténészt, az MTA kiils$ tagjat, aki a
magyar nemzetet az Amerikai Egye-
siilt Allamokban (Pittsburgh) is min-
den tuddsaval torténész-professzor-
ként, egyetemi tanarként batran szol-
gdlta, aki a GULAG-GUPVI téma-
korben angolul, magyarul irt publi-
kacidival Nyugaton is ledontotte a
hallgatds falat. A Gulag Kutatok
Nemzetkozi Tarsasdga nevében
Majorszki Andras elnok bucsuztat-
ta, masok mellett Dupka Gyorgy, a
GKNT megjelent tagja szintén osz-
tozott a csaldd fijdalméban. A torté-
nész-professzor — Agnes feleségével
egyiitt - éveken 4t a kdrpataljai Irgal-
mas Samaritdnus Reformatus Gyer-
mekotthon tdmogatdja, a karpataljai
magyarsag egyik jotevdje volt.

* A Beregszaszi Jarasi Konyvtar-
ban Feltdmadds Beregszdszon, avagy
Mitracsek uir visszatér cimmel sor
keriilt Lengyel Janos els6 karpatal-
jai 6ndllé irodalmi misordra. Koz-
remiikodott: Varga Eva konyvtar-
igazgat6, Katzler Hilda kolts, uj-
sdgiré és Deak Alexandra.
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SZEPTEMBER

* Beregszdszban léptek fel a Ma-
gyar Allami Operahdz miivészei, akik
Erkel Ferenc Bdnk bdn cim( darabjat
mutattak be. A nagysikert koncertsze-
1l elGadast a feldjitott amfitedtrum-
ban tartottak, ahol tobb mint harom-
ezer ember gy(lt Gssze.

* Magyarorszdg Ungvéri F6kon-
zul4tusdnak kezdeményezésére Erkel
Ferenc haldldnak 125. évfordul6ja
alkalmabdl a zeneszerzd miniszobrat
avattdk fel 2018. szeptember 1-én az
Ungvéri Gyermek Miivészeti Iskola
(Ungvir, Pet6fi tér 20.) bejaratanal.
A rendezvény diszvendége volt
Okovics Szilveszter, a Magyar Al-
lami Operahaz fGigazgatdja.

* Magyarorszag Ungvéari F6kon-
zulatusan kidllitas nyilt Orosz Jozsef
képz&miivészeti alkotdsaibol, aki az
tigyészi palya minden lépcsdjét bejar-
ta - elsGsorban pasztell képeket fest,
alkotdsait gazdag szinvildg jellemzi.
LegjelentGsebb tarlata 2015-ben a
Csernovci Megyei Szépmivészeti
Miizeumban volt megtekinthetd.

* Ebben az évben is megrendez-
ték a hagyoményos Koérmendi Lajos
[rétabort Berekfiirdn, melynek ke-
retében felavattdk a Jokai Anna-em-
1ékkovet. A meghivottak kozott volt
Dupka Gyorgy irodalmdr, torténész
is. Az emlékrendezvényen Csikos
Sandor szinmivész elGadta Vari
Fabian Laszl6 Jo, hogy az éjjel cim(

Jokai Anndhoz irt kdlteményét, majd
az {rénd irasaibol részleteket olvasott
fel. Kozremiikodott Kocsis Csaba
énekmondd, aki a kortars kolték
megzenésitett verseibdl adott elS egy
csokorra valot.

* A nemrég feludjitott Tisza-
péterfalva kultirhdzban, majd a
Derceni kultirhdzban is Az ordog hd-
rom arany hajszdla cim( szinm( ke-
riilt bemutatasra a Kérpataljai Megyei
Magyar Drdmai Szinhaz Térsulatdnak
eladasaban, a KMINE tdmogatasaval.

* Magyarorszag Beregszaszi Kon-
zulétusa és a Pro Cultura Subcarpathica
civil szervezet Irodalmi kildté cimmel
inditott {r6-olvasé taldlkozokat a kar-
pataljai, magyarorszagi és mas hata-
ron tili magyar irék, koltok és szer-
kesztGségek bemutatdsa céljabol.
Ezittal Vari Fabian Laszlé Vdsdr-
tér cimii Onéletrajzi regényét mutat-
tak be a Vérke-parti varosban. A be-
mutatét Beke Mihaly Andras elsS be-
osztott konzul nyitotta meg, majd
Csordas Laszlo, a Kovéacs Vilmos Iro-
dalmi Tarsasag elnoke ismertette a
juniusban megjelent mtivet.

* Beregszdszban a Karpataljai
Megyei Magyar Drdmai Szinhéz
Tarsulata Carlo Goldoni: Chioggiai
csetepaté cimi szinmivét adta elG.

* Kovacs Sandor Eszeny — egy

falu a kanyargé Tisza mentén cim(
konyvét mutattak be a helyi kozépis-
koldban az eszenyi Micz Ban Hagyo-
manyG6rzd Tarsasag szervezésében. A
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honismereti {r6 konyvérSl Zubanics
Laszlo torténész, a KMMI elnoke,
Csordas Laszl6 irodalmar, a KVIT
elnoke fejtette ki gondolatait.

* A II. Rakécezi Ferenc Karpat-
aljai Magyar Féiskola (II. RF KMF)
tinnepélyes tanévnyitdja zajlott le
hagyomdanyosan a beregszaszi refor-
matus templomban. Orosz Ildiké,
a II. RF KMF rektora mondott tan-
évnyito beszédet. A Rakdczi-dij at-
addsa utdn mdsok mellett beszédet
tartott Hennagyij Moszkal, Kar-
patalja kormanyzéja, Semjén Zsolt
miniszterelnok-helyettes, Brenzovics
Laszlé ukran parlamenti képviseld,
a KMKSZ elndke.

* Az UNE magyar kardn a KVIT
és FISZ altal tavaly elinditott Részek
és pdarbeszédek sorozat keretében ez-
uttal Juhasz Tibor anyaorszagi kol-
tovel Csordas Laszlé irodalomtor-
ténész, a KVIT elnoke beszélgetett.

* Transzilvanizmus, 1956, Ellen-
pontok, Echinox, Securitate, anya-
orszagi és hatdron tili irodalom ré-
gen és most — tobbek kozott ezekrdl
esett sz6 a harmadik alkalommal tar-
tott beregszaszi Irodalmi kilatén,
melynek vendége eziittal Szdcs Géza
Kossuth-dijas és Jozsef Attila-dijas
erdélyi magyar kolt§ volt. A taldl-
kozét Beke Mihaly Andras elsd
beosztott konzul nyitotta meg, majd
Szilagyi Matyas, beregszaszi f6kon-
zul koszontotte a koltSt és a megje-
lenteket. Ezutdn Fornosi Julia be-
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regszaszi szinésznd el6addsdban
Szdcs Géza Az 56-os villamos
cimd versét hallhattuk. A beszél-
getést Csordas Laszlé, a Koviacs
Vilmos Irodalmi Tarsasdg elnoke
moderdélta.

* Ebben az évben is tobb hely-
szinen tartottdk meg a Credo Vén-
dor Fesztivalt Raton, Szalokan és
Kisgej6con, a Karpétaljai Credo
Versénekl§ Egyiittes és a Rati Szt.
Mihdly Gyermekotthon Zenede
szervezésében.

* A Budai varban 1év8 Cseh Ta-
mas Archivum elGad6termében ke-
riilt sor az Uj hangok az irodalom-
ban cimi irodalmi hattérbeszélge-
tésre. Az est hdziasszonya és egy-
ben moderatora, Mirtse Zsuzsa ir6
régi ismerdsként koszontotte vendé-
geit, Shrek Timea irét és Marcsak
Gergely kolt§-versénekldt, akik
mindketten az El6retolt HelyGrség
[réakadémia hallgatéi és egyben a
frissen indult irodalmi melléklet
kérpataljai verzidjdnak szerkesztdi.
A beszélgetés folyaman Marcsak
Gergely megzenésitett vereseket
adott el§, Shrek Timea egyik no-
velldjat olvasta fel.

+ Lisa Langseth: A karmester
szeretdje cimd szinmive keriilt szin-
padra a Karpétaljai Megyei Magyar
Dramai Szinhaz Tarsulatdnak bereg-
sz4szi el6adasaban.

* Megjelent Magyar Arpad Ist-
van Magyarok Kijevben — Fejezetek
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a magyar-ukrdn kapcsolatok torté-
netébdl a IX. szdzadtol napjainkig
cimd konyve, amelyet magyar és
ukran nyelven adtak ki.

* Paldgykomordcon, a helyi kul-
tiirhdzban nagy érdekl6dés és részvétel
mellett zajlott le a XX VIII. Karpatal-
jai Magyar Folkdrfesztival. A rendez-
vény résztvevoit a szervezk nevében
dr. Zubanics Laszlo, az UMDSZ és a
KMMI elnoke koszontotte. A sereg-
szemlén a magyar népzene, néptanc és
népdal kincseibdl adtak izelitét a md-
faj jeles karpataljai képviseldi.

* A Nemzeti Szinhdz nyilt napjan
avattak fel Matl Péter karpataljai m-
vész Németh Antal egykori szini-
direktorrdl késziilt szobor-alkotasat.

* Az els6 vildghaboriban elesett
tiszabokényi, farkasfalvi, tiszapéter-
falvai, tivadarfalui, forgolanyi hGsok
emléktabldjat avattak fel a tiszabokényi
rémai katolikus templom falén az egy-
héztanics szervezésében, melynek timo-
gatdja a Bethlen Gabor Kozalapitvany
volt. A szervezdk nevében dr. Dupka
Gyorgy torténész, az egyhaztanics el-
noke koszontotte a jelenlévdket. A ren-
dezvényt megtisztelte és felszolalt
Békésyné dr. Lukacs Angéla bereg-
szaszi konzul. A marvanytablat a torté-
nelmi egyhdzak helyi képviselGi
Weinrauch Marié OFM plébaniai kor-
manyz6 vezetésével felszentelték, meg-
aldottak €s kegyeleti imat mondtak az
idegen foldben, ismeretlen helyen nyug-
vok lelki tidvéért.

* Benedek Elek sziiletésnapjan
méltattdk a magyar népmese napjét.
Ebbdl az alkalombdl a NagyszEl6si
Jérasi Konyvtarban Melancsuk Gab-
riella, a magyar részleg vezetondje te-
matikus délelSttot szervezett.

* Magyar nyelvd szinészképzés
indult a beregszaszi f6iskolan.

* Tiszabokényben II. Rakoczi Fe-
renc szobrat a helyi rémai katolikus
egyhazkozség feldjitotta, melyet a ve-
7¢é116 fejedelemmé vélasztasanak 300.
évforduldjan, 2005 nyaran avattak fel.

* A floridai Miamiban megjelend
Revista Conexos spanyol nyelv( iro-
dalmi folyéirat kozli Shrek Timea
Maugli (Mowgli) cim( novellgjat. A
mivet Ferdinandy Gyorgy iré for-
ditotta spanyolra.

* Csordas Laszl6 irodalomtorté-
nész szeptembertdl a II. Rdkoczi Fe-
renc Kdrpétaljai Magyar FGiskola Ma-
gyar Tanszéki Csoportjanak tandra.

UJ KONYVEK

Kérpataljai szerz6k Magyaror-
szagon megjelent konyvei:

* Vari Fabian Laszlo: Vdsdrtér
(Onéletrajzi regény). FelelSs szer-
keszt6: Zsiga Kristof. A boritét Nagy
Andrds montdzsanak felhasznalasa-
val Bdanyay Anna és Szita Barnabds
készitette. Magyar Napl6, Budapest,
2018. — 296 old.

# Lérincz P. Gabriella: Atszdllds
elott. Versek. FelelGs szerkeszts: Fa-
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lusi Mdrton. ElSretolt HelyGrség Ir6-
akadémia, Budapest, 2018. — 92 old.

* A tokéletes zdrtsdg egyetlen pil-
lanata. Az Eléretolt Helyérség Iro-
akadémia kdrpdtaljai osztondijasainak
antoldgidja. Az antoldégia szerzGi:
Csornyij Dadvid, Kertész Dadvid,
Kopriva Nikolett, Lorincz P. Gabriel-
la, Marcsdk Gergely, Shrek Timea, Toth
Dominika. FelelSs szerkesztS: Falusi
Marton. Elbretolt Hely6rség Iréaka-
démia, Budapest, 2018. — 204 old.

* Etnikai pdrtok Kelet-Kozép-
Europdban 1989-2014. Szerkesztet-
te: Fedinec Csilla, Szarka Laszlo,
Vizi Balazs: Gondolat Kiadéi Kor
Kft. Budapest, 2018. — 478 old.

MEGJELENT

+ Finta Eva: A tékozlds genezi-
se. Versek. Karpataljai Magyar
Konyvek 275. Sorozatszerkeszts és
felel6s kiadé: Dupka Gyorgy. 11-
lusztraciok: Horvdth Anna. FelelGs
szerkeszt3: Csordds Ldszlo. Borito,
miszaki szerkeszt§: Dupka Zsolt.
Intermix Kiadd, Ungvar-Budapest,
2018. — 131 old.

* Viszontldtds II. Antologia. (Vé-
logatas az Egyiitt foly6irat 2009-2017
kozotti szamainak szépirodalmi anya-
gabol). Karpataljai Magyar Konyvek
— 276. Sorozatszerkeszt$ és felelGs
kiadé: Dupka Gyorgy. Osszedllitotta,
a szoveget gondozta, az elGszot irta:
Viri Fdbidn Ldszlo. Az antolégiat
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Horvdth Anna (1924-2005), Matl Pé-
ter (1960), Molndr Istvdn (1968—
1993), Réti Jdanos (1949) miveivel il-
lusztraltuk. A borité Molnar Istvan
munkdjanak felhasznal4saval késziilt.
Az antoldgia szerzdi: Bakos Kiss Kdr-
oly, Bartha Gusztdv, S. Benedek And-
rds, Brenzovics Marianna, Cseh Sdn-
dor, Czébely Lajos, Csordds LdszIo,
Csornyij Dadvid, Finta Eva, Fodor
Géza, Fiizesi Magda, Hdjas Csilla,
Kopriva Nikolett, Kovdcs Eleondra,
Lengyel Janos, Lorincz P. Gabriella,
Marcsdk Gergely, Nagy Tamds, Nagy
Zoltdn Mihdly, Németi Anett, Ortutay
Péter, Penckdfer Jdanos, Shrek Timea,
Szolldsy Tibor, Tdrczy Andor, Toth
Dominika, Vdri Fdbidn LdszIo,
Zselicki Jozsef. Kérpataljai Magyar
Konyvek 276. Intermix Kiado, Ung-
var-Budapest. - 327 old.

* Ortutay Péter: Apage Satanas.
Ungvdri torténetek az 1980—as évek-
bdl. Karpataljai Magyar Konyvek —
274. Sorozatszerkeszt$ és felelGs ki-
ado: Dupka Gyorgy. FelelGs szerkesz-
t6: Marcsdk Gergely. Boritd, miszaki
szerkeszt&: Dupka Zsolt. Intermix
Kiad6, Ungvar-Budapest. — 240 old.

* Dupka Gyorgy: A nagy hdbo-
rii emlékezete Kdrpdtaljin 1914-
2018. Haditettek, hdsok, haditeme-
t6k, emlékmiivek, népemlékezet és
iinnepségek. Karpataljai Magyar
Konyvek —260. Sorozatszerkeszts és
felelSs kiadé: Dupka Gyorgy. Archiv
felvételek, dokumentummasolatok,
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foték: Fuchs Andrea. A boritén a
nagydobronyi I. vildghdborts kato-
naszobor lathaté. FelelGs szerkeszto:
Marcsdk Gergely. Fedélterv, misza-
ki szerkeszt6: Dupka Zsolt. Intermix
Kiadd, Ungvar-Budapest. — 379 old.

* Kovacs Elemér: Vasfiiggonyon
innen. Kdrpdtaljai Magyar anekdota-
kincs. Karpataljai Magyar Konyvek —
271. Sorozatszerkesztd és felels kiado:
Dupka Gyorgy. Felel6s szerkeszts: Mol-
ndr-Kovdcs Dorottya. Boritéterv: Mol-
ndr-Kovdcs Dorottya. MUszaki szerkesz-
t6: Dupka Zsolt. Intermix Kiad6, Ung-
vér-Budapest, 2017. — 189 old.

* FOpiii ynko: 3acmocysanus
RPpUHYUNY KOJIEKMUEHOI NPpoeUHU
w000 y2opuie i Himuyie 3axapnammsi.
Buxonanna nocmanoe eoennoi paou
4-20 Yxpaincekozo ghponmy y ceimni
oonecern HKBC 1944-1946 pp. Hayxose
BUaHHA. MoHorpadis. 3akapraTchbki
yropcbki kaure — Ne 257. (A monogra-
fia Dupka Gyorgy doktori (PhD) érte-
kezése alapjan késziilt (fordit6: Lengyel
Sandor). Eredeti valtozat: Kollektiv bii-
nosség elvének alkalmazdsa a kdrpdtal-
Jjai magyarokkal és németekkel szemben
(A 4. Ukrdn Front Katonai Tandcsa ha-
tarozatdnak végrehajtdsa az NKVD-jelen-
tések tiikrében 1944-1946).

* Kdrpdtalja szovjet terrorjdnak
emléktérképe. Az ismertetS anyagot
Osszedllitotta: dr. Dupka Gyorgy.
Szerkesztette és a fotokat készitette:
Kovdcs Sdndor. A térképeket készi-
tette: DIMAP, Budapest, 2017, 2018.

* A kdrpdtaljai magyar miivelo-
dési élet jeles személyiségei. Szép-
irodalom, kozirds, tudomdnyos iro-
dalom, miivelodés 1918-2018.
Dupka Gyorgy kozreaddsdban.
Kaérpéataljai Magyar Konyvek — 272.

ELOKESZULETBEN

* A beregszdszi nemzetkozi em-
lékkonferencia anyagai. Kérpatal-
jai Magyar Koényvek. — Ungvar-
Budapest: Intermix Kiadd, 2018.

*Dupka Gyorgy: Emlékiit a
magyar rabok nyomdban (Oroszor-
szdg, Baskiria, Csecsenfold, Kaukd-
zus, Azsia régiéiban). Karpataljai
Magyar Konyvek 265. — Ungvar-
Budapest: Szolyvai Emlékpark-
bizottsag, Intermix Kiadd, 2018.

Osszedllitotta: Dupka Gyorgy

Egyiittmikodd partneriink a Ma-
gyar Mivészeti Akadémia
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SZERZOINK

BARTHA GUSZTAV - 1963 (Nagybereg)
BEKE GYORGY - (1927-2007) Budapest
BOBORY ZOLTAN — 1946 (Székesfehérvar)
CZEBELY LAJOS — 1951 (Visk)

CSEH SANDOR - 1949-2013 (Beregszdasz)
CSORDAS LASZLO - 1988 (Eszeny)

DUPKA GYORGY - 1952 (Tiszabokény)
FUZESI MAGDA — 1952 (Budapest-Kolozsvar)
KESZ REKA — 1997 (Salank)

KOPRIVA NIKOLETT - 1997 (Munkécs)
MARCSAK GERGELY - 1990 (Kincseshomok)
ORTUTAY PETER - 1942 (Bélapitfalva)
SZERGEJ JESZENYIN — (1895-1925)

VARI FABIAN LASZLO -1951 (Mez8viri)
WEORES SANDOR - (1913-1989) Budapest

Lapszamunkat Kulin Agnes miveivel illusztraltuk
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